ELLIBRODE
LOS SALMOS

- Tomado de la Santa Blblla KJVE
JVerslon.Rey Santiago de Inglaterra

g Ll

i o * tbeayc"ﬁoke v..com/biblia—/salmos/.



EL LIBRO DE
LOS SALMOS

Tomado de la Santa Biblia KJVE

Versién Rey Santiago de Inglaterra
theaudiokey. com/biblia—/salmos/

Ilustracién por Gerard Van Honthorst
Fuente: Biblia versién Rey Santiago de Inglaterra — King James 1611
Vertida al Espafiol por Héctor Dario Medina http://biblia. theaudiokey. com/salmos/

Compilado y editado por http://laclaveenaudio. com
1* Edicién Marzo de 2022

Este libro libre y fielmente se reproducird y no se venderd
https://creativecommons. org/licenses/by-nc-sa/4. 0/



EL LIBRO DE LOS SALMOS
Salmo 1

1. Bendito el hombre que no sigue el consejo de los descreidos, ni en
camino de pecadores se detiene, ni con los desdenadores toma asiento.
2. Mas bien su delicia —estd en— la ley del SENOR, y en su ley medita
de dia y de noche.

3. Pues serd como drbol plantado junto a rios de agua, que produce su
fruto en su época, su hoja ademds no se marchitard, y lo que haga
prosperard.

4. Los —hombres— sin Dios no —son— asi, —son— mds bien como bagazo
1levado por el viento.

5. Por tanto los descreidos no se levantardn en el juicio, ni los
pecadores en la congregacién de los justos.

6. Porque el SENOR conoce el camino de los justos, pero la senda de
los impios perecerda.

Salmo 2

1. ¢(Por qué se enfurecen los Paganos, y la gente cosas vanas se
imagina?

2. Los reyes de la tierra se organizan, y los gobernantes toman junto
s consejo, en contra del SENOR, y en contra de su ungido, —diciendo, -
3. Rompamos de un tajo los lazos de ellos, y deshagdmonos de sus

cuerdas.
4. Aquel que se sienta en los cielos se reird, el Senor los pondrd
por burla.

5. Entonces airado les hablard y con amargo disgusto los fastidiara.
6. Pero yo puse a mi rey en Sion mi colina santa.

7. Declararé el decreto, el SENOR me dijo, —Eres— mi hijo, en este
dia te engendré.

8. Pideme, y a los paganos, y las partes mds remotas de la tierra
—por— herencia, y —como— posesién tuya —te— daré.

9. Con una vara de hierro los quebrantards, como a vasija de alfarero
anicos los harés.



10. Ahora pues sed sabios, Oh, vosotros reyes, —e— instruios vosotros
jueces de la tierra.

11. Servid con temor al Senor, y con temblor regoci jaos.

12. Besad al Hijo, no sea que se enoje, y —en— el camino perezcdis,
cuando se encienda un poquito su ira. Benditos todos los que en él1 su
confianza depositan.

Salmo 3
Un Salmo de David cuando huia de Absalén su hi jo.

1. ;SENOR, cémo se incrementaron los que me atribulan! Muchos —son-
los que se levantan contra mi.

2. Muchos —-son— los le dicen a mi alma, No —hay— ayuda de Dios para
él.

3. Pero td, Oh SENOR, —eres— un escudo para mi, mi gloria y el que
levanta mi cabeza.

4. A voces Le clamé al SENOR, y desde su colina santa él me escuché.
Selah.

5. Me acosté y dormi; desperté pues el SENOR me sustenté.

6. No le tendré miedo a diez mil personas que —se— hayan organizado
—y— en mi contra me —hayan— rodeado.

7. Levantate Oh SENOR, sdlvame, Oh Dios mio; Pues en la quijada
golpeaste a todos mis enemigos; le quebraste los dientes a los
descreidos.

8. Al SENOR le -pertenece- la salvacién; tu bendicién —estd— sobre tu
pueblo. Selah.

Salmo 4
Un Salmo de David.

1. Oyeme cuando 1lame, Oh Dios de mi justicia: en la angustia me
engrandeciste; ten misericordia de mi, y oye mi oraciodn.



2. Oh vosotros hijos de hombres, ¢(Cudnto mds —trastornaréis— mi
gloria en vergilienza, —cudnto mds— amaréis —la— vanidad, —y— buscaréis
falsedades?

3. Mas sabed que el SENOR ha apartado al que es de Dios para é1; el
SENOR oird cuando yo lo invogque.

4. En asombro levantaos y no pequéis, aquietaos y en vuestra cama
charlad con vuestro propio corazén. Selah.

5. Ofreced los sacrificios de justicia, y poned vuestra confianza en
el SENOR.

6. Muchos -Hay—- que dicen, ¢Quién nos dard a conocer —algin— bien?
SENOR, levanta sobre nosotros la luz de tu rostro.

7. Has puesto alegria en mi corazén, mds que la vez en —la que— su
grano y su vino se incrementaban.

8. Me acostaré en paz, y ademds dormiré, pues solamente td SENOR, me
haces morar seguro.

Salmo 5
Un Salmo de David.

1. Oh SENOR, Presta oidos a mis palabras, considera mi meditacién.

2. Escucha la voz de mi clamor, Rey mio, y Dios mio, pues a ti voy a
orar.

3. Escuchards mi voz en la manana, Oh SENOR: en la manana me dirigiré
a ti, y hacia arriba miraré.

4. Pues td no eres un Dios que se goza en la maldad, ni tampoco el
mal contigo habitard.

5. El necio no permanecerd en pie delante de ti; a todos los que
obran iniquidad tu detestas.

6. Destruirds a los que hablan falsedades; al hombre sanguinario y

al enganador el SENOR aborrecerd.

7. En cuanto a mi, a tu casa —entraré- en tu multitudinaria
misericordia, —y— adoraré en tu temor —mirando— hacia tu santo templo.
8. Oh SENOR, guiame en tu justicia por causa de mis enemigos; haz tu
camino derecho ante mi rostro.



9. Pues no —hay— fidelidad en sus bocas; su interior —es— pura maldad;
su garganta —es— un sepulcro abierto, halagan con su lengua.

10. Destruyelos Oh Dios; que por sus mismos consejos caigan; échalos

fuera por la multitud de sus transgresiones, pues se han rebelado

contra ti.

11. Sin embargo que se regocijen todos aquellos que en ti ponen su
confianza, que griten siempre de gozo, porque tu los defiendes, que
también se gocen en ti los que aman tu nombre.

12. Porque td, SENOR, al justo bendecirds, como —con— un escudo lo

rodeards de —tu— favor.

Salmo 6
Un Salmo de David.

1. Oh SENOR, no me reprendas con tu enojo, ni con tu ardiente
disgusto me castigues.

2. Ten misericordia de mi, Oh SENOR, pues -soy- débil, Oh SENOR,
sGname, porque mis huesos afligidos estdn.

3. Mi alma también gravemente maltratada estd. Pero td, Oh SENOR,
(Cudnto tiempo?

4, Vuélvete, Oh SENOR, —-y- libra mi alma; jOh, por causa de tus
misericordias sdlvame!

5. Pues en la muerte no —hay— recuerdo de ti, ¢En el sepulcro las
gracias quién te dard?

6. Fatigado estoy de gemir; hago —un pozo— para nadar —de— mi cama
toda la noche, mi sofd riego con lagrimas.

7. De la tristeza mi ojo se consume; a causa de todos mis enemigos
se envejece.

8. Apartaos de mi, todos vosotros obradores de iniquidad; porque la
voz de mi 1lanto ha oido el SENOR.

9. E1 SENOR ha oido mi stplica, el SENOR recibird mi oracién.

10. Que se avergliencen todos mis enemigos y sobremanera se afli jan.
Que retornen —y— se avergliencen de repente.



Salmo 7

Preocupacién de David cantada al SENOR, acerca de las palabras de Cu
sh el Benjamita.

1. Oh SENOR Dios mio, en ti pongo mi confianza: sédlvame y librame de
todos los que me persiguen.

2. No sea que él desgarre mi alma como leén, despedazdndo—la—, y — no
haya— nadie que libre.

3. Oh SENOR Dios mio, si lo he hecho, si en mis manos hay iniquidad,
4. Si con maldad he recompensado al que estaba en paz conmigo, (si,
liberé al que —ahora— sin causa es mi enemigo)

5. Que el enemigo persiga y tome mi alma, si, que pisotee mi vida
contra la tierra, y en el polvo coloque mi honor. Selah.

6. Alzate en tu enojo, Oh SENOR, a causa de la rabia de mis enemigos
levantate, y despiértate por mi —en— el juicio por ti mandado.

7. De esta manera te rodeard la congregacién de las gentes; por tanto
por causa de ellos retorna de lo alto.

8. E1 SENOR juzgard a las gentes: juzgame, Oh SENOR, de acuerdo a mi
justicia, y de acuerdo a la integridad —que hay— en mi.

9. Oh, que la maldad del malvado llegue a su fin; mas bien establece
al justo, porque el justo Dios prueba los motivos y los corazones.

10. Mi defensa —proviene— de Dios, quien salva al correcto de corazodn.
11. Dios juzga al justo, y —con el malvado— todos los dias estd

eno jado.

12. Si é1 no se devuelve, él1 afilard su espada; ha doblado su arco y
lo —ha- alistado.

13. También ha preparado para él los instrumentos de la muerte, él

ordena sus flechas en contra de los perseguidores.

14. Mira —cémo— é1 labora en parto la iniquidad, ha concebido

estragos, y —ha— dado a luz la falsedad.

16. Sus artimanas sobre su cabeza retornardn, y sus tratos violentos

sobre su misma coronilla caerdn.

17. Alabaré al SENOR de acuerdo con su justicia, y al nombre del

SENOR altisimo alabanzas le cantaré.



Salmo 8
Un Salmo de David.

1. jOh SENOR, Senor nuestro, Cudn excelso es tu nombre en toda la
tierra! —ti— que has establecido tu gloria por encima de los cielos.
2. De la boca de los bebés y de los ninos de pecho has mandado fuerza

por causa de nuestros enemigos, para poder tu detener al contrincante
y al vengador.

3. Cuando considero tus cielos, obra de tus manos, la luna y las
estrellas ordenadas por ti,

4. (Qué es el hombre para que lo tengas en cuenta? (Y el hijo del

hombre, para que lo visites?

5. Pues lo has hecho poco menor que los dngeles, y lo has coronado de
gloria y honor.

6. Le hiciste tener dominio sobre las obras de tus manos, —y— has

puesto todo bajo sus pies:

7. Todas las ovejas y los bueyes, si, y las bestias del campo,

8. Las aves del aire, y los peces del mar -y todo lo que— atraviesa
los senderos de los mares.

9. jOh SENOR, Senor nuestro, cudn excelso es tu nombre en toda la
tierra!

Salmo 9
Un Salmo de David.

1. Te alabaré, Oh SENOR, con todo mi corazén; todas tus obras
maravillosas proclamaré.

2. Me alegraré y me regocijaré en ti, cantaré alabanzas a tu nombre,
Oh Altisimo.

3. Cuando mis enemigos se vuelvan, caerdn y perecerdn ante tu
presencia.

4. Porque has mantenido mi derecho y mi causa; te sentaste en el
trono a juzgar rectamente.



5. Has reprendido a los paganos, has destruido a los malvados, has
quitado sus nombres por siempre jamds.

6. Oh, td enemigo, llegaron las destrucciones a su perpetuo fin,
destruiste ciudades; su memoria con ellos ha perecido.

7. Pero el SENOR perdurard para siempre, él tiene preparado su trono
para el juicio.

8. Y juzgard al mundo con justicia, administrard juicio al pueblo con
rectitud.

9. E1 SENOR también serd un refugio para el oprimido, un abrigo en
tiempos turbulentos.

10. Y los que conocen tu nombre su confianza en ti pondrdn, pues tu,
SENOR, no has desamparado a los que te buscan.

11. Cantad alabanzas al SENOR, que habita en Sion, declarad entre el
pueblo sus hechos.

12. Cuando él1 investiga por causa de sangre, él1 los recuerda, no
olvida el clamor de los humildes.

13. Ten misericordia de mi, Oh SENOR, considera la tribulacién —que

me causan— los que me odian, td que me levantas de los portones de la
muerte.

14. Para que pueda yo proclamar todas tus alabanzas en los portones
de la hija de Sion. Me regocijaré en tu salvacioén.

15. Los paganos se hundieron en el abismo —que— hicieron ellos; en la
red que escondieron su mismo pie cayé.

16. E1 SENOR es conocido —por— el juicio —que— ejecuta; el malvado es
atrapado en la misma obra de sus manos. Higgaion. Selah

17. Los malvados serdn metidos en el infierno, —junto con— todas las
naciones que olvidan a Dios.

18. Pues los necesitados no serdn de continuo olvidados, —ni— la
expectativa de los pobres por siempre habrd de perecer.

19. Alzate, Oh SENOR, no dejes que prevalezca el hombre, que los
paganos sean juzgados delante de ti.

20. Infundeles temor, Oh SENOR, —que- las naciones puedan saber por
ellas mismas —que sélo— hombres —son—. Selah.



Salmo 10

1. (Por qué te paras de lejos, Oh SENOR, —¢Por qué- en tiempos de
tribulacién -te— escondes?

2. El malvado en —su— orgullo persigue al pobre; que sean atrapados
en las artimanas que imaginaron.

3. Pues el malvado se jacta del deseo de su corazén, y bendice al
codicioso, —a quien—- el SENOR aborrece.

4. El malvado, por el orgullo de su semblante no buscard —a Dios-,

Dios no —estd— en todos sus pensamientos.

5. Sus caminos siempre son crueles; tus juicios —estdn— muy por
encima de su vista; —en cuanto a— sus enemigos, jadea en contra de
todos ellos.

6. Ha dicho en su corazén, No me moveré, pues nunca —conoceré— la
adversidad.

7. Su boca se llena de maldiciones, de enganos y fraudes; debajo de
su lengua —hay- estragos y vanidad.

8. Se sienta en los lugares de acecho de los pueblos, en lo escondite
s asesina al inocente, con sigilo pone su mirada en el desvalido.

9. Se agazapa en silencio cual ledén en su cueva, se agazapa para

agarrar al desvalido, atrapa al pobre cuando lo atrae a su red.

10. Se agacha —-y— se humilla para que el pobre pueda caer en sus
fuertes —garras-.

11. Ha dicho en su corazén, Dios se olvidd, él esconde su rostro y

nunca —lo— verad.

12. Alzate, Oh SENOR, Oh Dios, levanta tu mano: no olvides al humilde.
13. ¢Por qué desdena el malvado a Dios? Dijo en su corazén, Td no

—lo— reclamards.

14. Ta -lo— viste, porque contemplas los estragos y el desprecio,

para recompensar con tu mano; el desvalido se encomienda a ti; eres
el auxiliador del huérfano.

15. Rompe tu el brazo del inicuo y del malvado: requisa su maldad

—hasta— no encontrar ninguna.

16. E1 SENOR es Rey por siempre jamds: los paganos han desaparecido
de la tierra de él.

17. SENOR, tu has oido el deseo del humilde, preparards el corazén de
ellos, hards oir a tu oido.



18. Para juzgar al huérfano y al oprimido, para que el hombre de la
tierra no pueda oprimir mds.

Salmo 11
Un Salmo de David.

1. En el SENOR pongo mi confianza; ¢Cémo le decis vosotros a mi alma,
Huid —cual- pdjaro a vuestra montana?

2. Pues, mirad que los malvados doblan —su— arco, alistan su flecha
en la cuerda, para poderle encubiertamente disparar a los correctos
de corazoén.

3. E1 SENOR -estd— en su santo templo, el trono del SENOR —estd- en
el cielo: sus ojos contemplan, sus pdrpados prueban a los hijos de
los hombres.

5. E1 SENOR prueba al justo, pero su alma aborrece al malvado y al
que ama la violencia.

6. Sobre los malvados hard llover trampas, fuego y azufre, y una
horrible tempestad; —esta serd— la porcién de la copa de ellos.

7. Pues el justo SENOR la justicia ama; su semblante contempla a los
correctos.

Salmo 12
Un Salmo de David.

1. Auxilio SENOR, pues el hombre de Dios escasea, y los fieles faltan
entre los hijos de los hombres.

2. Hablan vanidades cada cual con su vecino, hablan —con— labios

halagadores —y— con doble corazoén.

3. E1 SENOR de un tajo apartard todos los labios halagadores, -y- la
lengua que hable cosas altaneras.

4. Quienes han dicho, Con nuestra lengua prevaleceremos, —somos—
duenos de nuestros labios, (Quién —se— ensenorea de nosotros?



5. A causa de la opresién de los desvalidos, y del suspiro de los

necesitados me levantaré ya, dice el SENOR, -lo- guardaré con
seguridad —del que— jadea en contra de él.

6. Las palabras del SENOR, —son— palabras puras: —como— plata probada
en horno de tierra, purificadas siete veces.

7. T4 las guardards, Oh SENOR, de esta generacién las preservards

para siempre.

8. Los malvados andan por todas partes cuando los hombres mds viles
exaltados son.

Salmo 13
Un Salmo de David.

1. ¢(Hasta cudndo me olvidards, Oh SENOR? ¢(Por siempre? (Hasta cudndo

esconderds tu rostro de mi?

2. (Hasta cudndo se preocupard mi alma, doliéndose cada dia mi

corazén? (Hasta cudndo me humillardn mis enemigos?

3. Considera —-y— 6yeme, Oh SENOR mi Dios: alumbra mis ojos, no vaya a
ser que duerma el —sueno de— la muerte.

4. No vaya a ser que mi enemigo diga, Lo venci; y los que me

atribulan se regocijen cuando sea removido.

5. Pero yo he confiado en tu misericordia, mi corazén se regoci jard

en tu salvacion.

6. Al SENOR le cantaré, por haberme tratado generosamente.

Salmo 14
De David.

1. El necio ha dicho en su corazén, No —hay— Dios. Son corruptos, han
hecho obras abominables, ninguno —hay— que haga el bien.

2. E1 SENOR miré desde el cielo a los hijos de los hombres, para ver
si habia alguien que entendiera, —y— buscara a Dios.



3. Todos se han desviado, —todos— a una se han vuelto inmundos,

ninguno —hay— que haga el bien, ni siquiera uno.

4. (No tienen conocimiento todos los obradores de iniquidad? Los que
se devoran a mi pueblo —como si fuera— pan, y no invocan al SENOR.

5. Alli les dio gran temor, pues Dios —estd— con la generacién de los
justos.

6. Habéis despreciado el consejo del desvalido, porque el SENOR —es-
su refugio.

7. i0Oh, que la salvacién de Israel —viniera— de Sion! Cuando el SENOR
de nuevo traiga del cautiverio a su pueblo, Jacob se regocijard, —e—
Israel se alegrara.

Salmo 15
Un Salmo de David.

1. SENOR, ¢quién habitard en tu tienda? ¢Quién morard en tu colina

santa?

2. El1 que camina con rectitud, obra justicia y desde su corazén habla
la verdad;

3. No habla chismes con su lengua, ni le hace mal a su vecino,

tampoco admite humillaciones contra él.

4. A sus ojos una persona vil es una vergilienza, al contrario, honra a
los que temen al SENOR. —Aunque- para —-su- perjuicio jure, no cambia.

5. No saca sus monedas a la usura, ni del inocente se aprovecha. El

que haga estas —cosas— no serd removido jamds.



Salmo 16
Cancioén de David.

1. Presérvame Oh Dios, porque en ti pongo mi confianza.

2. —Oh alma mia-, Le has dicho al SENOR, Td —eres— mi SENOR: mi
bondad a ti no —ha de alcanzar-.

3. —Pero es— en los santos que —estédn— en la tierra, y —en— los
excelentes, en quienes toda mi delicia —estd-.

4. A los que se apresuren a ir —tras— otro —dios— sus penas se les

multiplicardn. No ofreceré sus bebidas ofrendadas de sangre, ni con

mis labios sus nombres he de pronunciar.

5. E1 SENOR es la porcién de mi copa y de mi herencia: mi suerte —la-
preservas tu.

6. Las lineas en preciosos —lugares— me han caido, si, tengo una

hermosa heredad.

7. Bendeciré al SENOR quien consejo me ha dado, en las temporadas de
la noche también mis riendas instruye él.

8. Al SENOR siempre he puesto delante de mi, —-y- como a mi derecha

—estd—, no me moverdn.

9. Por eso mi corazén se alegra, y mi gloria se regocija; mi carne
también esperando descansara.

10. Porque no vas a dejar mi alma en el infierno, —ni— tampoco que tu
Santo vea corrupcién admitirds.

11. Me daras a conocer el sendero de la vida, gozo pleno en tu

presencia —hay-, —-y— a tu derecha placeres por la eternidad.

Salmo 17
Una Oracién de David.

1. Oye al correcto, Oh SENOR, atiende mi clamor, a mi oracién salida
de labios que no fingen presta oido tu.

2. Que de tu presencia mi frase salga, que tus ojos contemplen
ecudnimes cosas.



3. Has probado mi corazén, en la noche —me— has visitado, me has trat

ado, —-y— nada has encontrado. Me propuse no transgredir con la boca.

4. En cuanto a las obras de los hombres, por la palabra de tus labios
—-me— guardé —de— los senderos del destructor.

5. Mantén mis pasos en tus sendas, —para que— mis pies no resbalen.

6. Te he invocado pues me oirds, Oh Dios: hacia mi inclina tu oido,

—-y— mis palabras —oye-.

7. Manifiesta tu dulce y maravillosa amabilidad, Oh tud que salvas con
tu diestra a quienes ponen su confianza —en ti— de aquellos que —en
su contra— se levantan.

8. Gudrdame como a la nina de tus ojos, bajo tus alas escéndeme.

9. De los malvados que me oprimen, —de— mis enemigos mortales —que-—

me cercan.

10. Con su propia abundancia se cubren, arrogantemente hablan con su

boca.

11. Han cercado ahora nuestros pasos, agachados en la tierra han

fijado sus ojos,

12. Cual leén Gvido de su presa, cual leén joven en escondrijos

acechando.

13. Oh SENOR, jAlzate! desanimalo, derribalo; del malvado, —que es—

tu espada libra mi alma;

14. De los hombres —que son—- tu mano, Oh SENOR, de los hombres del
mundo —los cuales reciben— su porcidén en esta vida, y cuyo vientre de
tus —tesoros— escondidos llenas tu; se llenan de hijos, y el resto

de su -riqueza— a sus retonos dejan.
15. En cuanto a mi, contemplaré tu rostro en justicia, —-y— me saciaré
cuando me despierte a tu semejanza.

Salmo 18

De David, el siervo de Dios, quien le dirigié al SENOR las palabras
de esta cancién en el dia —que— el SENOR lo libré de la mano de todos
sus enemigos, y de la mano de Sail, diciendo:

1. Te amaré Oh SENOR, fuerza mia.



2. E1 SENOR es mi roca, mi fortaleza, y mi liberador; mi Dios y mi
fuerza, en quien he de confiar, mi rodela y el cuerno de mi salvacién;
mi torre alta.

3. Invocaré al SENOR -quien es digno— de ser alabado, asi seré
salvado de mis enemigos.

4. Los pesares de la muerte me cercaron, y los asedios de los hombres
impios me dieron miedo.

5. Las penas del infierno me rodearon, los lazos de la muerte se

adelantaron.

6. En mi angustia invoqué al SENOR, y le clamé a mi Dios: é1 oy6 mi

voz desde su templo, y mi clamor llegdé ante él, a sus oidos —mismos-.
7. La tierra entonces se sacudié y tembld, los fundamentos de las
colinas también se movieron y se estremecieron, pues él se airé.

8. Humo ascendié de sus narices, y el fuego —que— salié de su boca

devord; a los carbones encendié.

9. Ademds incliné los cielos y bajé, y la oscuridad —se posé— debajo

de sus pies.

10. Y cabalgdé sobre un querubin y volé: si, sobre las alas del viento
volé.

11. El hizo de la oscuridad su lugar intimo; aguas oscuras —y- densas
nubes en los cielos —como— su lugar reservado a su alrededor.

12. Ante el brillo —que habia— delante de é1 sus gruesas nubes

pasaron, —piedras de— granizo y brasas de fuego.

13. Ademds el SENOR troné en los cielos, y el Altisimo entregé su voz:
—piedras de— granizo y brasas de fuego.

14. Si, disparé sus flechas y los disperséd; rayos arrojé y los

desconcerté.

15. Se vieron entonces los canales de las aguas, y los fundamentos

del mundo ante tu reprensién, ante la rdfaga del aliento de tus

narices se descubrieron, Oh SENOR.

16. De arriba envié, me tomd, de las muchas aguas me saco.

17. Me libr6é de mi fuerte enemigo, y de los que me odiaban, que eran

demasiado fuertes para mi.

18. Se adelantaron en el dia de mi calamidad, pero el SENOR mi

sustento fue.

19. Me trajo ademds a un sitio holgado; me libré porque en mi se

deleito.



20. E1 SENOR me premié de acuerdo a mi justicia, de acuerdo a la
limpieza de mis manos me recompenso.

21. Pues los caminos del SENOR he guardado, y no me he apartado con
malicia de mi Dios.

22. Ya que todos sus juicios —los puse— delante mio, y sus estatutos
no —los— alejé de mi.

23. Ademds fui correcto delante de él, y de mi iniquidad me guardé.
24. Por eso el SENOR de acuerdo a mi justicia me recompensé, de
acuerdo a la limpieza de mis manos a su parecer.

25. Con el misericordioso te manifestards misericordioso, con el
hombre correcto, correcto te manifestards.

26. Con el puro te manifestards puro, y con el perverso, perverso te
manifestards.

27. Pues salvards al pueblo afligido, pero las miradas altivas tu
abatirds.

28. Y mi lémpara encenderds: el SENOR mi Dios iluminard mi oscuridad.
29. Porque por ti he corrido en medio de una tropa, y por mi Dios un
muro he —podido— saltar.

30. -En cuanto a— Dios, su camino es perfecto, la palabra del SENOR
probada es, él —es— un escudo para todos aquellos que confian en él.
31. Pues ¢quién —es— Dios salvo el SENOR? (0 quién —es— una roca
salvo nuestro Dios?

32. -Es— Dios el que me cine de fuerza, y perfecciona mi camino.

33. El vuelve mis pies como los de las ciervas, y sobre mis lugares
altos me coloca él.

34. El entrena mis manos para la guerra, de forma que un arco de
acero mi mano —pueda— quebrar.

35. Ademds me has dado el escudo de tu salvacién, y tu mano derecha
en lo alto me ha sostenido, también tu amabilidad me ha engrandecido.
36. Tud ensanchaste mis pasos debajo de mi, para que mis pies no
resbalaran.

37. Persegui a mis enemigos, y los alcancé, y no me volvi de nuevo
hasta que fueran consumidos.

38. Los heri hasta no levantarse, y cayeron bajo mis pies.

39. Porque me has cenido de fuerza para la batalla, y has sometido a
los que se levantaron contra mi.

40. También me has dado los cuellos de mis enemigos para poder
destruir a los que me odian.



41. Clamaron, pero nadie —estaba— para salvar-los—; al -mismo— SENOR,
pero él no les respondid.

42. Entonces a golpes los empequeneci como polvo delante del viento,
como mugre a las calles los eché.

43. Me has librado de las luchas del pueblo, —-y— la cabeza de los

paganos has hecho de mi; un pueblo —que— no he conocido me servird.
44, Tan pronto oigan de mi, me obedecerdn; los extranjeros, ellos

mismos a mi se someterdn.

45. Los extranjeros se marchitardn, y saldrédn con miedo de sus
lugares de encierro.

46. E1 SENOR vive, y bendita —sea— mi roca: Y que sea exaltado el

Dios de mi salvacién.

47. -Es— Dios el me venga, y —el que- subyuga a las gentes debajo de

mi.

48. El me libra de mis enemigos, si, me alzas por encima de los que
se levantan contra mi; del hombre violento me has librado.

49. Por tanto entre los paganos te daré las gracias a ti, Oh SENOR, y
cantaré alabanzas a tu nombre.

50. -Una— gran liberacién a su rey él le da, y le manifiesta

misericordia a su ungido, a David y a su simiente por la eternidad.

Salmo 19
Un Salmo de David

1. Los cielos declaran la gloria de Dios, y el firmamento da a
conocer la obra de sus manos.

2. Un— dia le pronuncia al —-otro las— palabras —de ellos—, y —una-
noche a la —otra— le comparte —ese— conocimiento.

3. No —hay— palabras ni lenguaje, —donde— no se oiga la voz de ellos.
4. La linea de aquellos salié por entre toda la tierra, y hasta los
confines del mundo las palabras de ellos. En estos él colocé una
tienda para el sol,

5. El cual, —-es— como un novio que sale de su aposento, —y— como un
hombre fuerte —que— se regocija al correr una carrera.



6. Su salida —es— desde el confin del cielo, y su circuito hasta sus
extremos, y de su calor nada se oculta.

7. La ley del SENOR -es— perfecta, —y— convierte el alma, el
testimonio del SENOR —es— seguro, -y— hace sabio al sencillo.

8. Los estatutos del SENOR —son— correctos, —y- regocijan el corazén,
el mandamiento del SENOR -es— puro, -y— aclara los ojos.

9. El1 temor del SENOR —es- limpio, -y— permanece para siempre, los
juicios del SENOR —son- veraces -y— totalmente justos.

10. -Son— para desearse mds que el oro, si, —-y— que mucho oro fino,

—y— ademds mas dulces que —-la— miel en el panal.

11. Es mds, por ellos tu siervo se previene, —y— guardarlos —es ya

una— gran recompensa.

12. ¢(Quién puede entender —sus— errores? Limpiame de —mis faltas—

ocultas.

13. También mantén alejado a tu siervo de los —pecados— arrogantes,

—y— no dejes que tengan dominio sobre mi, —-y— entonces seré —una

persona— correcta, e inocente de la gran transgresion.

14. Que las palabras de mi boca, y la meditacién de mi corazdén sean a

ceptables a tu vista, Oh SENOR, mi fuerza y mi redentor.

Salmo 20
Un Salmo de David.

1. E1 SENOR te oiga en el dia del apuro; el nombre del Dios de Jacob
te defienda;

2. Te envie ayuda desde el santuario. Y desde Sion te dé fuerza.

3. Se acuerde de todas tus ofrendas, y tu sacrificio quemado acepte;
4. De acuerdo a tu corazén te otorgue, y todo tu consejo cumpla.

5. Nos regocijaremos en tu salvacién, y en el nombre de nuestro Dios
colocaremos —nuestras— banderas; —que— el SENOR todas tus peticiones
cumpla.

6. Ahora sé que el SENOR salva a su ungido: lo oird desde su santo
cielo con la fuerza salvadora de su mano derecha.

7. Algunos —confian— en carruajes, otros en caballos, pero nosotros
del nombre del SENOR nuestro Dios hemos de acordarnos.



8. A ellos los derriban y caen, mas nosotros nos alzamos y erguidos
quedamos.
9. SENOR, salva: que el rey nos oiga cuando 1lamemos.

Salmo 21
Un Salmo de David.

1. iEn tu fuerza se gozard el rey, Oh SENOR, Y en tu salvacién cudn
grandemente se regocijard!

2. El1 deseo de su corazén le has dado, y la peticién de sus labios no
le has retenido. Selah.

3. Pues con bendiciones de bondad te le adelantas, corona de oro puro
pones sobre su cabeza.

4. Te pidi6 vida —-y— se —la— diste, —incluso— abundancia de dias por
Siempre jamds.

5. Inmensa —-es— su gloria en tu salvacién; honor y majestad has
colocado sobre él.

6. Pues lo has hecho el mds bendito para siempre, lo alegraste
sobremanera con tu semblante.

7. Porque el rey confia en el SENOR, y por la misericordia del

Altisimo no lo moveran.

8. Tu mano encontrard a todos tus enemigos, tu mano derecha hallarda

a todos los que te odian.

9. En el tiempo de tu enojo los volverds como a un horno ardiente, en
su ira el SENOR se los tragard, y el fuego los devorard.

10. Su fruto destruirds de la tierra, y su simiente de entre los

hijos de los hombres.

11. Pues fraguaron el mal contra ti, imaginaron daninas artimanas

—las cuales— no pueden -realizar-.

12. Por eso sus espaldas les hards voltear, cuando alistes —las
flechas— sobre tus cuerdas frente a sus rostros.

13. Exdltate SENOR en tu propia fuerza, -y asi— cantaremos y alabarem

os tu poder.



Salmo 22
Un Salmo de David.

1. Dios mio, Dios mio, ¢(por qué me has abandonado - y estds tan-—
lejos de acudir al rugido —de— mi —clamor?

2. Oh Dios mio, grito durante el dia, pero no me oyes; y en la noche
tampoco hago silencio.

3. Pero tu —eres— Santo, y en las alabanzas de Israel habitas.

4. Nuestros padres confiaron en ti, confiaron y tu los libraste.

5. Clamaron a ti, y fueron librados; confiaron en ti, y no se
confundieron.

6. Pero no —soy— hombre, sino un gusano, despreciado por el pueblo, y
una vergilienza para los hombres.

7. Todos los que me ven se rien en burla, senalan con sus labios,
niegan con la cabeza, —diciendo, -

8. Confiaba —que— el SENOR lo iba a librar, dejad que lo libre,
viendo que se deleitaba en él.

9. Pero tu —eres— el que me sacaste del vientre, —cuando estaba-
sobre los pechos de mi madre me hiciste esperar.

10. Hacia ti fui echado desde el vientre, desde el seno de mi madre

—eres— mi Dios.

11. No te alejes de mi, porque el apuro —se— acerca, y no —hay— nadie
que ayude.

12. Me rodearon muchos toros, fuertes —toros— de Basdn en asedio me

rodearon.

13. —Como— un ledén rugiente y devorador hacia mi ensanchaban sus

bocas.

14. Me derramo como el agua, y todos mis huesos se descoyuntan, como
cera estd mi corazén, en medio de mis entranas se derrite.

15. Mi fuerza como un tiesto se ha secado, y mi lengua a mi quijada
se ha adherido, y en el polvo de la muerte me has metido.

16. Porque los perros me rodearon, la asamblea de los malvados me ha
encerrado, perforaron mis manos y mis pies.

17. Puedo contar todos mis huesos; mirdndome se quedan.

18. Entre ellos parten mis prendas, y suerte echan sobre mi vestidura.
19. Pero no te alejes de mi, Oh SENOR, Oh fuerza mia, aprestrate a

ayudarme.



20. Libra mi alma de la espada, a mi carino del poder del perro.

21. Salvame de la boca del ledén, pues desde los cuernos de los
unicornios me has oido,

22. Declararé tu nombre a mis hermanos, en medio de la congregacién
te alabaré.

23. Los que teméis al SENOR alabadle, todos vosotros la simiente de
Jacob glorificadle, y temedle todos vosotros la simiente de Israel.
24. Pues no ha despreciado ni aborrecido la pena del afligido,
tampoco ha escondido su rostro de él, al contrario, cuando le clamd,
el oyd.

25. Mi alabanza —serd— para ti en la gran congregacién; cumpliré mis
promesas delante de los que le temen.

26. Los humildes comerdn y se saciardn, alabardn al SENOR los que lo

buscan: vuestro corazén para siempre vivird.

27. Todos los confines del mundo se acordardn y se volverdn al SENOR,
y todas las familias de las naciones delante tuyo adorardn.

28. Pues el reino —es— del SENOR, y é1 —es— de las naciones el
gobernador.

29. Comerdn y adorardn todos —los— ricos de la tierra, todos los que
descienden al polvo delante de él se inclinarédn, y ninguno su propia
alma viva puede mantener.

30. Una simiente le servird, y para el SENOR serd contada como una
generacion.

31. Ellos vendrdn, y declarardn su justicia a un pueblo que va a

nacer, que el SENOR hizo —esto-.

Salmo 23
Un Salmo de David

1. E1 SENOR -es— mi pastor; nada me ha de faltar.

2. En verdes prados me hace echar, al lado de aguas mansas me guia él.
3. Mi alma restaura, por senderos de justicia me dirige debido a su
nombre.



4. Si, aunque atraviese el valle de las sombras de la muerte, ninguin
mal temeré, ya que —estds— conmigo, con tu vara y bastén
confortdndome.

5. Me alistas una cena en presencia de mis enemigos, unges mi cabeza
con aceite, —hasta hacer— mi copa rebosar.

6. Ciertamente la bondad y la misericordia todos los dias de mi vida
me seguirdn, y para siempre en la casa del SENOR he de morar.

Salmo 24
Un Salmo de David.

1. Del SENOR es la tierra y su plenitud, el mundo y los que en él mo

ran.

2. Pues sobre los mares la ha fundado, y sobre las inundaciones la

—ha— establecido.

3. (Quién ascenderd -y- entrard en la colina del SENOR? ¢0 quién se
quedard en su lugar santo?

4. El1 que tenga las manos limpias, y un corazén puro; quien no haya
elevado su alma a la vanidad, ni jurado con engano.

5. La bendicién del SENOR é1 recibird, y justicia del Dios de su
salvacioén.

6. Esta es la generacién de aquellos que lo buscan, de los que buscan
tu rostro, Oh Jacob. Selah.

7. Elevad vuestras cabezas, Oh vosotros portones, y elevaos vosotras,
vosotras puertas eternas, y entrard el Rey de la gloria.

8. (Quién es este Rey de la gloria? E1 SENOR fuerte y poderoso, el
SENOR poderoso en la batalla.

9. Elevad vuestras cabezas, Oh vosotros portones, si, elevad-las-
vosotras puertas eternas, y entrard el Rey de la gloria.

10. (Quién es este Rey de la gloria? E1 SENOR de las huestes, é1 —es—
el Rey de la gloria. Selah.



Salmo 25
De David.

1. A ti Oh SENOR, elevo mi alma.

2. Oh Dios mio, en ti confio, no me dejes avergonzar, no dejes a mis
enemigos triunfar sobre mi.

3. Si, no dejes avergonzar a ninguno de los que te aguardan, que se
avergliencen los que transgreden sin causa.

4. Manifiéstame tus caminos, Oh SENOR, enséhame tus senderos.

5. Guiame en tu verdad, y enséname, pues tu —eres— el Dios de mi
salvacién; en ti aguardo todo el dia.

6. Acuérdate Oh SENOR de tus tiernas misericordias y de tu dulce
amabilidad, pues para siempre —han sido— desde la antigliedad.

7. No te acuerdes de los pecados de mi juventud, ni de mis
transgresiones: segun tu misericordia acuérdate de mi, por amor a tu
bondad, Oh SENOR.

8. Bueno y correcto —es— el SENOR, por eso a los pecadores les
ensenard en el camino.

9. A los sencillos él guiard en el juicio, y a los mansos les
ensenard su recorrido.

10. Todas las sendas del SENOR son misericordia y verdad para
aquellos que guardan su pacto y sus testimonios.

11. Por amor a tu nombre Oh SENOR, perdona mi iniquidad, pues

grande —es—.

12. ¢Qué hombre —es— el que teme al SENOR? A é1 lo guiard en el
camino que elija.

13. Su alma morard con comodidades, y su simiente la tierra heredard.
14. El secreto del SENOR —estd— con los que lo temen, y su convenio a
ellos les hard conocer.

15. Mis ojos siempre —estdn— en el SENOR, pues é1 zafard mis pies de
la red.

16. Voltéate hacia mi, y de mi ten misericordia, pues desolado y

afligido —estoy-.

17. Se aumentaron los problemas de mi corazén, —Oh,—- sdcame de mis

angustias.

18. Mira mi afliccién y mi dolor, y perdona todos mis pecados.

19. Observa mis enemigos pues muchos son, y me odian con crueldad.



20. Oh, libérame y guarda mi alma, no me dejes avergonzar, pues en ti
pongo mi confianza.

21. Que la integridad y la rectitud me preserven, porque aguardo en
ti.

22. Redime a Israel, Oh Dios, de todas sus tribulaciones.

Salmo 26
De David.

1. Juzgame, Oh SENOR, pues en mi integridad he caminado, y ademds he
confiado en el SENOR; —por eso- no resbalaré.

2. Examiname, Oh SENOR, y pruébame; trata mis riendas y mi corazén.
3. Pues tu dulce amabilidad —estd— delante de mis ojos, y en tu
verdad he caminado.

4. No me he sentado con personas vanas, ni con disociadores andarsé.
5. He detestado la congregacién de los que obran maldades, y con los
malvados no me sentaré.

6. En la inocencia mis manos lavaré, para asi darle vueltas a tu
altar, Oh SENOR.

7.-Y- para poder publicar y contar con agradecida voz todas tus
maravillosas obras.

8. SENOR, la habitacién de tu casa he amado, y el lugar en donde
mora tu honor.

9. No retinas con los pecadores mi alma, ni con hombres sanguinarios
mi vida.

10. En cuyas manos —hay— desgracia, y su mano derecha llena de
sobornos estd.

11. Pero en cuanto a mi, en mi integridad caminaré; redimeme, y ten
misericordia de mi.

12. En un lugar parejo se afirma mi pie, en las congregaciones te
bendeciré.



Salmo 27
De David.

1. E1 SENOR es mi luz y mi salvacién: ¢a quién temeré? E1 SENOR es la
fuerza de mi vida ¢de quién tendré miedo?

2. Cuando los malvados, —si—, mis enemigos y contrincantes, sobre mi
vinieron para devorar mi carne, tropezaron y cayeron.

3. Aunque una hueste vaya a acampar contra mi, mi corazén no va a
temer; asi se levante una guerra en mi contra, en esto —estoy-—
confiado.

4. Una cosa he deseado del SENOR, esa con empeno buscaré, poder morar
en la casa del SENOR todos los dias de mi vida, para contemplar la

belleza del SENOR, e inquirir en su templo.

5. Pues en los momentos de apuro en su lugar reservado me esconderd,
en lo intimo de su taberndculo lo hard, —-y— me establecerd sobre una

roca.

6. Y ahora mi cabeza se levantard por encima de mis enemigos que me

rodean: por tanto en su taberndculo ofreceré sacrificios de gozo;
cantaré, si, cantaré alabanzas al SENOR.

7. Escucha, 0 SENOR, a voces clamo: ten misericordia de mi y

respéndeme.

8. —Cuando dijiste— Buscad mi rostro; mi corazén te dijo, Tu rostro,
SENOR, buscarsé.

9. No escondas tu rostro de mi; no deseches con enojo a tu siervo: tu
has sido mi ayuda; no me dejes ni me desampares, Oh Dios de mi
salvacioén.

10. Cuando mi padre y mi madre me abandonen, entonces el SENOR me

recogerd.

11. Enséname tu camino, Oh SENOR, y guiame por un sendero llano
debido a mis enemigos.

12. No me entregues a la voluntad de mis contrincantes, pues se han
levantado falsos testigos en mi contra, y de aquellos que exhalan
crueldad.

13. —-Hubiera desmayado— si no hubiese creido para —poder— ver la

bondad del SENOR en la tierra de los vivos.

14. Aguarda al SENOR: animate, y é1 fortalecerd tu corazén, —te— digo
que aguardes al SENOR.



Salmo 28
De David.

1. A ti te clamaré Oh SENOR roca mia: no te silencies conmigo, no sea
que —por— silenciarte conmigo venga a ser como los que bajan al
abismo.

2. Oye la voz de mis suiplicas, al clamarte y al levantar mis manos

hacia tu santo ordaculo.

3. No me apartes con los malvados, y con los obradores de iniquidad,
aquellos que le hablan paz a sus vecinos, pero —albergan— malicia en
Sus corazones.

4. Otérgales de acuerdo a sus obras, y a la maldad de sus empenos:
dales segin la obra de sus manos, devuélveles su desierto.

5. Por no reconocer las obras del SENOR, ni la operacién de sus manos,
él los destruird, y no los edificarda.

6. Bendito —sea— el SENOR pues ha oido la voz de mis suplicas.

7. E1 SENOR —es— mi fuerza y mi escudo; mi corazén confié en El y se

me ayuda, por eso se regocija sobremanera mi corazén, y con mi
cancién le alabaré.

8. La fuerza de ellos el SENOR, y é1 -es— la fuerza salvadora de sus

ungidos.

9. Salva a tu pueblo, y bendice a tu heredad, aliméntalos ademds y le

vdntalos por siempre.

Salmo 29
Un Salmo de David.

1. Dadle al SENOR, Oh vosotros los poderosos, dadle al SENOR la
gloria y la fuerza.

2. Dadle al SENOR la gloria debida a su nombre, —y- adorad al SENOR
en la belleza de su santidad.

3. La voz del SENOR -esté— sobre las aguas, el Dios de la gloria
truena, el SENOR —se halla— sobre muchas aguas.



4., La voz del SENOR -es— poderosa, la voz del SENOR -es- totalmente

ma jestuosa.

5. La voz del SENOR quiebra los cedros, si, el SENOR quiebra los
cedros de Libano.

6. E1 también los hace saltar como becerros, a Libano y a Siria como
a unicornio joven.

7. La voz del SENOR divide las llamas de fuego.

8. La voz del SENOR estremece el desierto; el SENOR estremece el
desierto de Kadesh.

9. La voz del SENOR hace parir a las ciervas, y descubre los bosques;
y en su templo de —su— gloria todos hablan.

10. E1 SENOR se sienta sobre la inundacién, si, —como— Rey se sienta
el SENOR para siempre.

11. E1 SENOR a su pueblo le dard fuerza, el SENOR a su pueblo

bendecird con paz.

Salmo 30
Un Salmo o Cancién en la dedicacién de la casa de David.

1. Oh SENOR te exaltaré, pues me levantaste, y no hiciste que mis
enemigos se regocijaran sobre mi.

2. Oh SENOR, Dios mio, a ti clamé y me sanaste.

3. Oh SENOR, del sepulcro sacaste mi alma; me has guardado vivo para
que no tenga que descender al abismo.

4. Al SENOR cantadle, Oh vosotros santos suyos, y dad gracias al
recordar su santidad.

5. Porque su enojo —sélo dura— por un momento, vida —hay— en su favor;
puede que el llanto dure una noche, pero a la manana el gozo -
viene-.

6. Y en mi prosperidad dije, No me moverdn.

7. SENOR, en tu favor has hecho a mi montafna permanecer fuerte;
escondiste tu rostro, —y— en apuros estuve.

8. Te clamé, Oh SENOR, y al SENOR le hice mi suplica.

9. (Qué provecho —habrd— en mi sangre cuando descienda al abismo?
(—Acaso— el polvo te alabard? ¢(Declarard tu verdad?



10. Oye, Oh SENOR y ten misericordia de mi; sé mi auxiliador SENOR.
11. Convertiste mi lamento en danza, de mi cilicio me despojaste y me
arropaste con alegria;

12. hasta el final, para que —mi— gloria no esté en silencio, y —una-
alabanza te pueda cantar. Oh SENOR, Dios mio, para siempre las
gracias te he de dar.

Salmo 31
Un Salmo de David.

1. En ti Oh SENOR, mi confianza pongo:; no me dejes nunca avergonzar:;

en tu justicia librame.

2. Hacia mi inclina tu oido, rapido librame; sé tu mi roca fuerte,

una casa de defensa que me salve.

3. Pues mi roca y mi fortaleza —eres— tu; por ello guiame y dirigeme

por amor a tu nombre.

4. Sacame de la red que me pusieron a escondidas, porque tu —eres— mi
fuerza.

5. En tu mano encomiendo mi espiritu, tu me redimiste, Oh SENOR Dios
de la verdad.

6. Detesté a los que se interesan en banalidades mentirosas; sin
embargo en el SENOR confio.

7. En tu misericordia me regocijaré y me alegraré, pues consideraste

mi apuro, en —las— adversidades conociste mi alma,

8. Y en la mano del enemigo no me encerraste, en un salén amplio mis

pies pusiste.

9. Ten misericordia de mi, Oh SENOR, porque en apuros me encuentro;

mi ojo se consume de la tristeza, —si—, mi vientre y mi alma.

10. Pues mi vida se gasta en la pena, y mis anos en suspirar; por mi
iniquidad me falta fuerza, y mis huesos se consumen.

11. Una vergilienza fui para todos mis enemigos, pero especialmente
para mis vecinos, e —infundi—- temor a mis conocidos: los que afuera

me vieron de mi huyeron.

12. Como a un hombre muerto me olvidan de sus pensamientos; como
vasija quebrada estoy.



13. Pues oi la calumnia de muchos; temor —hubo— por todas partes: al

reunirse en consejo contra mi, urdieron quitar mi vida.

12. Pero en ti confié, Oh SENOR: -te— dije, Td —eres— mi Dios.

15. En tu mano mis tiempos —estdn—: de la mano de mis enemigos y de
los que me persiguen librame.

16. Sobre tu siervo haz brillar tu rostro, por amor a tus

misericordias sdlvame.

17. No dejes que me avergiencen, Oh SENOR, pues a ti te he invocado;

que se avergiliencen los malvados, —-y— en el sepulcro se silencien.

18. Que sean silenciados los labios mentirosos, los que altanera y

vergonzosamente hablen cosas graves en contra de los justos.

19. jCudn grande —es— tu bondad que has atesorado para los que te

temen, —que— has forjado para los que confian en ti delante de los

hijos de los hombres!

20. En lo oculto de tu presencia los esconderds de la altivez del

hombre, en un lugar secreto —y— reservado los guardards de altercados.

21. Bendito —sea— el SENOR, pues me ha dado a conocer su maravillosa

bondad en una fuerte ciudad.

22. Ya que en mi prisa dije, Apartado de un tajo soy delante de tus

0jos; sin embargo oiste la voz de mis suplicas cuando a ti clamé.

23. Oh, amad al SENOR, todos vosotros sus santos, —porque— a los fiel
es el SENOR preserva, y con creces paga a los que con altivez actuan.

24. Animaos, y él fortalecerd vuestro corazén, todos vosotros los que
esperdis en el SENOR.

Salmo 32
De David.

1. Bendito —es aquel cuya— transgresién —es— perdonada -y— cubierto
—su— pecado.

2. Bendito —es— el hombre a quien el SENOR no le imputa iniquidad, y
en cuyo espiritu no —hay— engano.

3. Por guardar silencio, se envejecieron mis huesos a través de mi c
ontinuo rugir en el dia.



4. Pues dia y noche tu mano sobre mi pesadamente —se posé—, —-y— mi

frescura en sequia de verano se tornd. Selah.

5. Reconoci ante ti mi pecado, y mi iniquidad no escondi. Dije, Le

confesaré mi transgresién Al SENOR; y tu la iniquidad de mi pecado

perdonaste. Selah.

6. Por eso todo el que es de Dios te orard en un momento en el que se
te pueda encontrar, —-y— con certeza las inundaciones de muchas aguas
no le llegardn.

7. Tad —eres— mi escondrijo, de apuros me guardards, con canciones de

liberacién me rodeards. Selah.

8. Te instruiré y en el camino en el que andes te ensenaré; con mi

mirada te guiaré.

9. No sedis como caballos, —o— mulas sin entendimiento, cuyas bocas

deben ser mantenidas con cabestro y freno, o no se acercan a ti.

10. Muchas penas —habrd— para el malvado, pero al que confia en el

SENOR la misericordia ha de rodearlo.

11. Alegraos y regocijaos en el SENOR vosotros los justos, y gritad

del gozo, todos —vosotros los— correctos de corazoén.

Salmo 33

1. Oh vosotros los justos, regocijaos en el SENOR, —pues— hermosa es
la alabanza para los correctos.

2. Alabad al SENOR con el arpa, con el salterio, —y con— un instrum
ento de diez cuerdas cantadle.

3. Una nueva cancién cantadle, hdbilmente —-y— con gran ruido tocad-
le-.

4. Pues correcta —es— la palabra del SENOR, y todas sus obras con la
verdad —son hechas-.

5. E1 ama la justicia y el juicio, -y—- de la bondad del SENOR estd
llena la tierra.

6. Por la palabra del SENOR se hicieron los cielos, y toda la hueste
de ellos con el aliento de su boca.

7. Como en un cumulo retne y apila las aguas del mar, —-y— atesora las
profundidades en depdsitos.

8. Que toda la tierra tema al SENOR; que todos los habitantes del

mundo en asombro se levanten ante él.



9. Pues ¢é1 habld, y se —hizo—; é1 mand6 y —el mundo— se mantuvo firme.
10. E1 SENOR anula el consejo de los paganos, él deja sin efecto las

artimanas de las gentes.

11. E1 consejo del SENOR permanece para siempre, los planes de su

corazén por todas las generaciones.

12. Bendita —es— la nacién cuyo Dios —es— el SENOR, -y- el pueblo

—que— él ha escogido como su herencia.

13. E1 SENOR mira desde el cielo, a todos los hijos de los hombres é1
contempla.

14. Desde su lugar de habitacién mira a todos los habitantes de la
tierra.

15. Por igual confecciond sus corazones, todas sus obras él observa.
16. No hay rey que se salve por la multitud de un ejército, —ni- el
guerrero se libra por —sus— muchas fuerzas.

17. Vano para la seguridad —es— el caballo, tampoco —a nadie— librard
por su gran fuerza.

18. He aqui que la mirada del SENOR sobre los que le temen —se posa-,
sobre aquellos que esperan en su misericordia.

19. Para librar sus almas de la muerte, y en la hambruna mantenerlos
Vivos.

20. Nuestra alma aguarda al SENOR, nuestro auxilio y nuestro escudo

—es— él.

21. Pues nuestro corazén se regocijard en él, ya que hemos confiado
en su nombre santo.

22. Que tu misericordia, Oh SENOR, sobre nosotros sea, de acuerdo a
—lo— que esperamos en ti.

Salmo 34

De David, cuando cambié su comportamientp delante de Abimelek, el cua
1 1o sacd, y él partié.

1. Bendeciré al SENOR en todo momento, su alabanza continuamente
—estard— en mi boca.

2. En el SENOR se jactard mi alma, —-lo— oirdn los sencillos y se
alegrardn.



3. Oh, ensalzad al SENOR conmigo, y exaltemos juntos su nombre.

4. Busqué al SENOR, y é1 me oyd, y de todos mis temores me libré.

5. Ellos lo miraron, y se alumbraron, y sus rostros no se
avergonzaron.

6. Este pobre hombre clamé, y el SENOR —lo- oy6, y de todos sus
apuros lo salvé.

7. E1 4ngel del SENOR acampa alrededor de los que lo temen, y los
libra.

8. Oh, probad y ved —lo— bueno que —es— el SENOR: bendito —-es— el
hombre —que— en él confia.

9. Oh, temed al SENOR, vosotros sus santos, pues —nada— les falta a
los que le temen.

10. Los leoncillos carecen y sufren de hambre; pero a los que buscan
al SENOR ningtin bien les faltard.

11. Venid hijos, escuchadme, el temor del SENOR os ensenarsé.

12. ¢{Cudl —es— el hombre —que— desea la vida, —y— le encantaria
—tener muchos— dias para poder ver el bien?

13. Guarda tu lengua del mal, y tus labios de hablar enganos.

14. Apdartate del mal, y haz el bien; busca la paz y persiguela.

15. Los ojos del SENOR -estén— sobre los justos, y sus oidos

- abiertos— a sus clamores.

16. El rostro del SENOR -est4 listo— contra los que hacen el mal,
para apartar de un tajo su recuerdo de la tierra.

17. -Los justos— claman y E1 SENOR oye, y de todas sus tribulaciones
los libra.

18. E1 SENOR se arrima a los que estdn con el corazén quebrantado, y
salva a los que tienen un espiritu contrito.

19. Muchas las aflicciones del justo —son—, mas de todas ellas lo
libra el SENOR.

20. El guarda todos sus huesos, ninguno de ellos se quiebra.

21. El mal matard al malvado, y los que odian al justo serdn asolados.
22. E1 SENOR redime el alma de sus siervos, y —no- serdn asolados
ninguno de los que en él confian.



Salmo 35
De David.

1. Pleitea, Oh SENOR con los que contienden conmigo: enfréntate con
los que se me enfrentan.

2. Agarra escudo y rodela, y levantate en mi ayuda.

3. Saca también la lanza, detén a los que me persiguen, —y— a mi alma
dile: Yo —soy— tu salvacidn.

4. Que sean confundidos y puestos en verglienza los que buscan mi alma,
que se devuelvan y encuentren confusién los que planean hacerme d
ano.

5. Que sean como el tamo ante el viento, y —los— ahuyente el dangel
del SENOR.

6. Que su camino sea oscuro y resbaloso, y los persiga el dngel del
SENOR.

7. Pues sin causa escondieron una red para mi —en— un pozo, —que— sin
razén cavaron para mi alma.

8. Que la destruccién lo encuentre desprevenido, y la red que
escondié a él mismo lo atrape; que en esa misma devastacidén caiga.

9. Y mi alma se gozard en el SENOR, en su salvacién se regocijard.

10. Todos mis huesos dirdn, SENOR, ¢Quién -es— como tu, que libras al
pobre de aquel que es demasiado fuerte para ¢él1, si, al pobre y al

necesitado del que lo despoja?

11. Se levantaron falsos testigos, presentaron en mi contra —cargos-—

que no conocia.

12. Me pagaron mal por bien —para— despojar mi alma.

13. Pero en cuanto a mi, cuando ellos se enfermaron, cilicio fue mi

vestido, humillé mi alma con ayuno, y en mi seno retornd mi oracidn.
14. Me comporté como —si hubiera sido— mi amigo o —mi— hermano: pesad

amente me incliné como el que se lamenta —por su— madre.

15. Pero en mi adversidad se regocijaron, se reunieron —y— se aunaron,
—si, — los despreciables en mi contra se reunieron —y— se aunaron, y

yo sin saber—lo—, —me— rasgaron, y no cesaron —de hacerlo-.

16. En las fiestas con hipdécritas burladores rechinaron sus dientes

sobre mi.

17. SENOR, ¢cudnto mds vas a observar? Rescata mi alma de sus

destrucciones, —-y— a mi —ser— querido de los leones.



18. En la gran congregacién te daré las gracias, entre muchas gentes
te alabaré.

19. No dejes que los que son mis enemigos erréneamente se regocijen
sobre mi, —ni— que guinen el ojo los que me odian sin causa.

20. Pues no hablan paz, mds bien urden enganos contra los —que se
encuentran— tranquilos en la tierra.

21. Si, bien abrieron su boca contra mi, —-y— dijeron, jAja! jAja!

i ~Lo— vio nuestro ojo!

22. Oh SENOR, tu —lo- viste, no guardes silencio, no te alejes de mi,
Oh SENOR.

23. Conmuévete, y despiértate para mi juicio, —si,— por mi causa,

Dios mio y SENOR mio.

24. Juzgame, Oh SENOR Dios mio, de acuerdo a tu justicia, y no les
dejes regocijarse sobre mi.

25. No les dejes decir en sus corazones, jAh! jAsi que queremos
tenerlo! No les dejes decir, jNos lo engullimos!

26. Que se avergliencen y juntos encuentren confusién los que se

regocijan con mi dano, que los que —se— enaltecen en mi contra se

arropen de verglienza y deshonor.

27. Que se alegren y griten de gozo los que favorecen mi justa causa,
si, que continuamente digan, Enaltecido sea el SENOR, el cual se
complace en la prosperidad de su siervo.

28. Y mi lengua hablard de tu justicia, —y— de tu alabanza el dia
entero.

Salmo 36
De David, el siervo del SENOR.

1. La transgresién del malvado le dice a mi corazén —que— delante de
sus ojos no hay temor de Dios.

2. Pues delante de sus propios ojos se halaga, hasta que se

encuentra —lo— odiosa —que— es su iniquidad.

3. Iniquidad y engano las palabras de su boca —son—; ha dejado de ser
sabio, —y— de hacer el bien.



4. En su cama urde artimanas, se coloca en un camino —que— no —es—

bueno; no aborrece el mal.

5. Tu misericordia, Oh SENOR, —estd— en los cielos, -y- hasta las

nubes —-1lega— tu fidelidad.

6. Tu justicia —es— como las grandes montanas, tus juicios —son de-—

una gran profundidad:; Oh SENOR, al hombre y a la bestia preservas.

7. jCudn excelente —es—, oh Dios tu dulce amabilidad! Por eso los

hijos de los hombres debajo de la sombra de tus alas ponen su
confianza.

8. Abundantemente se satisfardn con la generosidad de tu casa, y del
rio de tus placeres les hards beber.

9. Pues contigo —estd— la fuente de la vida: —-y— en tu luz -la— luz
vamos a ver.

10. Oh, continta —-otorgando— tu dulce amabilidad a los que te conocen,
y a los de corazén correcto tu justicia.

11. Que el pie del orgullo no venga contra mi, y la mano del malvado
no me remueva.

12. Alli han caido los obradores de iniquidad, son arrojados, y no se
podran levantar.

Salmo 37
De David.

1. No te alteres con los que obran mal, ni tengas envidia de los que
hacen iniquidad.

2. Pues como el pasto serdn pronto cortados, y cual hierba verde se
marchitaran.

3. Confia en el SENOR, y haz el bien; en la tierra habitards, y de
verdad te alimentards.

4, También deléitate en el SENOR, y los deseos de tu corazén él te
darad.

5. Encomiéndale tu camino al SENOR, confiando ademds en él, y a cabo
él lo 1llevara.

6. Tu justicia sacard a la luz, junto a tu juicio como el mediodia.



7. Descansa en el SENOR, y agudrdalo con paciencia; no te alteres con
el hombre que lleva a cabo planes malvados —y— prospera en su camino.

8. Cesa la furia y abandona la ira; no te irrites de manera alguna

para hacer el mal.

9. Pues los que obran mal apartados de un tajo serdn, pero aquellos

que aguardan al SENOR la tierra heredardn.

10. Porque s6lo un rato —pasard—, y el malvado no -va a estar—; si,

observards diligentemente su lugar, y no —va a estar-.

11. Pero los sencillos heredardn la tierra; y se deleitardn con la

abundancia de paz.

12. El malvado trama —cosas— en contra del justo, y rechina sus
dientes contra él.

13. E1 SENOR -sin embargo— se va a reir de é1, pues ve venir su dia.
14. Los malvados sacaron la espada, y doblaron su arco, para derribar
al pobre y al necesitado, —y— para matar a los que son de un
correcto proceder.

15. -Pero— su espada entrard en su propio corazén, y sus arcos se

quebrardn.

16. Mejor lo poco del justo que las riquezas de muchos malvados.

17. Porque los brazos de los malvados se quebrardn, pero a los justos
—los— sostiene el SENOR.

18. E1 SENOR conoce los dias de los correctos, y su herencia para
Siempre serd.

19. En el tiempo malo no se avergonzardn, y en los dias de hambruna
saciados serdn.

20. Pero los malvados perecerdn, y los enemigos del SENOR, cual grasa
de cordero se consumirdn, en humo se consumirdn.

21. El malvado toma prestado, sin devolver; pero el justo muestra

misericordia y da.

22. Porque aquellos —que sean— benditos por él1 la tierra heredardn, y
los —que— por él1 —-sean— malditos apartados de un tajo serdn.

23. Los pasos de un -buen— hombre se ordenan por el SENOR, y é1 en su
camino se deleita.

24. Aunque él caiga, por completo no serd derribado, pues el SENOR

—lo— sostiene —de— su mano.

25. Fui joven, y soy viejo, sin embargo no he visto al justo

abandonado, ni a su simiente mendigando pan.

26. —Es— siempre misericordioso y presta, y bendita —es— su simiente.



27. Apartate del mal, y haz el bien, y habita por la eternidad.

28. Pues al SENOR le encanta el juicio, y a sus santos no abandona;
Se preservan para siempre; pero la simiente de los malvados de un
tajo apartada serd.

29. Los justos heredardn la tierra, y en ella por siempre habitardn.
30. La boca del justo habla sabiduria, y su lengua habla del juicio.
31. La ley de su Dios —estd— en su corazén; sus pies no resbalardn.
32. El malvado observa al justo, y procura matarlo.

33. E1 SENOR no lo dejard en sus manos, ni lo condenard cuando lo
juzguen.

34. Aguarda al SENOR, guardando su camino, y él te exaltard para que

heredes la tierra; cuando sean retirados de un tajo los malvados —lo-—
verds.

35. Vi al malvado —ostentando— gran poder, y extendiéndose cual

palmera.

36. Sin embargo fallecid, y mirad que —-ya— no —estaba—; si, lo busqué,
sin poderse encontrar.

37. Senala al perfecto, y observa al correcto —de corazén—, porque el
final de —aquel- hombre —es— la paz.

38. Pero los transgresores juntos serdn destruidos, al final los

malvados de un tajo retirados serdn.

39. Sin embargo la salvacién de los justos —viene— del SENOR, en los
tiempos de apuro —é1 es— su fuerza.

40. Es mds, el SENOR los ayudard y los librard; -si-, de los malvados
los librard, y los salvard, porque confian en él.

Salmo 38
Un Salmo de David, para traer al recuerdo.

1. Oh SENOR, no me reprendas en tu ira, ni en tu terrible disgusto me
castigues.

2. Pues tus flechas se han clavado profundamente en mi, y tu mano
dolorosamente me presiona.

3. No —hay— sanidad en mi carne debido a tu enojo, y por causa de mi

pecado —no hay— en mis huesos descanso —alguno-—.



4. Pues mis iniquidades han tapado mi cabeza; como una enorme carga
son demasiado pesadas para mi.

5. Hieden mis heridas —y— se corrompen a causa de mi necedad.

6. Me encuentro atribulado, grandemente doblegado; todo el dia me
ando lamentando.

7. Pues se llena mi cintura de —una enfermedad— repugnante, y en mi
carne no —hay— sanidad.

8. Estoy débil y quebrantado por el dolor; he rugido a causa de la
inquietud de mi corazodn.

9. SENOR, todos mis deseos —estdn— delante de ti, y mis gemidos de ti
no se ocultan.

10. Palpita de més mi corazén, me fallan las fuerzas; la luz de mis
ojos, también se me ha ido.

11. Mis amados y amigos lejos de mi llaga se paran, mis parientes se
quedan a distancia.

12. Ademds los que buscan mi vida colocan trampas —contra mi—, y los
que mi dano buscan cosas hirientes hablan, y fraudes idean todo el
dia.

13. Pero yo, cual —hombre- sordo no oif, y como hombre mudo —que— no
abre su boca —me quedé-.

14. Estuve asi como un hombre que no oye, y en cuya boca no —hay-—
reproches.

15. Porque en ti, Oh SENOR, yo espero; td oirds, Oh SENOR, mi Dios.
16. Ya que —te— dije, —Oidme, - no sea que de otra manera se vayan a
regocijar sobre mi, y —se— enaltezcan en mi contra cuando mi pie
resbale.

17. Porque a punto —estoy— de rendirme, y continuamente mi pena

estd delante de mi.

18. Ya que declararé mi iniquidad, me apenaré de mi pecado.

19. Pero mis enemigos —estdn— fuertes —y— llenos de vida; se han

multiplicado los que erréneamente me odian.

20. Los que pagan mal por bien son también mis adversarios porque yo
sigo —aquello que es— bueno.

21. No me abandones, Oh SENOR, Oh mi Dios, no te distancies de mi.
22. Apresurate a auxiliarme, Oh SENOR mi salvacion.



Salmo 39
Un Salmo de David.

1. Dije, Me cuidaré en mis caminos de no pecar con mi lengua: mientra
s el malvado esté delante mio con freno guardaré mi boca.

2. Enmudeci del silencio, me quedé callado, —atn— delante del bien, y
se alboroté mi pena.

3. Mi corazén se calentd dentro de mi; mientras musitaba el fuego
ardia; con mi lengua —entonces— hablé,

4. SENOR, hazme saber mi final, y cudl —es— la medida de mis dias:
—para— poder saber cudn frdgil —soy-.

5. Mira que has hecho mis dias —como— el ancho de la mano, y mi edad
—es— como nada delante de ti; de verdad que todo hombre en su mejor
estado —es— pura vanidad. Selah.

6. Por cierto que todo hombre en vana apariencia anda, ciertamente en
vano se inquietan; apila —-riquezas—, y no sabe quién las recogerd.

7. Y ahora, SENOR, ¢Qué aguardo? En ti mi esperanza —estd-.

8. Librame de todas mis transgresiones, no me hagas la verglienza de
los necios.

9. Enmudeci, no abri mi boca, ya que ti —lo— hiciste.

10. Remueve de mi tu golpe, el azote de tu mano me consume.

11. Cuando con reprensiones corriges al hombre por la iniquidad,

haces que su belleza como una polilla se consuma: por seguro que todo
hombre —es— vanidad.

12. Oh SENOR oye mi oracién, y presta oido a mi llanto, no guardes
silencio ante mis lagrimas, pues —soy— un extranjero ante ti, —y— un

peregrino como todos mis padres —lo fueron-.

13. Oh resgudrdame para que pueda recuperar las fuerzas, antes de que
me vaya de acd, y no sea mds.



Salmo 40
Un Salmo de David.

1. Pacientemente aguardé al SENOR, y é1 se incliné a mi, y oyé mi

clamor.

2. Me sac6é ademds de un horrible pozo de fangosa arcilla, fijoé mis

pies sobre una roca, —-y— mis rutas establecié.

3. Y una nueva cancién en mi boca puso, —si,— de alabanza a nuestro

Dios; muchos lo verdn, y temerdn, y confiardn en el SENOR.

4. Bendito —es— el hombre que hace del SENOR su confianza, y no honra
a los orgullosos, ni a los que se desvian tras las mentiras.

5. Muchas -son—-, Oh SENOR mi Dios, las obras maravillosas hechas por

ti, y de tus planes para con nosotros no se te puede hacer cuenta

ordenada; —-si los— anunciara y hablara —de ellos—, enumerar no los

podria.

6. Td no deseaste ofrendas ni sacrificio; abriste mis oidos: ofrendas
quemadas y oblaciones por el pecado no pediste.

7. Dije entonces, Mira, —aqui— vengo: en el volumen del libro —se-

escribe acerca de mi.

8. Me deleito en hacer tu voluntad, Oh Dios mio, si, tu ley —estd-
dentro de mi corazon.

9. Prediqué justicia en la gran congregacién, mira que no refrené mis
labios, Oh SENOR, tu —lo-sabes.

10. Tu justicia no escondi dentro de mi corazén; declaré tu fidelidad
y tu salvacién; tu dulce amabilidad y tu verdad no —se las— encubri

a la gran congregacion.

11. Tus tiernas misericordias no me —las— retengas, Oh SENOR: que tu
dulce amabilidad y tu verdad de continuo me preserven.

12. Pues males innumerables me han rodeado, mis iniquidades me han

atrapado, de forma que no puedo mirar hacia arriba; son mds

—innumerables— que los cabellos de mi cabeza, mi corazén por eso me f

alla.

13. Compldcete, Oh SENOR, en librarme, aprestirate a ayudarme, Oh

SENOR.

14. Que se avergliencen y se confundan al tiempo los que buscan mi

alma para destruirla; que sean echados hacia atrds y puestos en vergl
enza los que me desean el mal.



15. Que sean asolados como recompensa a su vergilienza los que me dicen,
Aja, aja.

16. Que todos los que te buscan se regocijen y en ti se alegren; que
los que amen tu salvacién de continuo digan, Exaltado sea E1 SENOR.
17. Pero —estoy— pobre y necesitado, —y aun asi— el SENOR en mi
piensa; tu —eres— mi auxilio y mi liberador, no te tardes, Oh mi Dios.

Salmo 41
Un Salmo de David.

1. Bendito el que considere al pobre: en tiempos turbulentos el SENOR
lo librara.

2. E1 SENOR lo preservard, y vivo lo mantendrd; bendecido serd en la

tierra, y a la voluntad de sus enemigos no lo entregards.

3. Cuando languidezca en la cama el SENOR lo fortalecerd: por

completo —le— arreglards la cama en su enfermedad.

4. Dije, SENOR, ten misericordia de mi, sana mi alma, pues contra ti

pequé.

5. Mis enemigos hablan mal de mi, —diciendo— ¢(Cudndo morird y su

nombre perecerd?

6. Y si viene a ver-me—, habla vanidades; su corazén atesora
iniquidad, —cuando—sale —la— cuenta.

7. Todos los que me odian susurran juntos contra mi, planeando dano

en mi contra.

8. Una enfermedad maligna fuertemente se adhiere a él, —dicen,— y

—ahora— que estd postrado —ya— no se levantard mds.

9. Si, mi propio amigo —-y— allegado, en quien yo confiaba, el cual

comia de mi pan, —su— talén ha levantado contra mi.

10. Pero tu, Oh SENOR, ten misericordia de mi y reméntame para poder

yo recompensarlos.

11. Por esto conozco que tu me favoreces, porque mis enemigos nho

triunfan sobre mi.

12. Y en cuanto a mi, en mi integridad tUi me sostienes, y delante de

tu rostro me colocas para siempre.



13. Bendito —sea— el SENOR Dios de Israel desde la eternidad, y hasta
la eternidad. Amén, y amén.

Salmo 42

1. Como el ciervo ansia los arroyos de aguas, asi mi alma te ansia,

Oh Dios.

2. Mi alma tiene sed de Dios, del Dios vivo: ¢Cudndo llegaré y

apareceré delante de Dios?

3. Lagrimas han sido mi comida de dia y de noche, mientras me dicen

de continuo, ¢(Dénde —-estd— tu Dios?

4. Cuando recuerdo estas —cosas— derramo mi alma dentro de mi, porque
habia ido con la multitud; con ellos fui a la casa de Dios, a la voz
del gozo y la alabanza, acompanado por una multitud que guardaba el

dia santo.

5. (Por qué te abates, Oh alma mia Y —por qué- te inquietas en mi?

Espera en Dios, porque ain lo alabaré —por— la ayuda de su semblante.

6. Oh Dios mio, mi alma estd abatida en mi interior, por eso te

recordaré desde la tierra del Jorddn, y de los Hermonitas, desde la

colina de Mizar.

7. Profundidad llama a la profundidad al ruido de tus trombas marinas:
todas tus olas y tus marejadas han pasado sobre mi.

8. —Aun asi— el SENOR mandard su dulce amabilidad en el dia, y en la

noche su cancién —estard— conmigo, —junto con— mi oracién al Dios de

mi vida.

9. A Dios mi roca le diré, ¢(Por qué te olvidaste de mi? ¢Por qué ando
lamentdndome por la opresién del enemigo?

10. —Cual- espada en mis huesos mis enemigos me humillan a diario

diciéndome, ¢Dénde —estd— tu Dios?

11. ¢{Por qué te abates, Oh alma mia Y por qué te inquietas dentro de

mi? Espera en Dios, porque aitn lo alabaré —-a quien es— la salud de mi
semblante, y mi Dios.



Salmo 43

1. Juzgame, Oh Dios, y pleitea mi causa contra una nacién sin Dios:
Oh, librame del hombre enganoso e injusto.

2. Pues tui —eres— el Dios de mi fuerza: ¢(por qué me desechas? ¢Por g

ué ando lamentdndome por la opresién del enemigo?

3. Oh, envia tu luz y tu verdad, —-y— que ellas me guien —y— me lleven
hasta tu santa colina, y a tus taberndculos.

4. Entonces iré hasta el altar de Dios, hasta donde Dios, mi extremo
gozo, si, con el arpa te alabaré, Oh Dios, mi Dios.

5. (Por qué te abates, Oh alma mia Y por qué te inquietas dentro de

mi? Espera en Dios, porque atn lo alabaré —a quien es— la salud de mi
semblante, y mi Dios.

Salmo 44

1. Oimos con nuestros oidos, Oh Dios, nuestros padres nos contaron la
obra que hiciste en sus dias, en tiempos de antano.

2. —Cémo— sacaste a los paganos con tu mano, y a ellos los plantaste;
—como— afligiste a la gente, y los echaste.

3. Pues por su propia espada no recibieron la tierra como posesién,

ni tampoco su propio brazo los salvd, sino tu mano derecha, y la luz
de tu semblante, ya que los favoreciste tu.

4. Tu eres mi rey, Oh Dios: manda liberaciones a Jacob.

5. Por medio de ti derribaremos a nuestros enemigos, por medio de tu

nombre pisotearemos a los que se levanten en contra nuestra.

6. Pues no confiaré en mi arco, ni tampoco mi espada me salvard.

7. Sino que tu nos has salvado de nuestros enemigos, y has puesto en
verglienza a los que nos odiaban.

8. En Dios nos alardearemos todo el dia, y alabaremos tu nombre para
siempre. Selah.

9. Pero tu nos desechaste, y en verglienza nos colocaste, y delante de
nuestros ejércitos —ya— no andas.

10. Nos haces volverle la espalda al enemigo, y los que nos odian,

para su provecho despojan.

11. Nos has entregado como a ovejas —asignadas— para la comida, y nos
esparciste entre los paganos.



12. A tu pueblo lo vendes de balde, y con su precio no aumentas —tus

riquezas-—.

13. Nos haces pasar verglienza ante nuestros vecinos, -y ser— la

burla y el escarnio de los que nos rodean.

14. Haces —que seamos— un refrdn entre los paganos, que entre la
gente —por nosotros— sacudan la cabeza.

15. La confusién de continuo —est4— ante mi, y estoy cubierto por la

verglienza de mi rostro,

16. Por la voz de aquel que humilla y blasfema, debido al vengador vy
al enemigo.

17. Nos ha venido todo esto, auin asi no nos hemos olvidado de ti, ni
con tu convenio nos hemos comportado falsamente.

18. No se ha echado para atrds nuestro corazén, ni tampoco nuestros

pasos se han retirado de tu camino.

19. Aunque severamente nos hayas quebrantado en el lugar de los
dragones, y nos hayas cubierto con la sombra de la muerte.

20. Si hemos olvidado el nombre de nuestro Dios, o estirado nuestras

manos a un dios extrano,

21. (No examinard Dios esto? Pues é1 conoce los secretos del corazon.
22. Si, por amor a ti nos matan todo el dia, nos cuentan como ovejas
para la matanza.

23. Despierta, &Por qué duermes Oh SENOR? 4lzate, no —nos— deseches
para siempre.

24. (Por qué escondes tu rostro, —y— de nuestra afliccién y nuestra
opresioén te olvidas?

25. Pues postrada en el polvo estd nuestra alma, nuestro vientre
pegado a la tierra.

26. Levdantate en nuestra ayuda, y redimenos por amor a tus
misericordias.



Salmo 45
Una cancién de Amores.

1. -Me— Estd dictando el corazén un buen asunto: Hablo de las cosas
que he hecho tocantes al rey: la pluma de un presto escribiente mi
lengua —es-—.

2. —“El1- m4s guapo de los hijos de los hombres eres tu: la gracia en
tus labios se derrama, por eso para siempre Dios te ha bendecido.

3. Ajusta tu espada en —tu— muslo, Oh —grande y— poderoso, con tu
gloria y tu majestad.

4. Y en —esa— majestad prdésperamente cabalga por causa de la

mansedumbre, la justicia —-y— la verdad; y tu mano derecha cosas
terribles te ensenard.

5. Tus flechas —entran— agudas en el corazén de los enemigos del rey,
—por lo cual- debajo de ti la gente cae.

6. Oh Dios tu trono —es— para siempre jamds; un cetro justo el cetro
de tu reino -es-.

7. Amas la justicia y odias la maldad, por eso Dios, tu Dios, con el
aceite de la alegria te ha ungido, por encima de tus companeros.

8. Todas tus prendas —huelen— a mirra, sdbila —-y— a casia, desde los
palacios de marfil en donde te han alegrado.

9. Las hijas de los reyes —se encontraban— entre tus honorables mujer
es, a tu mano derecha permanecia la reina con oro de Ofir.

10. Escucha, Oh hija, inclina tu oido y considera; también olvida a
tu propio pueblo y a la casa de tu padre,

11. Asi d4vidamente deseard el rey tu belleza, pues tu senor —es— él,
y adoralo.

12. Y la hija de Tiro con un presente —alli estard—; —atn— los ricos
de entre las gentes tu favor solicitardn.

13. Toda gloriosa por dentro —es— la hija del rey, de oro forjado su
ropa —es-.

14. Con atavio bordado serd traida hasta el rey; las virgenes, sus
companeras que le siguen serdn llevadas a ti.

15. Llevadas con alegria y regocijo; en el palacio del rey entrardn.
16. En vez de tus padres tus hijos serdn a quienes puedas hacer
principes de toda la tierra.



17. Haré que por todas las generaciones se recuerde tu nombre, por
eso para siempre jamds las gentes te alabardn.

Salmo 46
Una Cancién.

1. Dios —es— nuestro refugio y —nuestra— fuerza, —y— una muy pronta
ayuda en los problemas.

2. Por eso no temeremos asi se remueva la tierra, y asi las montanas
sean llevadas a la mitad del mar.

3. —Aunque— las aguas por ello rujan, —-y— se turben, —aunque— las
montanas cual grandes olas se sacudan. Selah.

4. -Hay— un rio, sus arroyos alegrardn la ciudad de Dios, el —-lugar-
santo de los taberndculos del Altisimo.

5. Dios —estd— en medio de ella, no la moverdn, Dios la auxiliard, y
muy temprano —lo hara-.

6. Los paganos rabiaron, se movieron los reinos, ¢l hizo oir su voz,
la tierra se derritid.

7. E1 SENOR de las huestes con nosotros —estd—; el Dios de Jacob
nuestro refugio —es-.

8. Venid, contemplad las obras del SENOR, las desolaciones que ha
hecho en la tierra.

9. El hace cesar las guerras hasta lo dltimo del mundo: quiebra el
arco, y corta la lanza en dos; él quema el carruaje en el fuego.

10. Estad quietos, y sabed que yo —soy— Dios; seré exaltado en la
tierra.

11. E1 SENOR de las huestes con nosotros —estd—; el Dios de Jacob
nuestro refugio —es-.



Salmo 47
Un Salmo.

1. jOh, vosotras gentes todas, las manos palmotead. Exclamadle a Dios
con voz triunfal!

2. Porque temible -es— el altisimo SENOR, gran Rey sobre toda la
tierra —es—.

3. Debajo de nosotros subyugard a las gentes, y a las naciones bajo

nuestros pies.

4. Nos escogerd nuestra heredad, la excelencia de Jacob, a quien él

amé. Selah.

5. Con un grito Dios ha subido, con sonido de trompeta el SENOR.

6. Cantadle alabanzas a Dios, cantad—le— alabanzas, cantadle alabanza
s a nuestro Rey, cantad—le— alabanzas a él.

7. Porque Dios —es— el Rey de toda la tierra; vosotros con
entendimiento cantad—le— alabanzas a él.

8. Dios reina sobre los paganos; en el trono de su santidad se sienta
Dios.

9. Los principes del pueblo se retlinen y se juntan, —atn— el pueblo
del Dios de Abraham, porque los escudos de la tierra —le pertenecen—

a Dios, altamente es exaltado él.

Salmo 48
Una Cancién —-y— Salmo.

1. Grande —es— el SENOR, y para ser grandemente alabado en la ciudad
de nuestro Dios, —en— la montana de su santidad.

2. Bella por —su— sitio, el gozo de toda la tierra, —es— el monte de
Sion, —por— los lados del norte, la ciudad del gran Rey,

3. En los palacios de ella Dios por refugio conocido —es-.

4. Porque mirad que se congregaron los reyes, al lado —de ella-
pasaron juntos.



5. -La— vieron, —-y— por ello se maravillaron, se turbaron -y—
apresuradamente se alejaron.

6. El1 temor se apoderd alli de ellos, —y— como de una mujer en parto
el dolor.

7. Con viento del oriente los barcos de Tarsis quiebras.

8. Tal como oimos, asi —lo— vimos en la ciudad del SENOR de las
huestes, en la ciudad de nuestro Dios: Dios por siempre la
establecerd. Selah.

9. Pensamos en tu dulce amabilidad, Oh Dios, en medio de tu templo.
10. De acuerdo a tu nombre, Oh Dios, asi —se extiende— tu alabanza
hasta los confines de la tierra; tu mano derecha de justicia rebosa.
11. Que el monte de Sion se regocije, que las hijas de Judd se
alegren, a causa de tus juicios.

12. Dadle la vuelta a Sion, y rodeadla andando, contad sus torres.
13. Senalad bien sus bastiones, considerad sus palacios, para poder
contdrse—-lo— a la generacién que sigue.

14. Porque este Dios, para siempre jamds —es— nuestro Dios: él serd
nuestro guia —aun— hasta la muerte.

Salmo 49
Un Salmo.

1. 0id esto, todas las gentes, prestad oido, todos los habitantes del
mundo.

2. Tanto pequenos como grandes, ricos y pobres juntos.

3. Mi boca hablard de la sabiduria, y la meditacién de mi corazén

—serd— sobre el entendimiento.

4. Inclinaré mi oido a una pardbola, descubriré mis dichos ocultos
sobre el arpa.

5. (Por qué debo temer en los dias del mal, —cuando— la iniquidad de

mis asediadores me rodee?

6. —A— los que confian en su abundancia, y se alardean en la multitud
de sus riquezas,

7. Ninguno —de ellos— puede por medio alguno redimir a su hermano, ni
darle a Dios por él un rescate.



8. (Porque preciosa —es— la redencién de su alma, y esta cesa para
siempre),

9. Para que él pueda ain vivir eternamente, sin ver corrupciodn.

10. Pues él1 ve —que— los hombres sabios mueren, el necio y la persona
torpe de igual manera perecen, y su abundancia a otros les dejan.

11. Su intimo pensamiento es —que— sus casas —continuardn— para
siempre, —y— los lugares donde moran por todas las generaciones; a

—sus— tierras llaman de acuerdo a nombres.

12. Sin embargo el hombre en —su— honor no permanece, es igual a las

bestias —que— perecen.

13. Su desatino —es— este camino suyo, —y— aun asi su posteridad
aprueba sus dichos. Selah.

14. Cual ovejas son colocados en el sepulcro, la muerte se

alimentard de ellos: y los correctos en la manana sobre ellos dominio
ejercerdn; y desde su morada en el sepulcro su belleza se consumird.

15. Pero a mi alma Dios —la— redimird del poder del sepulcro, porque

él me recibird. Selah.

16. No tengas miedo cuando alguien se haga rico, cuando se incremente
la gloria de su casa.

17. Pues nada se llevard cuando muera; tras él su gloria no

descenderd.

18. Aunque mientras —haya— vivido su alma —haya— bendecido; cuando a

ti mismo te hagas el bien —los hombres— te alabardn.

19. Hasta donde la generacién de sus padres ird, nunca verdn la luz.

20. El1 hombre —que recibe— honor, y no entiende, es igual a las

bestias —que— perecen.

Salmo 50
Un Salmo de Asaf.
1. El Dios poderoso, el -mismo— SENOR, ha hablado, y llamado a la

tierra desde la salida del sol hasta su ocaso.
2. Desde Sion, la perfeccién de la belleza, Dios ha resplandecido.



3. Nuestro Dios vendrd, y no guardard silencio: el fuego abrasard
delante de él, y muy tempestuoso a su alrededor serd.

4. Desde arriba llamard a los Cielos y a la tierra, para a su pueblo

poder juzgar.

5. Reunid a mis santos conmigo, a aquellos que han hecho conmigo un
convenio por medio de —un- sacrificio.

6. Y los cielos declarardn su justicia, porque Dios —es— el mismo
juez. Selah.

7. 0id—me—, Oh pueblo mio, y hablaré, Oh Israel, y testificaré en

tu contra: Yo —soy— Dios, tu —mismo— Dios.

8. No te voy a reprobar por tus sacrificios u ofrendas quemadas que
de continuo —estdn— delante de mi

9. De tu casa no quitaré bueyes, —ni— cabros de tus rediles.

10. Porque toda bestia del bosque —es— mia, —al igual que— el ganado
de mil colinas.

11. A todas las aves de las montanas conozco, y las bestias salvajes
del campo mias —son-.

12. Si me diera hambre, no te lo diria, pues el mundo y su plenitud

mios —son-.

13. ¢(Comeré carne de toros, o beberé sangre de cabras?

14. Ofrécele a Dios accién de gracias, y pdagale tus promesas al

Altisimo;

15. E invécame en el dia del apuro, yo te libraré y tu me glorificard
S.

16. Pero al malvado Dios le dice, ¢{Qué tienes que ver con que
declarares mis estatutos o con —que— tengas que llevar mi convenio en
tu boca?

17. Viendo que tu odias la instruccién y le das la espalda a mis

palabras.

18. Cuando viste a un ladrén, con él tuviste consentimiento, y de los
adulteros has hecho parte.

19. Tu boca entregas al mal, y tu lengua formula enganos.

20. Te sientas a hablar en contra de tu hermano, —y— al mismo hijo de
tu madre calumnias.

21. Hiciste estas —cosas— y yo guardé silencio; pensaste que yo
también era —uno— igual a ti, —pero— te reprenderé y en orden delante
de tus ojos —las— pondré.



22. Considerad esto ahora, vosotros los que os olviddis de Dios, no
sea que —os— desgarre a pedazos, y nadie —esté— para librar.

23. Quien —me— ofrece alabanzas me glorifica, y al que ordene su
proceder —correctamente le— daré a conocer la salvacién de Dios.

Salmo 51

Un Salmo de David, cuando Natdn el profeta vino hasta donde él,
después de haberse allegado a Betsabé.

1. Ten piedad de mi, Oh Dios, por tu dulce amabilidad —-y— por la

multitud de tus tiernas misericordias borra mis transgresiones.

2. Lavame por completo de mi iniquidad, y limpiame de mi pecado.

3. Pues reconozco mi transgresién, y siempre mi pecado delante de

mi —estd-.

4. He pecado contra ti, y sélo —contra— ti, y —he— hecho —este— mal a
la vista tuya, para poder tu justificarte al hablar, y ser claro al

juzgar.

5. Mira que fui formado en iniquidad, y en pecado mi madre me

concibid.

6. He aqui que tu deseas la verdad en las partes internas, y en la pa

rte oculta me hards conocer la sabiduria.

7. Purificame con hisopo, y quedaré limpio; ldvame, y quedaré mds

blanco que la nieve.

8. Hazme oir gozo y alegria, —para que— se puedan regocijar los

huesos que has quebrantado.

9. Esconde tu rostro de mis pecados, y borra todas mis iniquidades.
10. Crea en mi un corazén limpio, Oh Dios, y renueva un espiritu

correcto en mis adentros.

11. No me arrojes de tu presencia, y no me quites tu espiritu santo.
12. Restdurame el gozo de tu salvacién, y —con tu— libre espiritu

sostenme.

13. -Entonces— ensenaré a los transgresores tus caminos, y los

pecadores se convertirdn a ti.

14. Librame de mis manos ensangrentadas, Oh Dios, tud, Dios de mi

salvacién, —y— mi lengua cantard de tu justicia.



15. Oh SENOR, abre mis labios, y mi boca proclamard tu alabanza.

16. Pues tu no deseas sacrificios, o yo —los— daria; ni te delitas
con ofrendas quemadas.

17. Los sacrificios de Dios —son— un espiritu quebrantado; un corazoén
contrito y deshecho, Oh Dios, td no despreciards.

18. Hazle el bien en tu benepldcito a Sion: construye los muros de

Jerusalén.

19. Entonces los sacrificios de justicia te complacerdn, con ofrendas
quemadas por completo, y ofrecerdn bueyes en tu altar.

Salmo 52

De David, cuando Doeg el Edomita vino y le cont6é a Saul que David
habia ido a la casa de Aquimelec.

1. ¢(Por qué te jactas de la desgracia, Oh hombre poderoso? La bondad
de Dios de continuo —perdura-.

2. Tu lengua planea estragos, trabajando con enganos cual navaja
afilada.

3. Amas al mal mds que al bien, —-y— el mentir en vez de hablar la
justicia. Selah.

4. Te encantan todas las palabras destructoras, Oh, lengua enganosa.
5. De igual manera para siempre te destruird Dios, te quitard y te
arrancard de —tu— habitacién, y te desarraigard de la tierra de los
vivos. Selah.

6. Los justos ademds —lo— verdn y temerdn, y de él se reirdn.

7. Mirad, —-este— es el hombre —que— no hizo de Dios su fuerza, sino
que en la abundancia de sus riquezas confi6é, —y— en su maldad se
fortalecid.

8. Sin embargo yo como un 4rbol de olivo verde en la casa de Dios
-me quedo—; en la misericordia de Dios confio para siempre jamds.
9. Por siempre te alabaré, porque tui —lo— has hecho, y aguardaré en
tu nombre, pues —es— bueno —hacerlo— delante de tus santos.



Salmo 53
De David.

1. E1 tonto ha dicho en su corazén, No —hay— Dios.

2. Desde el cielo mird Dios a los hijos de los hombres, para ver si
habia —alguien— que entendiera, —y— que buscara a Dios.

3. Cada uno de ellos se echd para atrds, todos ellos en su totalidad
se volvieron inmundos; no —hay— nadie que haga el bien, no, ni
siquiera uno.

4. (No tienen conocimiento los que obran iniquidad? Los que se
devoran a mi pueblo —como si— comieran pan; no invocaron a Dios.

5. Alli se atemorizaron grandemente, —en donde— no habia temor;
porque Dios esparcié los huesos del que acampa —contra— ti; —los—
pusiste en vergilienza, porque Dios los desprecié.

6. jOh, que de Sion saliera la salvacién de Israel! Cuando al
cautiverio de su pueblo de nuevo traiga Dios, Jacob se ha de
regocijar, —e— Israel se ha de alegrar.

Salmo 54

De David, cuando los Zifeos vinieron a decirle a Sauil, ¢No estd
escondido David con nosotros?

1. S4alvame, Oh Dios por tu nombre, y juzgame por —medio— tu fuerza.
2. Oye mi oracién, Oh Dios; presta oido a las palabras de mi boca.
3. Pues los extranjeros se han levantado en mi contra, y los
opresores buscan -y andan— detrds de mi alma; a Dios no han puesto
delante de si.

4. Mirad que Dios —es— mi auxiliador; el SENOR -esté— con los que
sostienen mi alma.

5. Con mal le pagard a mis enemigos: apdrtalos de un tajo con tu
verdad.

6. Libremente te sacrificaré, alabaré tu nombre, Oh SENOR, pues
—esto es— bueno.

7. Ya que de todo apuro me ha librado, y mi ojo ha visto —su deseo—
sobre mis enemigos.



Salmo 55

De David.

1. Presta oido a mi oracién, Oh Dios, y de mi siplica no te escondas.
2. Atiéndeme, y 6yeme; hago ruido y en mi queja me lamento,

3. A causa de la voz del enemigo, debido a la opresién del malvado,
pues sobre mi lanzan iniquidad, y con ira me detestan.

4. Enconadamente en mis adentros me duele el corazén, y los terrores
de la muerte han caido sobre mi.

5. El miedo y el temblor me han sobrevenido, y el horror me ha
sobrecogido.

6. Y dije, jOh, si cual paloma tuviera alas! Lejos volaria hasta
descansar.

7. He aqui que bien lejos viajaria, —-y— en el desierto permaneceria.
Selah.

8. Apresuraria mi escape de la borrascosa tormenta —-y— de la
tempestad.

9. Destruye, Oh SENOR, —-y- divide sus lenguas, pues violencia —y-
contienda he visto en la ciudad.

10. Dia y noche le dan vueltas sobre sus murallas; también desgracia
y dolor en medio de ella —-hay-.

11. Maldad —hay— en su interior, el engano y la astucia de sus calles
no se apartan.

12. Pues no —fue— un enemigo —el que— me avergonzé; —lo— hubiera
entonces soportado; tampoco —fue— el que me odiaba, —quien— contra mi
—se— magnificé; de él entonces me hubiera escondido.

13. Sino que —fuiste— td, hombre, mi companero, mi guia y mi conocido.

14. Juntos sosteniamos dulce consejo, —-y— en compania anddbamos hasta
la casa de Dios.

15. Que la muerte los agarre, —-y— que desciendan pronto al infierno:

pues en sus moradas —hay— maldad, —e— igualmente entre ellos.

16. En cuanto a mi, yo invocaré a Dios, y el SENOR me salvard.

17. Al atardecer, en la manana y al mediodia oraré, en voz alta

clamaré, y mi voz oird él.

18. En paz libr6é mi alma de la batalla —que habia— contra mi, pues

muchos —estaban— por mi.



19. Dios oird, y los afligird, si, aquel que de antano permanece.
Selah. Debido a que no tienen cambios, por ello no temen a Dios.

20. Extendidé sus manos en contra de aquellos que en paz estdn con él,
su convenio quebrantd.

21. -Las palabras— de su boca eran mds suaves que la mantequilla,

pero —habia— guerra en su corazén: sus palabras eran mds blandas que
el aceite, sin embargo espadas desnudas —eran-.

22. Arroja tu carga sobre el SENOR, y él te sustentard: no dejard

mover nunca al justo.

23. Mas td, Oh Dios, los llevards hasta al pozo de la destrucciédn;

no vivirdn la mitad de sus dias los hombres sanguinarios y enganosos,
pero yo en ti confiaré.

Salmo 56
De David, cuando los Filisteos lo tomaron en Gat.

1. Ten misericordia de mi, Oh Dios, pues el hombre quisiera
engullirme; diariamente me oprime con peleas.

2. Mis enemigos quisieran engullir—-me— cada dia, pues muchos —son-—
los que pelean contra mi, Oh Altisimo.

3. En el momento que tenga miedo, confiaré en ti.

4. En Dios alabaré su palabra, en Dios he puesto mi confianza, no
temeré lo que —ser alguno de— carne me pueda hacer.

5. Todos los dias contra mis palabras luchan, todos sus pensamientos
—son— para hacerme el mal.

6. Se relnen —-y- se aulnan a escondidas, senalan mis pasos, mientras
aguardan a —que caiga— mi alma.

7. (Escapardn por medio de la iniquidad? En —tu— enojo derriba a las
gentes, Oh Dios.

8. Td cuentas mis movimientos; pon mis lagrimas en tu vasija, &no
—estdn ellas— en tu libro?

9. Cuando —a ti— clame, mis enemigos entonces se devolverdn; esto
—lo— sé, pues Dios —estd— a favor de mi.

10. En Dios alabaré —su- palabra; en el SENOR —-su- palabra alabaré.
11. En Dios he puesto mi confianza, no tendré miedo de lo que el
hombre me pueda hacer.



12. Tus promesas —estdn— sobre mi Oh Dios; alabanzas te ofreceré.
13. Porque has librado mi alma de la muerte; (—Acaso— no —librards-—
mis pies de caer para que pueda andar delante de Dios en la luz de
los vivos?

Salmo 57
De David, en la cueva, cuando huia de Saul.

1. Ten misericordia de mi, Oh Dios, ten misericordia de mi, pues en
ti confia mi alma; si, a la sombra de tus alas mi refugio haré, hasta
que —estas— calamidades dejen de ser.

2. Clamaré al Dios Altisimo, a Dios que realiza —todas las cosas— por
mi.

3. Desde el cielo enviard, y me salvard —de— la humillacién del que

me quiere devorar. Selah. Dios enviard su misericordia y su verdad.

4. Entre leones —estd— mi alma , y yazco —aln entre— aquellos que se
encuentran enardecidos, —si,— los hijos de los hombres cuyos dientes

—son— lanzas y flechas, y aguda espada su lengua.

5. Exaltado seas, Oh Dios, por encima de los cielos; —que— tu gloria

—lo sea— por encima de toda la tierra.

6. Prepararon una red para mis pasos, mi alma estd abatida; cavaron
ante mi un pozo, en medio del cual —-ellos mismos— cayeron. Selah.

7. Mi corazén estd fijo, Oh Dios, fijo estd mi corazoén; alabanzas
cantaré y entregaré.

8. Despiértate, gloria mia, despertad salterio y arpa; temprano yo
—mismo— me despertaré.

9. Te alabaré, Oh SENOR, entre las gentes, entre las naciones te
cantaré.

10. Pues tu misericordia es grande, hasta los cielos, y hasta las
nubes tu verdad.

11. Exaltado seas, Oh Dios, por encima de los cielos; —que— tu gloria
—lo sea— por encima de toda la tierra.



Salmo 58
De David.

1. ¢De verdad proferis justicia, oh congregacién? (—Y— juzgdis con
rectitud, oh vosotros hijos de los hombres?

2. Si, obrdis maldad en vuestro corazén, calculdis el peso de la
violencia de vuestras manos en la tierra.

3. Los malvados se extravian desde el vientre, se descarrian tan
pronto nacen, hablando mentiras.

4. Su veneno —es— como el de una serpiente, —son— como la vibora
sorda —que— deja de oir,

5. -Y- que no escuchard la voz de los encantadores, nunca —antes—
encantando tan astutamente.

6. Quiebra los dientes de su boca, Oh Dios, retira los grandes
dientes de los jovenes leones, Oh SENOR.

7. Que se derritan como —las— aguas —que— de continuo corren;
—cuando— doble —el arco para disparar— sus flechas, que estas como
que se corten en pedazos.

8. Cual caracol que se derrite, que —cada uno de ellos— desaparezca;
cual nacimiento a destiempo de una mujer, —que— no puedan ver el sol.
9. Antes que vuestras vasijas puedan sentir las espinas, él se las
llevard como con un vivo remolino en —su— ira.

10. E1 justo se regocijard al ver la venganza; sus pies mojard en la
sangre del malvado.

11. De manera que un hombre dird, Verdaderamente —hay— una recompensa
para el justo, De verdad que él es un Dios que juzga en la tierra.

Salmo 59
De David cuando Saul envié y miraron en la casa para matarlo.

1. Librame de mis enemigos, Oh Dios mio; defiéndeme de los que se
levantan contra mi.

2. Librame de los que obran iniquidad, y de los hombres sanguinarios
sGlvame.



3. Pues mira cémo yacen a la espera de mi alma; los poderosos estdn
reunidos en mi contra, no —por— mi transgresién, ni —por— mi pecado,
Oh SENOR.

4, Corren y se preparan sin —haber— falta —mia— despiértate a

ayudarme, y mira.

5. Por eso, Oh SENOR Dios de las huestes, el Dios de Israel,

despiértate a visitar a todos los paganos, —y— no tengas misericordia
de ninguna de sus malvadas transgresiones. Selah.

6. Vuelven al atardecer, y hacen bulla como de perros, y dan vueltas

alrededor de la ciudad.

7. Mira, eructan con su boca, —hay— espadas en sus labios, ¢(Pues

quién escucha? —dicen ellos-

8. Pero tu, Oh SENOR, te reiras de ellos, —-y— en ridiculo pondrés a

todos los paganos.

9. —-A causa de— su fuerza a ti te aguardaré, pues Dios —es— mi

defensa.

10. El1 Dios de mi misericordia se me adelantard, Dios me dejard ver

—lo que deseo— sobre mis enemigos.

11. No los mates, no sea que —lo— olvide mi pueblo, espdarcelos con tu
poder, y abdtelos, Oh SENOR escudo nuestro.

12. —Por- el pecado de su boca —-y— las palabras de sus labios, que

sean ellos mismos atrapados en su orgullo, debido a las maldiciones y
mentiras —que— pronuncian.

13. Consume—-los— con ira, consime—-los—, para que no —puedan ser mds-,
y déjales saber que Dios gobierna en Jacob —y— hasta los confines de
la tierra. Selah.

14. Y déjalos volver al atardecer, —-y— déjalos hacer bulla como de

perros y dar vueltas alrededor de la ciudad.

15. Que vaguen por todas partes en busca de comida, y se resientan

si no se llenan.

16. Pero de tu poder yo cantaré, si, en voz alta cantaré de tu

misericordia por la manana, porque tu has sido mi defensa y —mi-

refugio en el dia de mi apuro.

17. A ti, Oh fuerza mia te cantaré, pues Dios, el Dios de mi

misericordia mi defensa —es-.



Salmo 60

De David, para ensenar:; cuando él contendié con Aram—najaraim y con
Aram-zojam, y Joab volvié de herir en Edom, en el valle de la sal, a
doce mil.

1. Oh Dios, nos desechaste y nos esparciste; te disgustaste; Oh,

vuélvete de nuevo hacia nosotros.

2. A la tierra hiciste temblar, la quebraste; sana por tanto las

brechas, porque se estremece.

3. Cosas duras le has mostrado a tu pueblo, del vino del asombro

nos hiciste beber.

4. A los que te temen les has dado un estandarte que se pueda

desplegar debido a la verdad. Selah.

5. Salva —con— tu mano derecha, y Oyeme, para que tu amado pueda

ser librado.

6. Dios ha hablado en su santidad, Me regocijaré, dividiré a Siquem,

y repartiré el valle de Sucoz.

7. Gilead —es— mio, junto con Manasés; Efrain también la fuerza de mi
cabeza —es—, y Judd —es— mi legislador;

8. Moab —es— mi vasija para lavar; sobre Edom pondré mi pie; Filistea,
triunfa por causa de mi.

9. ¢(Quién me llevard —-hasta— la ciudad fuerte? Quién me guiard hasta

Edom?

10. ¢No —lo hards— tu, Oh Dios, —que— nos habias desechado? ¢Y —ti-,

Oh Dios, —que— con nuestros ejércitos no salias?

11. En los apuros danos auxilio, pues vana —es— la ayuda del hombre.
12. A través de Dios valientemente —lo— haremos, porque él —es el que

— aplastard a nuestros enemigos.



Salmo 61
De David.

1. Oh Dios, Oye mi clamor; atiende mi oracioén.

2. Desde el confin de la tierra a ti clamaré, cuando mi corazoén
abrumado esté; dirigeme a la roca —que es— mas alta que yo.

3. Porque tud has sido un abrigo para mi, —y— una torre fuerte ante el
enemigo.

4. Para siempre en tu tienda permaneceré, en el refugio de tus alas
confiaré. Selah.

5. Porque td, Oh Dios, has oido mis promesas, —me— has dado la

heredad de aquellos que tu nombre temen.

6. Prolongards la vida del rey, —y— sus anos por muchas generaciones.
7. Para siempre permanecerd delante de Dios; Oh, prepara misericordia
y verdad para que lo puedan preservar.

8. Y asi para siempre cantaré alabanzas a tu nombre, para a diario

mis promesas poder cumplir.

Salmo 62
Salmo de David.

1. En verdad mi alma aguarda a Dios, de él —proviene— mi salvaciodn.

2. Solamente él —es— mi roca, mi salvacién, —é1 es— mi defensa; no me
moverdn mucho.

3. ¢(Cudnto mds imaginaréis desgracias contra un hombre? A todos

vosotros os matardn; —seréis— como un muro inclinado, —y como— una
cerca tambaledndose.

4. SO6lo consultan —entre si— para derribar—-lo— de su —lugar de-
excelencia, se deleitan en las mentiras, bendicen con sus bocas, pero
en su interior maldicen. Selah.



5. Alma mia, aguarda solamente a Dios, porque mi expectativa —estd—
en él.

6. El solamente —es— mi roca y mi salvacién, —él es— mi defensa, no

me moverdn.

7. En Dios —estd— mi salvacién y mi gloria, la roca de mi fuerza, -y-—
mi refugio —estd— en Dios.

8. Confiad en é1 a todo momento vosotras gentes, derramad delante de
él vuestro corazoén; Dios es un refugio para nosotros. Selah.

9. Por seguro que los hombres de bajo rango —son una— banalidad, -y-
los de alto rango —son mera— mentira; puestos en la balanza —son— en
su totalidad —mds ligeros— que la vanidad.

10. No confiéis en la opresién, ni os volvdis vanos con robos; si las
riquezas se incrementan, no fijéis vuestro corazén —en ellas-.

11. Dios hablé una vez, —-y— dos veces ol esto: que a Dios —le
pertenece— el poder.

12. También a ti, Oh SENOR -te pertenece— la misericordia, porque a
cada hombre le devuelves de acuerdo a su obra.

Salmo 63
Un Salmo de David, cuando estaba en el yermo de Judd.

1. Oh Dios, tu —eres— mi Dios; temprano te buscaré, mi alma tiene sed
de ti, mi carne te anhela en una tierra seca y sedienta, donde agua

no hay,

2. Para ver tu gloria y tu poder, tal —como— te he visto en el
santuario.

3. Porque tu dulce amabilidad —es— mejor que la vida, mis labios te

alabaran.

4., Asi te bendeciré mientras viva: en tu nombre levantaré las manos.
5. Mi alma se saciard como —con— tuétanos y ricuras, y mi boca —te—

alabard con gozosos labios,

6. Cuando en mi cama te recuerde, —y— medite en ti en las vigilias

—de la noche-.

7. Porque tu has sido mi auxilio, por tanto en la sombra de tus alas

me regocijaré.



8. Mi alma con empeno te sigue; tu mano derecha me sostiene.

9. Pero aquellos —que— buscan mi alma para destruir—-la—-, entrardn en
las partes mds bajas de la tierra.

10. Por la espada caerdn, para los zorros serdn porcién

11. Pero el rey en Dios se regocijard; todo el que jure por él se
gloriard, mas la boca de los que hablan mentiras se detendrd.

Salmo 64
Un Salmo de David.

1. Oye la voz de mi oracién, Oh Dios; preserva mi vida del temor al
enemigo.

2. Escondeme del consejo secreto de los malvados, —-y— de la
insurreccién de los obradores de iniquidad,

3. Que afilan su lengua como una espada, —-y— doblan —sus arcos para
disparar— las flechas, —hasta de— amargas palabras,

4. Para poder dispararle en secreto al perfecto, repentinamente le
disparan, y sin temor.

5. Se animan entre si —para realizar— un asunto malvado, charlan

acerca de poner trampas encubiertas, diciendo, ¢(Quién las va a ver?

6. Buscan iniquidades, logran una diligente busqueda; profundos —son-—
tanto los intimos —pensamientos— de cada uno —de ellos—, como su

corazdn.

7. Pero Dios les disparard —su- flecha; de repente serdn heridos.

8. Asi que hardn que su propia lengua caiga sobre ellos mismos; todos
los que los vean huirdn.

9. Y todos los hombres temerdn y declarardn la obra de Dios, pues con
sabiduria considerardn sus hechos.

10. Los justos se alegrardn en el SENOR, y en él confiardn, y todos
los de corazén correcto se gloriaran.



Salmo 65
Un Salmo, —o— cancién de David.

1. En Sion, Oh Dios, La alabanza te aguarda, y el voto dado a ti se

realizara.

2. Oh, tu que oyes la oracidén, todo —ser de— carne hasta ti llegara.

3. Las iniquidades prevalecen en mi contra, —en cuanto a— nuestras

transgresiones tu las limpiards.

4. Bendito —es el hombre a quien— escoges y haces que se aproxime

—a ti para— poder morar en tus cortes; con la bondad de tu casa nos
saciaremos, —si,— de tu santo templo.

5. Td nos responderds en justicia —con— temibles cosas, Oh Dios de

nuestra salvacién, —quien eres— la confianza de todos los confines de
la tierra, y de aquellos que se encuentran en las lejanias —del-

mar.

6. El cual con su fuerza establece firmemente las montanas,

—de jandolas— ajustadas con poder.

7. El1 cual acalla la bulla de los mares, el ruido de sus olas, y el

tumulto de las gentes.

8. También a los que habitan en las partes mds remotas, les dan miedo
tus senales; haces regocijar las salidas de la manana y del

atardecer.

9. Visitas a la tierra, y la riegas, en gran manera la enriqueces con
el rio de Dios —el cual- rebosa de agua; tu les preparas grano,

cuando asi has proveido de él.

10. Riegas abundantemente sus estribaciones, fijas sus surcos, la
suavizas con banos, —-y— bendices su fontanar.

11. Con tu bondad coronas el ano, y tus senderos destilan generosidad.
12. —-Sobre— los pastos del yermo destilan, y las colinitas por todas

partes se regocijan.

13. Los pastizales se visten de rebanos, los valles también se cubren
de cereales, gritan de gozo, —y— cantan también.



Salmo 66
Un Salmo Cancidn.

1. Una gozosa bulla hacedle a Dios, todas vosotras tierras,

2. En honor a su nombre cantad, haced su alabanza gloriosa.

3. Decidle a Dios, jCudn temible —eres en— tus obras! Por la grandeza
de tu poder tus mismos enemigos se someterdn a ti.

4. Toda la tierra te adorard, y a ti cantard; cantardn —a— tu nombre.
Selah.

5. Venid y ved las obras de Dios, —¢l es— temible —en su— actuar para
con los hijos de los hombres.

6. Volvi6 el mar en —tierra— seca; atravesaron la inundacién a pie: a
111 nos regocijamos en él.

7. El1 por su poder gobierna para siempre. Sus ojos contemplan las nac
iones; que no se exalten los rebeldes. Selah.

8. Oh, bendecid a nuestro Dios, vosotras gentes, y haced que se oiga
la voz de su alabanza,

9. EIl cual mantiene con vida nuestra alma, y nuestros pies no deja m

over.

10. Pues tu, Oh Dios, nos has probado, como se trata la plata nos has
tratado.

11. Nos trajiste -y nos— metiste en la red, sobre nuestros lomos

colocaste afliccion.

12. Hiciste cabalgar hombres sobre nuestras cabezas, fuego y agua

atravesamos, pero nos sacaste —y nos— entraste a un —lugar— abundante.
13. Con ofrendas quemadas entraré a tu casa, mis promesas te pagaré,
14. Lo que mis labios pronunciaron, y mi boca hablé cuando estuve en

apuros.

15. Sacrificios quemados de bueyes te ofreceré, con el incienso de
los carneros; ofreceré novillos con cabras. Selah.

16. Venid -y- oid, todos vosotros los que teméis a Dios, y —os-—

declararé lo que ha hecho por mi alma.

17. Con mi boca a él1 clamé, y con mi lengua lo exalté.

18. Si en mi corazén me intereso por la iniquidad, el SENOR no —me-

oird.

19. —-Pero— verdaderamente Dios —me— ha oido, a la voz de mi oracién

ha atendido.



20. Bendito —sea— Dios, que no retirdé mi oracién, ni su misericordia
de mi.

Salmo 67
Un Salmo —o— Cancion.

1. Dios, sé misericordioso con nosotros, y bendicenos; —y— haz que su
rostro resplandezca sobre nosotros. Selah.

2. Que tu camino se pueda conocer en la tierra, —-y— tu salvadora
salud entre las naciones.

3. Que las gentes te alaben, Oh Dios, que todas las gentes te alaben.
4. Oh, que las naciones se alegren y canten del gozo, pues tu
juzgards a las gentes con justicia, y gobernards las naciones de la
tierra. Selah.

5. Que las gentes te alaben, Oh Dios, que todas las gentes te alaben.
6. —Entonces— la tierra entregard su producido, -y— Dios, -si,-
nuestro propio Dios nos bendecird.

7. Dios nos bendecird, y todos los confines de la tierra lo temerdn.

Salmo 68
Un Salmo —o— Cancién de David.

1. Alcese Dios, sean esparcidos sus enemigos, huyan también delante

de é1 los que lo odian.

2. Como se ahuyenta el humo ahuyénta—los también—. Como ante el fuego
se derrite la cera, perezcan —igualmente— los malvados ante la

presencia de Dios.

3. Alégrense sin embargo los justos, regocijense delante de é1, si,

en extremo regoci jense.

4. Cantad-le— a Dios, a su nombre cantadle alabanzas, exaltad por su

nombre, JAH, al que cabalga sobre los cielos, y regocijaos delante de
él.



5. Un padre para los huérfanos, y un juez para las viudas, en su
santa habitacién Dios —es-.

6. A los solitarios en familias Dios los establece, a aquellos que
estdn encadenados los saca él, pero los rebeldes en una —-tierra— seca
moran.

7. Oh Dios, cuando tu saliste delante de tu pueblo, cuando tu marchas
te por en medio del desierto, Selah.

8. La tierra se estremecid, ante la presencia de Dios también los
cielos se escurrieron; —hasta— el mismo Sinai —se conmovié— ante la

presencia de Dios, —del- Dios de Israel.

9. Ty, Oh Dios, una copiosa lluvia enviaste, con la cual reafirmaste
a tu heredad cuando cansada se encontraba.

10. Alli mord tu congregacién; tdi Oh Dios, tu bondad has preparado

para los pobres.

11. E1 SENOR la palabra entregé, grande —fue— la compania de aquellos
que —la— publicaron.

12. De prisa huyeron los reyes de los ejércitos, y la que esperaba en
casa el botin dividid.

13. Aunque entre tiestos haydis yacido, —sin embargo seréis como— las
alas de una paloma cubiertas de plata, con sus plumas de colorido
oro.

14. Cuando el Todopoderoso esparcié en ella a los reyes, fue —todo

blanco— como la nieve en Salmdn.

15. La colina de Dios, —es como— la colina de Basdn; una colina —tan-
alta, —como— la colina de Basdn.

16. ¢(Por qué saltdis vosotras colinas altas? —Esta es— la colina en

—la que- Dios desea habitar; si, —en ella— el SENOR para siempre

habitard.

17. Los carruajes de Dios —son veinte mil, —si,— miles de dngeles; en
tre ellos el SENOR —-est4—, —como estuvo en— Sinai, en el santo

—lugar-.

18. Ascendiste a las alturas, condujiste cautiva a la cautividad;

recibiste regalos para los hombres, si, también —para— los rebeldes,

para que el SENOR Dios pudiera —entre ellos— habitar.

19. Bendito -sea— el SENOR, quien nos carga diariamente —con

beneficios—, E1 —msmo— Dios de nuestra salvacién. Selah.

20. —Aquel que es— nuestro Dios —es— el Dios de —la— salvacién, y a

Dios el SENOR los asuntos de la muerte —-le pertenecen-—.



21. Pero Dios la cabeza de sus enemigos herird, el abundante cuero
cabelludo de aquel que en sus transgresiones continta aun.

22. Dijo el SENOR, De Basén otra vez traeré, de las profundidades del
mar a —mi pueblo— traeré otra vez,

23. Para que en la sangre de —tus— enemigos tu pie se pueda mojar,
—y— la lengua de tus perros en la misma —también-—.

24. Ellos vieron tus pasos, Oh Dios, los —mismos— pasos de mi Dios,
—de— mi Rey en el santuario.

25. Los cantantes iban antes, los que tocaban instrumentos —seguian-—
después; -y— entre —ellos estaban— las damiselas tocando los
tamboriles.

26. Bendecid vosotros a Dios en la congregacién, al —-mismo— SENOR,
desde la fuente de Israel.

27. —Alli- estd el pequeno Benjamin —con— el gobernante de ellos, los
principes de Judd —-y— su consejo, los principes de Zebulén, -y— los

principes de Neftali.

28. Tu fuerza —la— ha mandado tu Dios, fortalece Oh Dios aquello que
for jaste para nosotros.

29. A causa de tu templo en Jerusalén los reyes te traerdn presentes
a ti.

30. Reprende a la compania de los lanceros, a la multitud de toros,
con los becerros de las gentes, —hasta que cada uno— con piezas de

plata se someta; esparce tu a las gentes —que— en la guerra se
deleitan.

31. Principes saldrdn de Egipto, Etiopia pronto a Dios sus manos
estirard.

32. Cantadle a Dios, vosotros —los— reinos de la tierra, Oh, cantadle
alabanzas al SENOR. Selah.

33. A aquel que cabalga sobre los cielos de los cielos —los cuales de
sde— antano —son—; mirad que él envia su voz, -y qué- potente voz.

34. Atribuidle la fuerza a Dios, su excelencia sobre Israel —estd—, y
su fuerza —se encuentra— en las nubes.

35. Oh Dios, temible —eres— saliendo de tus lugares santos; el Dios
de Israel, ¢l es— el que le da la fuerza y el poder a —su— pueblo,

bendito —sea— Dios.



Salmo 69
De David.

1. Sdlvame Oh Dios, pues las aguas me han entrado al alma.

2. Me hundo en un fango profundo, en donde no —hay— piso, entré en
aguas profundas donde las inundaciones me arrasan.

3. Cansado estoy de clamar, se secé mi garganta; fallan mis ojos

mientras aguardo a mi Dios.

4. Los que me odian sin motivo —en numero— son mds que los cabellos
de mi cabeza; los que desean destruirme, mis equivocados enemigos,

poderosos —son—; restitui entonces —aquello— que no quité.

5. Oh Dios, mi necedad tu —la— conoces, y mis pecados no se esconden
de ti.

6. Que los que te aguardan, Oh Senor DIOS de las huestes, no se

avergliencen a causa de mi; que aquellos que te buscan no se confundan
debido a mi, Oh Dios de Israel.

7. Porque por tu causa he soportado la humillacién, —-y— la verglienza
cubrié mi rostro.

8. Para mis hermanos me he convertido en un extrano, y en un ajeno

para los hijos de mi madre.

9. Pues me devord el celo por tu casa, y las humillaciones de los que
te avergonzaban cayeron sobre mi.

10. Cuando sollocé —y— mi alma con ayuno —discipliné-, para

humillacién mia eso fue.

11. También me hice saco de cilicio —por—- vestimenta, y un proverbio

para ellos me volvi.

12. Los que en el portén se sientan hablan contra mi, y la cancién de
los borrachos —fui-.

13. Pero en cuanto a mi, Oh SENOR, hacia ti —vuela— mi oracién, —en-

un momento oportuno; Oh Dios, en la multitud de tus misericordias, y

en la verdad de tu salvacién Oyeme.

14. Libérame del fango, y no me dejes hundir; que de los que me odian
sea librado, y de las profundas aguas sacado.

15. Que la inundacién de aguas no me arrase, las profundidades

tampoco me devoren, ni el abismo cierre su boca sobre mi.



16. Oyeme, Oh SENOR, porque tu dulce amabilidad —es— buena; vuélvete

hacia mi de acuerdo a la multitud de tus tiernas misericordias.

17. Y de tu siervo no escondas tu rostro, pues en apuros estoy, dyeme
ya.

18. Arrimate a mi alma, —-y— redimela, libérame a causa de mis
enemigos.

19. Tud has conocido mi humillacién, mi verglienza y deshonra; todos

mis adversarios —estdn— delante de ti.

20. La humillacién ha quebrantado mi corazén, y me encuentro lleno de
pesadumbre; busqué —a alguien— que tuviera compasién pero no —lo

habia—, también a consoladores, pero a ninguno hallé.

21. Ademés me dieron por comida hiel, y para mi sed vinagre a beber.

22. Que ante ellos su mesa una trampa se vuelva, y —que aquello que
debia haber sido— para —su— bienestar en un celada —se— convierta.

23. Que sus ojos se oscurezcan para no ver, y haz que sus lomos de
continuo se estremezcan.

24. Sobre ellos derrama tu indignacién, y que tu airado enojo los

agarre.

25. Que su habitacién quede desolada, —y— que ninguno habite en sus

tiendas.

26. Por perseguir a quien td has lastimado, y por acongojar con

palabras a aquellos a quienes tu has herido.

27. Anddeles iniquidad a la suya, y que en tu justicia no entren.

28. Que sean borrados del libro de los vivos, y con los justos no
sean inscritos.

29. Pero yo —me encuentro— pobre y apesadumbrado, que tu salvacidn,

Oh Dios, me coloque en alto.

30. Con una cancién alabaré el nombre de Dios, y lo enalteceré con ac

cién de gracias,

31. -Esto- adem4s complacerd al SENOR mejor que un buey —o un— toro

castrado que tenga cuernos y pezunas.

32. Los humildes —-lo— verdn -y- se alegrardn, y vuestro corazén que a
Dios busca vivira.

33. Porque el SENOR oye a los pobres, y no desprecia a sus prisionero

S.

34. Que el cielo y la tierra lo alaben, los mares y todo lo que en el
los se mueve.



35. Pues Dios a Sion salvard, y edificard las ciudades de Judd, para
que alli puedan morar, y como posesién tenerla.

36. También la simiente de sus siervos la heredard, y los que aman su
nombre en ella morardn.

Salmo 70
De David, para traer al recuerdo.

1. —Apresurate— Oh Dios a liberarme, apresturate a auxiliarme, Oh

SENOR.

2. Que se avergliencen y se confundan los que mi alma asedian; que se

vuelvan atrds, y queden confundidos los que mi dano desean.

3. Que se vuelvan atrds como pago en vergilienza los que dicen, jAjq,

aja!

4. -Y- que todos aquellos que te buscan se regocijen y se alegren en

ti, y que aquellos que amen tu salvacién de continuo digan, jQue Dios
sea engrandecido!

5. Pero —me encuentro— pobre y necesitado, hasta mi apresuirate, Oh

Dios, tu —eres— mi auxilio y mi liberador, Oh SENOR, no te demores.

Salmo 71

1. En ti, Oh SENOR, pongo mi confianza, nunca me dejes quedar

confundido.

2. En tu justicia libérame y hazme escapar; hacia mi inclina tu oido,
y sdalvame.

3. Sé tu mi fuerte habitacién a donde pueda recurrir continuamente;

has dado el mandamiento de salvarme, porque tu —eres— mi roca y mi

fortaleza.

4. Librame, Oh Dios mio de la mano del malvado, de la mano del hombre
injusto y cruel.

5. Pues tu —eres— mi esperanza, Oh Senor DIOS, confianza mia desde mi
juventud.



6. Desde el vientre he sido sostenido por ti, eres el que de las
entranas de mi madre me sacé; mi alabanza de continuo para ti —serd-.
7. Para muchos soy como una prueba, pero mi fuerte refugio eres tu.

8. Que —de— tu honra -y de— tu alabanza se llene mi boca todo el dia.

9. No me deseches en el tiempo de —mi— vejez; no me abandones cuando

me falte la fuerza.

10. Pues mis enemigos hablan contra mi, y los que yacen a la espera
de mi alma juntos toman consejo,

11. Diciendo, Dios lo abandond, perseguidlo y tomadlo, ya que no —hay

— nadie para librar—-lo-.

12. Oh Dios, no te alejes de mi, Oh Dios mio aprestrate en mi auxilio.
13. Que los que sean adversarios de mi alma se confundan —-y— se
consuman, que los que buscan mi dano se cubran —de— humillacién y
deshonra.

14. Pero yo de continuo esperaré, y todavia mas y mas te alabaré.

15. Mi boca tu justicia —-y— tu salvacién proclamard todo el dia,

porque son innumerables para mi.

16. Andaré en la fuerza del Senor DIOS, haré mencién de tu justicia,

—si,— de la tuya sola.

17. Oh Dios, tud me has ensenado desde mi juventud, y hasta ahora he
declarado tus maravillosas obras.

18. Ahora pues también estando viejo y con canas, Oh Dios, no me

abandones, hasta que haya dado a conocer a —esta— generacién tu
fuerza, —-y— tu poder a todo —el que— estd por venir.

19. Tu justicia —es— también muy alta, Oh Dios, quien has hecho
grandes cosas, jQuién como td, Oh Dios!

20. -Td- el que me has dado a conocer grandes y dolorosos apuros, de

nuevo me vivificards, y de las profundidades de la tierra otra vez me
sacards.

21. Incrementards mi grandeza y me consolards por todas partes.

22. También te alabaré con el salterio, —si,— a tu verdad, Oh Dios

mio, con el arpa a ti cantaré, Oh td, Santo de Israel.

23. Mis labios se regocijardn grandemente cuando yo a ti cante, junto
con mi alma, la cual redimiste.

24. Mi lengua también hablard el dia entero de tu justicia, pues
fueron confundidos y avergonzados los que mi dano buscaron.



Salmo 72
Para Salomdn.

1. Dadle al rey tus juicios, Oh Dios, y al hijo del rey tu justicia.
2. El1 juzgard a tu pueblo con justicia, y a tus pobres con juicio.
3. Las montanas al pueblo le traerdn paz, también las colinitas por

medio de la justicia.

4. El1 juzgard a los pobres del pueblo, salvard a los hijos de los
necesitados, y al opresor hard pedazos.

5. Te temerdn en tanto el sol, y la luna perduren, por todas las
generaciones.

6. E1 descenderd como 1luvia sobre hierba cortada, como los aguaceros
—que— riegan la tierra.

7. Los justos en los dias de é1 florecerdn, y en tanto la luna
perdure —habrd— abundancia de paz.

8. También tendrd dominio de mar a mar, y desde el rio hasta los
confines de la tierra.

9. Los que moran en el yermo se inclinardn delante de él, y sus
enemigos el polvo lamerdn.

10. -Le— traerdn presentes los reyes de las islas y de Tarsis, los
reyes de Sheba y Seba regalos —le— ofrecerdn.

11. Si, se postrardn todos los reyes delante de él, todas las
naciones le serviran.

12. Pues el librard al necesitado cuando clame, también al pobre, y
—al- que no tenga auxiliador.

13. Guardard al pobre y al necesitado, y a las almas de los
menesterosos salvarda.

14. Redimird sus almas del engano y la violencia, y la sangre de
ellos preciosa a su vista serd.

15. Y él vivird, y del oro de Sheba le dardn; continuamente por él
se hard oracién, a diario lo alabardn.

16. Un punado de grano en la tierra habrd sobre la cima de las
montanas; su fruto como el Libano se sacudird, y —los— de la ciudad
florecerdn como la hierba de la tierra.

16. E1 nombre de él1 perdurard para siempre, su nombre tanto como el
sol continuard:; y —los hombres— serdn en él1 benditos; todas las
naciones bendito lo llamardan.



18. Bendito —-sea— el SENOR Dios, el Dios de Israel, que hace sélo
cosas maravillosas.

19. Y bendito para siempre —sea— su glorioso nombre, y que la tierra
entera se llene —de— su gloria. Amén y amén.

20. Se terminan las oraciones de David el hijo de Jesé.

Salmo 73
Un Salmo de Asaf.

1. Verdaderamente Dios —es— bueno con Israel, —si,— con aquellos que
son de limpio corazdn.

2. Pero en cuanto a mi, casi se me van los pies, mis pasos por nada
hubieran resbalado.

3. Porque tuve envidia de los insensatos, —al— ver la prosperidad de
los malvados.

4. Ya que no —-hay— lazos hacia su muerte, al contrario, su fuerza
—es— firme.

5. No —se— atribulsu —como otros— hombres, ni como —otros— hombres
plagados estdn.

6. Por tanto el orgullo los rodea como una cadena; la violencia los
cubre —como— un manto.

7. Sus ojos sobresalen de la gordura, tienen mds de lo que el corazén
pudiera desear.

8. Son corruptos, y malvadamente hablan —acerca de— oprimir; con
altaneria hablan.

9. En contra de los cielos fijan su boca, y por toda la tierra pasea
su lengua.

10. Por tanto hasta acd su pueblo retorna, y de una —copa— llena se
escurren las aguas hacia ellos.

11. Y dicen, ¢(Cémo lo —va a— saber Dios? (Tiene el Altisimo
conocimiento?

12. Mirad que estos —son— los —hombres— sin Dios, los que prosperan
en el mundo, -y sus— riquezas incrementan.

13. De verdad que limpié mi corazén —en— vano, y —en vano— en la
inocencia lavé mis manos.



14. Pues he sufrido plagas todo el dia, y cada manana he sido
castigado.

15. Si digo, Voy a hablar asi, he aqui que a la generacién de tus

hijos podria ofender.

16. Cuando pensé saber esto, —fue— muy doloroso para mi.

17. Hasta que entré en el santuario de Dios, -y entonces— el fin de
ellos entendi.

18. Con certeza los pusiste en lugares resbalosos, —y— los arrrojaste
a la destruccion.

19. jCémo son llevados a la desolacién en un momento! —y— los
terrores los consumen por completo.

20. Como cuando —uno— despierta de —un sueho, —-asi— Oh SENOR, cuando
despiertes despreciards su imagen.

21. Asi se acongojé mi corazén, y en mis entranas fui punzado.

22. Tan tonto e ignorante —fui—-, —como— una bestia delante de ti.

23. Sin embargo, de continuo —estoy— contigo, de mi mano derecha tu

me has sostenido.

24. Me guiards con tu consejo, y luego me recibirds —en la— gloria.
25. A quién tengo en el cielo —sino a ti—? y nada —hay- fuera de ti
—que— yo desee sobre la tierra.

26. Mi corazén y mi carne desfallecen, —pero— Dios —es— la fuerza de

mi corazén, y mi porcidén para siempre.

27. Pues, mirad que perecerdn los que de ti se alejan; has destruido
a todos los que de ti salen a prostituirse.

28. Pero bueno —es— arrimarme a Dios; en el Senor DIOS mi confianza
he colocado, para —asi— poder declarar todas tus obras.

Salmo 74
De Asaf.

1. Oh Dios, ¢por qué nos desechaste para siempre? (—Por qué— humea tu
enojo contra las ovejas de tu pasto?

2. Acuérdate de tu congregacion —la cual- compraste de antano, de la
vara de tu heredad —que— has redimido, —de— este monte de Sion en
donde tu has morado.



3. Dirige tus pies hacia las desolaciones perpetuas, —si,— a todo lo
—que— el enemigo vilmente ha hecho en el santuario.

4. Rugen tus enemigos en medio de tus congregaciones, colocan sus
insignias —como— banderas.

5. -Un hombre— se hacia famoso de acuerdo a las hachas que sobre los
gruesos drboles levantara.

6. Pero ahora en un instante con hachas y martillos quiebran la obra
alli tallada.

7. Arrojaron fuego dentro de tu santuario, profanaron —y— arrasaron
el lugar de la morada de tu nombre.

8. En sus corazones dijeron, Destruydmoslos a todos; han quemado
todas las sinagogas de Dios en la tierra.

9. Nuestras insignias no vemos, no —hay— mas profetas, ni tampoco

—hay— entre nosotros alguno que sepa hasta cudndo.

10. ¢0h Dios, Hasta cudndo humillard el adversario? (Va a blasfemar
el enemigo tu nombre para siempre?

11. ¢Por qué retraes tu mano, tu misma mano derecha? retira—la— de tu
seno.

12. Porque Dios —es— mi Rey de antano, —-el que— obra salvacién en

medio la tierra.

13. Dividiste el mar por tu fuerza, quebraste las cabezas de los
dragones en las aguas.

14. Las cabezas del leviatdn hiciste pedazos, —y— lo diste por comida
a la gente que habitaba en el yermo.

15. Partiste la fuente y la inundacién, secaste poderosos rios.

16. E1 dia —es— tuyo, tuya también la noche; la luz y el sol has

preparado.

17. Todos los limites de la tierra tu los estableciste; el verano y
el invierno han sido hechos por ti.

18. Recuerda lo siguiente, —que— el enemigo ha humillado, Oh SENOR, y
—que— las necias gentes tu nombre han blasfemado.

19. Oh, no entregues el alma de tu tértola a la multitud —de los

malignos—; no olvides a la congregacién de tus pobres para siempre.

20. Ten en cuenta el convenio, pues los lugares oscuros de la tierra
llenos de habitaciones de crueldad estdn.

21. Oh, que el oprimido no retorne avergonzado; que el pobre y el

menesteroso tu nombre alaben.



22. Alzate, Oh Dios, pleitea por tu propia causa, recuerda cémo el
hombre necio te humilla a diario.

23. No olvides la voz de tus enemigos; el tumulto de aquellos que se
levantan contra ti se incrementa de continuo.

Salmo 75
Un Salmo —o— Cancién de Asaf.

1. A ti, Oh Dios, te damos gracias, gracias te damos; pues tus

maravillosas obras declaran —que— tu nombre estd cerca.

2. Cuando yo reciba la congregacién, juzgaré correctamente.

3. Se disuelven la tierra y todos los habitantes de ella, sus pilares
yo —los— sostengo. Selah.

4. Dije a los necios, No os comportéis neciamente, y a los malvados,

El cuerno no levantéis,

5. No alcéis vuestro cuerno en alto, —no— habléis —con— el cuello
erguido.

6. Porque la promocién no —proviene— del oriente, ni del occidente,

ni del sur.

7. Sino que Dios —es— el juez, a uno abate e instaura a otro.

8. Pues —hay- una copa en la mano del SENOR, y el vino es rojo, se
encuentra lleno de mezclas, y él del mismo derrama, mas sus sedimento
S, todos los malvados de la tierra —los— escurrirdn -y los— beberdn.

9. Pero yo para siempre declararé; al Dios de Jacob alabanzas cantaré.
10. Todos los cuernos de los malvados los apartaré también de un tajo,
—pero— los cuernos de los justos serdn exaltados.

Salmo 76
Un Salmo —o— Cancién de Asaf.

1. En Judd —se— conoce a Dios, su nombre —es— grande en Israel.



2. En Salem también estd su taberndculo, y en Sion el lugar de su

morada.

3. Alli é1 quebré las flechas del arco, el escudo, la espada y la

batalla. Selah.

4. Td —eres— mds glorioso —y— excelente que montanas de presas.

5. Los intrépidos son despojados, durmieron su sueno; y ninguno de
los hombres valientes encontré sus manos.

6. A tu reprensién, Oh Dios, tanto el carruaje como el caballo son
lanzados a un sueno muerto.

7. Tu, —-sélo— td, —eres— para ser temido; ¢y quién puede permanecer

ante tu mirada, una vez te enojes?

8. Tu causaste que se escuchara el juicio desde el cielo; la tierra

temié y se aquieto,

9. Cuando Dios se levantd para el juicio, para salvar a todos los
sencillos de la tierra. Selah.

10. Por seguro que te alabard la ira del hombre, los rezagos de ira

ti sofocards.

11. Prometed y pagad al SENOR vuestro Dios: que todos los que estén a
su alrededor traigan presentes a aquel que debe ser temido.

12. De un tajo apartard al espiritu de —los— principes; temible —es

é1- para con los reyes de la tierra.

Salmo 77
Un Salmo de Asaf.

1. A voces le clamé a Dios, —si— a voces a Dios, y oido me presté.

2. Busqué al SENOR en el dia de mi apuro; corrié mi dolor en la noche,
y no cesd; mi alma rehusaba ser confortada.

3. Me acordé de Dios y me atribulé, me quejé, y se abrumé mi espiritu.
Selah.

4. Mis ojos mantienes despiertos, tan atribulado estoy que hablar no
puedo.

5. Consideré los dias de antano, los anos de antiguos tiempos.

6. Llamo al recuerdo mi cancién en la noche, charlo con mi propio
corazén, y una diligente bisqueda hizo mi espiritu.

7. ¢Desechard el SENOR para siempre? ¢Y no serd mds favorable?



8. (Desaparecié para siempre su misericordia? ¢(Falla —su— promesa por
la eternidad?

9. (Se olvidd de ser clemente Dios? ¢(Ha clausurado en su enojo sus

tiernas misericordias? Selah.

10. Y dije, Esta —es— mi enfermedad, —pero voy a recordar— los anos

de la mano derecha del Altisimo.

11. Voy a recordar las obras del SENOR, por seguro que voy a

recordar tus maravillas de antano.

12. También voy a meditar en toda tu obra, y a hablar de tus hechos.
13. Tu camino, Oh Dios, —se encuentra— en el santuario; ¢(Quién —es—

un Dios —tan— grande como —nuestro— Dios?

14. Ta —eres— el Dios que hace maravillas; tu fuerza entre el pueblo

—la— has declarado.

15. Con —tu- brazo a tu pueblo has redimido, a los hijos de Jacob y

de José. Selah.

16. Las aguas te vieron, Oh Dios, te vieron las aguas, tuvieron miedo;
también las profundidades se atribularon.

17. Las nubes derramaron aguas, un sonido enviaron los cielos, tus

flechas también fueron lejos.

18. La voz de tu trueno —aparecié— en el cielo; los rayos alumbraron

el mundo, la tierra tembldé y se estremecié.

19. Tu camino —se muestra— en el mar, y tu sendero en las grandes

aguas, y tus huellas no se conocen.

20. Como —a— un rebano guias a tu pueblo de la mano de Moisés y de

Aarén.

Salmo 78
De Asaf.

1. Prestad oido, Oh pueblo mio, —a— mi ley; inclinad vuestros oidos a
las palabras de mi boca.

2. Abriré mi boca con una pardbola; publicaré dichos escondidos de la
antigliedad.

3. Los cuales hemos oido y conocido, y nuestros padres nos contaron.



4. No —se los— ocultaremos a sus hijos, compartiéndole a la
generacion por venir las alabanzas del SENOR, su fuerza y las maravil
losas obras hechas por él.

5. Porque é1 establecié un testimonio en Jacob, y designé una ley en
Israel, los cuales él ordend a nuestros padres dar a conocer a sus

hi jos.

6. Para que la generacién por venir pudiera saber—los—, —si,- los

hijos —que— han de nacer, —que— se han de levantar, y declarar—los— a
sus hijos;

7. Para que asi coloquen su esperanza en Dios, y de las obras de Dios
no se olviden, sino que guarden sus mandamientos.

8. Y ojald no sean como sus padres, una generacién terca y rebelde,

una generacién —que— no enderezd su corazoén, y cuyo espiritu no fue
firme para con Dios.

9. Los hijos de Efrain, —estando— armados, —y— portando arcos, se
devolvieron el dia de la batalla.

10. No guardaron el convenio de Dios, y en su ley rehusaron andar.
11. Y olvidaron sus obras, y sus maravillas que él1 les habia
compartido.

12. Cosas prodigiosas hizo él a la vista de sus padres en la tierra
de Egipto, —en— el campo de Zodan.

13. Dividié el mar, e hizo que ellos —lo— atravesaran, e hizo que las
aguas como una pila se quedaran.

14. Ademds durante el dia también los guiaba con una nube, y con una
fogosa luz toda la noche.

15. Partié las rocas en el yermo, y —les— dio de beber —agua— como

—salida de— las grandes profundidades.

16. También sacé arroyos de la roca, e hizo correr las aguas como

rios.

17. Y sin embargo mds pecaron contra él al provocar en el yermo al

Altisimo.

18. Y en su corazén tentaron a Dios al pedir comida para sus
desmedros.

19. Si, hablaron contra Dios; dijeron, ¢(Puede Dios arreglarnos una

mesa en el yermo?

20. Mirad, ¢l hirié la roca, —tanto— que chorrearon las aguas y los
arroyos rebosaron; (Puede también dar pan? ¢(Puede también proveer
carne para su pueblo?



21. Por eso el SENOR -lo— oy6 y se aird; de forma que un fuego se
encendié contra Jacob, y —su— enojo también subié contra Israel;

22. Porque no creyeron en Dios, y en su salvacién no confiaron.

23. Asi hubiera mandado las nubes de arriba, y abierto las puertas
del cielo.

24. Les hubiera llovido mand para comer, y les hubiera entregado del
grano del cielo.

25. Alimento de dngeles el hombre comid; hasta el tope comida les
envid.

26. Hizo que un viento del oriente soplara en el cielo, y con su

poder trajo el viento del sur.

27. Ademés como polvo él1 carne les llovid, y aves emplumadas como la
arena del mar;

28. Y en medio del campamento —la— dejé caer, alrededor de sus

habitaciones.

29. De manera que comieron, y bien se saciaron, porque les dio su

propio deseo;

30. Alejados no estaban de sus excesos, sino que aun mientras su
comida —-estaba— en la boca,

31. Sobre ellos vino la ira de Dios, y a los mds corpulentos de ellos
matd, hiriendo a los elegidos de Israel.
32. A cambio de todo esto aln pecaron, y no creyeron por causa de sus
maravillosas obras.
33. Por tanto él consumié sus dias en la vanidad, y en la tribulacién
sus anos.

34. Cuando él los mataba, ellos entonces lo buscaban, retornaban, y
temprano indagaban por Dios.

35. Y recordaban que Dios —era— su roca, y el Dios sublime su

redentor.

36. No obstante lo adulaban con su boca, y con sus lenguas le mentian.
37. Porque su corazén no era correcto para con él, ni con el convenio
de é1 eran firmes.
38. Pero é1, —-siendo— lleno de compasién, perdonaba —su— iniquidad, y
no —los— destruia; si, muchas veces alejé su enojo, y no espolié
toda su ira.

39. Pues recordaba que —eran s6lo seres de— carne, un viento que

pasa y de nuevo no llega.



40. jCudn frecuentemente en el yermo lo provocaron, -y— en el
desierto lo acongojaron!

41. Si. Se volvieron atrds, tentaron a Dios y al Santo de Israel
limitaron.

42. No se acordaron de su mano, —ni- del dia que del enemigo los
libré.

43. De cémo habia obrado sus senales en Egipto, y sus maravillas en
el campo de Zodn,

44. Y habia tornado sus rios y estanques en sangre para que nho

pudieran beber.

45. Envié diversas clases de moscas en medio de ellos que los
devoraban, y ranas que los destruian.

46. También le dio el rendimiento de ellos a la oruga, y su labor a
la langosta.

47. Destruyé sus vinedos con granizo, y sus sicémoros con heladas.
48. Ademds le entregd su ganado al granizo, y sus rebanos a los
abrasadores rayos.

49. Lanz6 sobre ellos la fiereza de su enojo, ira, indignacién y

problemas, enviando en medio de ellos dngeles malignos.

50. Dio lugar a su enojo, no resguardé su alma de la muerte, sino que
entregdé su vida a la pestilencia,

51. E hirié a todo primogénito de Egipto, a la cabeza de la fuerza

—de ellos— en los taberndculos de Cam,

52. Pero a su propio pueblo lo hizo salir como ovejas, y como a un

rebano lo guié en el yermo.

53. Y en la seguridad los liderd, para que no temieran, pero el mar

arrasé a sus enemigos.

54. Y los trajo a la frontera de su santuario, —a— esta —misma-—

montana —que— su mano derecha habia adquirido.

55. También expulsé a los paganos de delante de ellos, con cuerdas
les dividié la herencia, e hizo que las tribus de Israel moraran en
sus tiendas.

56. Sin embargo tentaron y provocaron al Altisimo, y sus testimonios

no guardaron;

57. Sino que dieron vuelta atrds, y como sus padres, infielmente se
comportaron; como arco defectuoso fueron hechos a un lado.

58. Porque le provocaron enojo con sus lugares altos, y le produjeron
celos con sus imdgenes esculpidas.



59. Cuando Dios oy6 —esto— se aird, y aborrecié grandemente a Israel,
60. Tanto asi que desamparé el taberndculo de Silo, la tienda —que
habia— colocado entre los hombres;

61. Y la fuerza de él —la— entregé a la cautividad, y su gloria en la
mano del enemigo.

62. También a su pueblo lo entregdé a la espada, y se aird con su
herencia.

63. El fuego consumié a sus joévenes, y sus doncellas no fueron dadas
en matrimonio.

64. Sus sacerdotes cayeron a espada, y no se lamentaron .

65. Entonces el SENOR se despertdé como alguien que acaba de dormir,
—y— como un valiente que grita en razén del vino,

66. E hiri6é a sus enemigos en las partes traseras, en perpetua
vergilienza los puso.

67. Es mas, rehusé el taberndculo de José, y no escogié a la tribu
de Efrain.

68. Sino que escogié a la tribu de Judd, al monte de Sion a quien amé.
69. Y edificé su santuario como sublime—palacio—, como a la tierra,
la cual para siempre ha establecido.

70. También escogié a David su siervo, y de los rediles de ovejas lo
tomd;

71. De seguir a los grandes borregos con crias, lo trajo a alimentar
a su pueblo Jacob, y a su heredad Israel.

72. Y asi los apacenté de acuerdo a la integridad de su corazén, y
con la pericia de sus manos los guid.

Salmo 79
Un Salmo de Asaf.

1. Oh Dios, llegaron a tu herencia los paganos; tu santo templo han

profanado, han dejado a Jerusalén en montones.

2. Los cuerpos muertos de tus siervos los dieron —por— comida a las

aves del cielo, la carne de tus santos a las bestias de la tierra.

3. Su sangre como agua alrededor de Jerusalén han derramado, y nadie
—hubo—- para enterrar—los-.



4. la verglienza nos volvimos para nuestros vecinos, la burla y el

ridiculo para aquellos que nos rodean.

5. (Cudnto mds SENOR te enojards para siempre —y— arderd tu celo como
el fuego?

6. Derrama tu ira sobre los paganos que no te han conocido, y sobre 1

0s reinos que no han invocado tu nombre,

7. Porque han devorado a Jacob, y su morada han devastado.

8. Oh no rememores en contra nuestra anteriores iniquidades, que

rdpidamente se nos adelanten tus tiernas misericordias, pues hemos

—sido— traidos —hasta— muy bajo.

9. Auxilianos Oh Dios de nuestra salvacién, por la gloria de tu

nombre, libranos, purifica y llévate nuestros pecados, por amor a tu

nombre.

10. ¢(Por qué deben decir los paganos, Dénde —estd— su Dios? Que sea
¢l conocido entre ellos —y— a nuestra vista —con— la revancha de la
sangre derramada de tus siervos.

11. Que el suspiro del prisionero llegue hasta ti; de acuerdo a la
grandeza de tu poder preserva a aquellos que estdn senalados para

morir,

12. Y devuelve al seno de nuestros vecinos siete veces la misma

humillacién que te han hecho, Oh SENOR.

13. Para que nosotros tu pueblo y las ovejas de tu pasto te demos
gracias para siempre:; tu alabanza proclamaremos a todas las
generaciones.

Salmo 80
Un Salmo de Asaf.

1. Presta oido, Oh Pastor de Israel, tu que guias a José como a un
rebano; resplandece, td que moras —entre— los querubines.

2. Espolea tu fuerza delante de Efrain, de Benjamin y de Manasés, y
ven a salvarnos.

3. Vuélvenos de nuevo, Oh Dios, haz brillar tu rostro, y seremos
salvos.



4. Oh SENOR Dios de las huestes, &écudnto mds te enojards en contra de
la oracién de tu pueblo?

5. Los alimentas con el pan de las ldagrimas, ldgrimas les das a beber
en gran medida.

6. Haces de nosotros una contienda para nuestros vecinos, y nuestros
enemigos se rien entre ellos.

7. Vuélvenos de nuevo, Oh Dios de las huestes, haz brillar tu rostro,
y nos salvaremos.

8. Sacaste una vid de Egipto, expulsaste a los paganos y la plantaste.

9. Preparaste —campo— delante de ella, le hiciste echar raiz profunda,
y llenar la tierra.

10. Las colinas se cubrieron con su sombra, y sus ramas —fueron como—
hermosos cedros.

11. Esparcié sus vdstagos hasta el mar, y sus ramas hasta el rio.

12. ¢{Por qué —entonces— has quebrado sus cercas, de forma que todos
los que pasan al lado la arrancan?

13. El1 jabali que sale del bosque la dana, y la bestia salvaje del

campo la devora.

14. Retorna, Oh Dios de las huestes, te lo imploramos, mira abajo

desde el cielo, contempla y visita esta vid,

15. Y el vinedo que tu mano derecha ha plantado, la rama —que— tu por
tu cuenta fortaleciste.

16. Quemada —estd— con fuego, —estd— cortada; ante la reprensioén de

tu semblante perecen.

17. Que tu mano esté sobre el hombre a tu mano derecha, sobre el hijo
del hombre —a quien— por tu cuenta fortaleciste.

18. Para que no nos volvamos de ti; vivificanos, e invocaremos tu

nombre.

19. Vuélvenos de nuevo -a ti—-, Oh SENOR Dios de las huestes, haz

resplandecer tu rostro, y seremos salvos.



Salmo 81

De Asaf.

1. Cantad en voz alta a Dios —que es— nuestra fuerza, hacedle
algarabia al Dios de Jacob.

2. Tomad un salmo, y traed acd el pandero, —-y— la agradable arpa con
el salterio.

3. Tocad la trompeta en la luna nueva, en el tiempo acordado de
nuestro dia festivo solemne.

4. Pues —es— un estatuto para Israel, —y— una ley del Dios de Jacob.
5. Lo ordendé en José —como— testimonio, cuando salié por toda la
tierra de Egipto, —donde—- yo escuchaba un idioma —que— no entendia.
6. Retiré su hombro de la carga, —y— sus manos fueron libradas de las
ollas.

7. Llamaste en el apuro, y te libré, en el secreto lugar del trueno
te respondi, en las aguas de Meribd te probé. Selah.

8. 0id, Oh pueblo mio, y te atestiguaré, Oh Israel, si me escuchas;
9. No habrd en ti dios extrano, ni adorards a ninguin extrano dios.
10. Yo -soy- el SENOR tu Dios, que te trajo de la tierra de Egipto;
abre bien tu boca, y yo la llenaré.

11. Pero mi pueblo no quiso atender a mi voz, e Israel no quiso nada
de mi.

12. Y asi los entregué al capricho de sus propios corazones, —-y-—

anduvieron en sus propios consejos.

13. jOh si mi pueblo me hubiera atendido, e Israel hubiera andado en

mis caminos!

14. Yo hubiera pronto subyugado a sus enemigos, —y— vuelto mi mano en
contra de sus adversarios.

15. Los aborrecedores del SENOR ellos mismos se hubieran sometido a

él, pero su tiempo hubiera perdurado para siempre.

16. El también los hubiera alimentado con el mds fino trigo, y te

hubiera yo satisfecho con miel salida de la roca.



Salmo 82
Un Salmo de Asaf.

1. Dios se para en la congregacién de los poderosos, —y— entre los

dioses juzga.

2. (Cuadnto mds juzgaréis injustamente, y aceptaréis a las personas de
los malvados? Selah.

3. Defended al pobre y al huérfano, hacedle justicia a los afligidos

y a los necesitados.

4. Librad a los pobres y a los menesterosos, liberad-los— de la mano

de los malvados.

5. No saben ni tampoco van a entender; andan en oscuridad; todos los

fundamentos de la tierra estdn fuera de curso.

6. Dije, Vosotros —sois— dioses, y todos vosotros hijos del Altisimo.

7. Pero como hombres moriréis, y caeréis como cualquiera de los

principes.

8. Alzate, Oh Dios, -y— juzga la tierra, porque tu heredards todas
las naciones.

Salmo 83
Un Salmo Cancién de Asaf.

1. No guardes silencio, Oh Dios, no permanezcas callado ni te
aquietes, Oh Dios.

2. Porque, mira que tus enemigos han formado un tumulto, y los que te
odian la cabeza han levantado.

3. Han armado astutos consejos en contra de tu pueblo, y han
consultado en contra de tus escondidos.

4. Han dicho, Venid, y apartémoslos de un tajo como nacién, y que el

nombre de Israel ya no se pueda recordar mds.

5. Pues se han reunido con un propdésito, confederarse en contra tuya;
6. Las tiendas de Edom, de los Ismaelitas, de Moab y de los Jagarenos,
7. Gebal, Amén, Amalek, los Filisteos con los habitantes de Tiro;

8. Asur también se les unié para auxiliar a los hijos de Lot.



9. Haz con ellos como —con— los Madianitas, como —con— Sisera, y
—con— Jabin en el arroyo de Kisén.

10. —Que— perecieron en En—dor; y se convirtieron en abono para la
tierra.

11. Haz de sus nobles como en Oreb, y en Zib, si, a todos sus
principes como en Zib y en Zalmuna;

12. Que dijeron, Tomemos para nosotros posesién de las casas de Dios.
13. Oh Dios mio, hazlos como una rueda, como tamo ante el viento.

14. Como —cuando— el fuego quema la madera, y la llama incendia las

montanas;

15. Persiguelos asi con tu tempestad, y haz que les dé miedo tu
tormenta.

16. Llena sus rostros de verglienza, para que puedan buscar tu nombre,
Oh Senor.

17. Que se confundan y se atribulen para siempre, si, que sean

puestos en verglienza, y perezcan;

18. Que puedan conocer que td, cuyo Unico nombre —es— JEHOVAH, -eres-—
el altisimo sobre toda la tierra.

Salmo 84
Un Salmo.

1. jCuén amigables —son— tus taberndculos, Oh SENOR de las huestes!
2. Mi alma anhela, si, hasta desfallece por las cortes del SENOR; mi
corazén y mi carne claman por el Dios vivo.

3. Si, el gorrién ha encontrado una casa, y la golondrina un nido

para si, en donde poder poner sus crias —en— tus —mismos— altares, Oh
SENOR de las huestes, mi Rey y mi Dios.

4. Benditos —son— los que moran en tu casa, todavia estardn

alabandote. Selah.

5. Bendito —es— el hombre cuya fuerza —estd— en ti, en cuyo corazén —
estdn— los caminos —de aquellos-—

6. Que al pasar por el valle de Baca lo vuelven un estanque, la
lluvia también llena los embalses.



7. Ellos van de vigor en vigor, —cada uno de ellos— aparece delante
de Dios en Sion.

8. Oh SENOR Dios de las huestes, oye mi oracién, presta oido, Oh Dios
de Jacob. Selah.

9. Contempla, Oh Dios escudo nuestro, y mira el rostro de tu ungido.
10. Porque mejor —es— un dia en tus cortes que mil. Preferiria ser un
portero en la casa de mi Dios, que morar en las tiendas de maldad.
11. Pues el SENOR Dios, un sol y escudo —-es—; gracia y gloria
otorgard el SENOR: a los que andan correctamente ninguin bien —les—

retendrad.

12. Oh SENOR de las huestes, bendito —es— el hombre que confia en ti.

Salmo 85
Un Salmo.

1. SENOR, tu fuiste favorable para con tu tierra, has traido de
vuelta la cautividad de Jacob.

2. Perdonaste la iniquidad de tu pueblo, has cubierto todo su pecado.
Selah.

3. Quitaste toda tu ira; —del camino— de la fiereza de tu enojo —te—

has tornado.

4. Vuélvenos —a ti—, Oh Dios de nuestra salvacién, y haz cesar tu
enojo para con nosotros.

5. (Para siempre te enojards con nosotros? ¢(Desenvainards tu enojo

por todas las generaciones?

6. (No nos vas a revivir de nuevo para que tu pueblo se pueda

regocijar en ti?

7. Manifiéstanos tu misericordia, Oh SENOR, y concédenos tu salvacién.
8. 0iré lo que Dios el SENOR va a hablar, pues le hablar4 paz a su

pueblo y a sus santos, pero no les dejard volverse de nuevo al
desatino.

9. Por seguro que su salvacién se acerca a los que le temen, para que
en nuestra tierra pueda morar la gloria.

10. La misericordia y la verdad se reunieron, la justicia y la paz

—se— besaron.



11. La verdad brotard de la tierra, y la justicia mirard desde el
cielo.

12. Si, el SENOR dard -aquello que es — bueno, y nuestra tierra entre
gard su incremento.

13. La justicia ird delante de él, y —nos— pondrd en el camino de sus
pasos.

Salmo 86
Una Oracién de David.

1. Inclina tu oido, Oh SENOR, dyeme, pues —estoy— pobre y necesitado.
2. Preserva mi alma, pues —soy tu— santo; Oh td Dios mio, salva a tu
siervo que confia en ti.

3. Sé misericordioso conmigo, Oh SENOR, porque diariamente clamo a ti.
4. Regocija el alma de tu siervo, porque a ti, Oh SENOR, levanto mi
alma.

5. Pues tu, SENOR, —eres— bueno, presto a perdonar, y copioso en

misericordia para todos los que te invocan.

6. Presta oido, Oh SENOR, a mi oracién, y atiende a la voz de mis
stuplicas.

7. En el dia de mi apuro te invocaré, porque tu me responderds.

8. Ninguno como tud entre los dioses, Oh SENOR, tampoco —hay- obras
como las tuyas.

9. Todas las naciones que has hecho vendran y adorardn delante de ti,
Oh SENOR, y glorificardn tu nombre.

10. Porque tu —eres— grande, y haces cosas maravillosas; solamente tu
—eres— Dios.

11. Enséhame tu camino, Oh SENOR, -y- en tu verdad andaré: une mi
corazdén a temer tu nombre.

12. Te alabaré, Oh SENOR mi Dios, con todo mi corazén, y por la
eternidad glorificaré tu nombre.

13. Porque grande —es— tu misericordia para conmigo, y has librado mi
alma del mas profundo infierno.



14. Oh Dios, los orgullosos se levantaron contra mi, las asambleas de
—hombres— violentos han buscado —ir— tras mi alma, y delante de
ellos no te han colocado.

15. Pero td, Oh SENOR, —eres— un Dios lleno de compasién y clemente,
benigno, y copioso en misericordia y verdad.

16. Oh, vuélvete a mi, y ten misericordia de mi, dale fuerza a tu
siervo, y salva al hijo de tu doncella.

17. Manifiéstame una senal para bien, para que los que me odian
puedan ver—la- y avergonzarse, porque ti, SENOR, me has auxiliado y
consolado.

Salmo 87
Un Salmo Cancidn.

1. E1 fundamento de él1 —estd— en las montanas santas.

2. E1 SENOR ama los portones de Sion mds que a todas las moradas de
Jacob.

3. Cosas gloriosas se han hablado de ti, Oh ciudad de Dios. Selah.
4. Haré mencién de Rahab y de Babilonia a mis conocidos, mirad a
Filistea, a Tiro y a Etiopia; este —hombre— nacié alli.

5. Y de Sion se dird, este y aquel hombre nacieron en ella, y el
Altisimo mismo la establecera.

6. E1 SENOR contard cuando inscriba a la gente, —que— este —hombre-
nacié alli.

7. También los cantantes, al igual que los que tocan instrumentos
—estardn alli— : todos mis manantiales —estdn— en ti.



Salmo 88

Una cancién —-o— Salmo.
Masquil de Jemdn el Ezraita.

1. Oh SENOR, Dios de mi salvacién, he clamado dia -y- noche delante
de ti.

2. Que ante ti llegue mi oracién; inclina tu oido a mi clamor;

3. Pues mi alma se llena de tribulaciones, y mi vida al sepulcro se
acerca.

4. Soy contado con los que bajan al abismo; soy como un hombre sin
fuerzas;

5. Libre entre los muertos, como los ejecutados que yacen en el
sepulcro, a quienes no se recuerda mds, que de un tajo son apartados
de tu mano.

6. Me colocaste en el mds bajo abismo, en la oscuridad —-y— en las
profundidades.

7. Tu ira duramente se posa sobre mi, y con todas tus ondas —me— has
afligido. Selah.

8. Lejos de mi has alejado a mis conocidos, me has hecho una
abominacién para ellos; —estoy— encerrado, y no puedo salir.

9. Se lamenta mi ojo a causa de la afliccién; SENOR, diariamente te
invoqué, estiré mis manos hacia ti.

10. ¢Le manifestaras maravillas a los muertos? ¢(Se alzardan los
muertos a alabarte? Selah.

11. ¢Se proclamard tu dulce amabilidad en el sepulcro, —o— tu
fidelidad en —la— destruccion?

12. ¢Serdn conocidas tus maravillas en la oscuridad? ¢Y tu justicia
en la tierra del olvido?

13. Pero a ti clamé, Oh SENOR, y en la mahana mi oracién se a
delantard a ti.

14. SENOR, ¢(Por qué desechas mi alma? (-Por qué- escondes tu rostro
de mi?

15. -Estoy— afligido y presto a morir joven, me distraigo —mientras-—
sufro tus terrores.

16. Tu fiera ira anda sobre mi, tus terrores de un tajo me han
apartado.

17. Como aguas llegaron a rodearme cada dia, juntos me acorralaron.



18. Amante y amigo has puesto lejos de mi, —y— en la oscuridad a mi
conocido.

Salmo 89
Masquil de Etdn el Ezrajita.

1. De las misericordias del SENOR por siempre cantaré; con mi boca le
haré saber de tu fidelidad a todas las generaciones.

2. Porque he dicho, La misericordia se edificard para siempre; en los
mismos cielos estableceras tu fidelidad.

3. Hice un convenio con mi elegido. Le juré a David mi siervo,

4. Para siempre estableceré tu simiente, y edificaré tu trono para
todas las generaciones. Selah.

5. Y los cielos alabardn tus maravillas, Oh SENOR, tu fidelidad
también —se alabard— en la congregacién de los santos.

6. (Porque quién en el cielo se puede comparar al SENOR? ¢(—Quién-
Entre los hijos de los poderosos puede asemejarse al SENOR?

7. Dios es para ser temido grandemente en la asamblea de los santos,
y para tenerse en reverencia por todos —los que— lo rodean.

8. Oh SENOR Dios de las huestes, ¢Quién —es— un SENOR fuerte como td,
o —se compara— a tu fidelidad que te rodea?

9. Td riges la braveza del mar; cuando sus olas se alzan, tu las
aquietas.

10. Despedazaste a Rahab como a un ejecutado; esparciste a tus
enemigos con tu fuerte brazo.

11. Los cielos —son— tuyos, tuya también la tierra; —en cuanto— al

mundo y a su plenitud, por ti fueron fundados.

12. El norte y el sur td los has creado, se regocijardn en tu nombre
Tabor y Hermoén.

13. Td tienes un brazo poderoso, fuerte es tu mano, tu derecha es
excelsa.

14. La justicia y el juicio —son— la habitacién de tu trono; la

misericordia y la verdad irdn delante de tu rostro.

15. Bendito el pueblo que conoce el gozoso sonido —de alabarte-—;
andard, Oh SENOR, a la luz de tu semblante,



16. En tu nombre se regocijard todo el dia, y en tu justicia
enaltecido serd.

17. Porque tu —eres— la gloria de su fuerza, y con tu favor nuestro
poder se exaltard.

18. Ya que el SENOR —es— nuestra defensa, y el Santo de Israel —es-
nuestro rey.

19. Tu hablaste en visién a tu santo, y dijiste, He puesto auxilio
sobre —un— valiente, he exaltado a —un— elegido del pueblo,

20. He encontrado a David mi siervo; con mi aceite santo lo he ungido,
21. Serd establecido con mi mano, mi brazo también lo fortalecerd.
22. El enemigo no se impondrd sobre él, ni el hijo de maldad lo
afligira.

23. Y yo abatiré a sus contrincantes delante de él, y enviaré plagas
a los que lo odian.

24. Pero mi fidelidad y mi misericordia —estardn— con él, y en mi
nombre su poder serd exaltado.

25. Fijaré su mano en el mar, y su mano derecha en los rios.

26. Clamard a mi, Td —eres— mi padre, mi Dios, y la roca de mi
salvacioén.

27. Lo haré ademds —mi— primogénito, el mds excelso de los reyes de
la tierra.

28. Mi misericordia mantendré con él por la eternidad, y mi convenio
con él1 firme permanecerad.

29. Su simiente también haré —que perdure— para siempre, y su trono -
tanto— como los dias del cielo.

30. Si sus hijos renuncian a mi ley, y no andan en mis juicios,

31. Si quiebran mis estatutos, y no guardan mis mandamientos,

32. Visitaré entonces sus transgresiones con la vara, y su iniquidad
con azotes.

33. Sin embargo no quitaré totalmente de é1 mi dulce amabilidad, ni
dejaré que falle mi fidelidad.

34. No quebraré mi convenio, ni alteraré el asunto salido de mis
labios.

35. Juré una vez por mi santidad que no le mentiré a David.

36. Su simiente perdurard para siempre, y su trono como el sol
delante de mi.

37. Para siempre se establecerd como la luna, y —como— un fiel
testigo en el cielo.



38. Pero td me has desechado y aborrecido, has estado indignado con
tu ungido.

39. Has hecho nulo el convenio de tu siervo, has profanado su corona

—arrojdndola— a la tierra.

40. Has roto todas sus cercas, —-y— has llevado todas sus fortalezas a
la ruina.

41. Todos los que pasan por el camino lo despojan, —-y— es una

vergllenza para sus vecinos.

42. Preparaste -y fortaleciste— la mano derecha de sus adversarios,

—e— hiciste regocijar a todos sus enemigos.

43. -Le— volteaste ademds el filo de su espada, y no lo hiciste

permanecer en la batalla.

44, Hiciste que su gloria cesara, y arrojaste al suelo su trono.

45. Los dias de su juventud se los acortaste, —y— lo llenaste de
verglienza.

46. ¢Cudnto mas Oh SENOR? ¢Vas a esconderte para siempre con el furor
de tu ira?

47. Recuerda lo corto que es mi tiempo. ¢(Por qué hiciste a todos los

hombres tan vanos?

48. (Qué hombre vive y no ve la muerte? (Librard él1 su —propia— alma
de las manos del sepulcro?

49. (SENOR, dénde -estdn— tus dulces amabilidades previas —que— en tu
veracidad le juraste a David?

50. Recuerda, SENOR la humillacién de tus siervos, —de cémo— llevo en
mi seno —la humillacién— de toda la gente poderosa;

51. Con la que tus enemigos han abochornado, Oh SENOR, con la que han
reprochado los pasos de tu ungido.

52. Bendito —sea— el SENOR por la eternidad. Amén, y amén.

Salmo 90
Una Oracién de Moisés el hombre de Dios.

1. SENOR, tu has sido nuestra morada por todas las generaciones.



2. Antes de que brotaran las montanas, o de que hubieras tud siquiera
formado la tierra y el mundo, desde la misma eternidad —y— hasta la
eternidad td —eres— Dios.

3. Tu tornas al hombre a la destruccién, y dices, Retornad, hijos de
los hombres.

4. Pues mil anos a tus ojos —son como— ayer que —ya— pasd, y —como—

una vigilia de la noche.

5. Te los llevas como a una inundacién, son —como— un sueno; por la

manana —son— como hierba —que— crece,

6. Por la manana florece y crece, al atardecer se corta y se marchita;
7. Pues por tu enojo somos consumidos, y atribulados por tu ira.

8. Has colocado nuestras iniquidades delante tuyo, —y— nuestros

—pecados— secretos a la luz de tu semblante.

9. Pues todos nuestros dias en tu ira se desvanecen, pasamos nuestros
anos como —cuando se cuenta— un cuento.

10. Los dias de nuestros anos —son— setenta, y si por causa del vigor
ochenta anos, sin embargo su fuerza —es— labor y pena, pues pronto
esta se aparta de un tajo, y lejos volamos.

11. ¢Quién conoce el poder de tu enojo? Asi de acuerdo a tu temor,

—también es— tu ira.

12. Ensénanos entonces a contar nuestros dias, para poder aplicar

—nuestros— corazones a la sabiduria.

13. Retorna Oh SENOR, ¢Cudnto mds? Y que te arrepientas en cuanto a
tus siervos.

14. Oh, satisfdcenos temprano con tu misericordia, para que podamos

regocijarnos y estar alegres todos nuestros dias.

15. Alégranos de acuerdo a los dias —que— nos afligiste, —y— a los
anos —en los que— hemos visto el mal.

16. Que tu obra se revele a tus siervos, y a sus hijos tu gloria.

17. Y que la belleza del SENOR nuestro Dios esté sobre nosotros,
establece ademds tu sobre nosotros la obra de nuestras manos, si, la
obra de nuestras manos establécela tu.



Salmo 91

1. El1 que mora en el lugar secreto del Altisimo, bajo la sombra del
Todopoderoso permanecerd.

2. Del SENOR diré —que— mi refugio, mi fortaleza, y mi Dios —es—: en
el confiaré.

3. Es cierto que te librard de la trampa del cazador, —-y— de la
fétida pestilencia.

4. Te cubrird con sus plumas, y debajo de sus alas confiards; —tu-
escudo y rodela —serd— su verdad.

5. Miedo no tendrds de terror en la noche, —ni— de flecha —que-
vuele en el dia.

6. —0— de pestilencia que ande en oscuridad, —ni— de destruccioén

—que— malogre al mediodia.

7. Caerdn mil a tu lado, y diez mil a tu mano derecha, —mas— a ti no
se acercard.

8. S6lo con tus ojos mirards y verds la recompensa de los malvados.

9. Por haber hecho tu del SENOR, —que es— mi refugio, —del mismo-

Altisimo tu habitacién,

10. No te acontecerd mal, ni plaga alguna se acercard a tu morada.
11. Pues pondrd a sus dngeles a cargo de ti, que te guarden en todos
tus caminos.

12. En —sus— manos te sostendrdn, no sea que estrelles tu pie contra

una piedra.

13. Pisoteards al leén y a la vibora, al joven leén y al dragédn

aplastards bajo tus pies.

14. Por haber fijado su amor en mi, por eso lo libraré; por haber

conocido mi nombre, en lo alto lo colocaré.

15. Me invocard y le responderé, con él —estaré— en los problemas, lo
libraré y lo honraré.

16. Con larga vida lo satisfaré, y le daré a conocer mi salvaciodn.



Salmo 92
Un Salmo —o— cancién para el dia sabdtico.

1. Bueno —es- darle gracias al SENOR, y cantarle alabanzas a tu
nombre, Oh Altisimo;

2. Dar a conocer tu dulce amabilidad en la manana, y tu fidelidad
cada noche,

3. Con un instrumento de diez cuerdas, y con el salterio; con un
sonido solemne en el arpa.

4. Pues td SENOR, por medio de tu obra me has alegrado: triunfaré en
las obras de tus manos.

5. jOh SENOR, cudn grandes son tus obras! -Y- muy profundos son tus
pensamientos.

6. Un hombre torpe no —lo— sabe, ni tampoco un necio entiende esto.
7. Cuando los malvados broten como la hierba, y cuando todos los
obradores de iniquidad florezcan, —es— porque para siempre serdn
destruidos;

8. Pero td, SENOR, -eres —el mas— excelso por siempre jamds.

9. Pues, mira que tus enemigos, Oh SENOR, mira que tus enemigos
perecerdn, serdn esparcidos todos los obradores de iniquidad.

10. Pero a mi cuerno —lo— exaltards como —al de— un unicornio; con
aceite fresco me ungirdn.

11. Mi ojo también mirard —mi deseo cumplido— sobre mis enemigos, -y-—
mis oidos oirdn —mi deseo cumplido acerca— de los malvados que se
levantan en mi contra.

12. E1 justo florecerd como la palmera, como un cedro en el Libano
crecerd.

13. Aquellos que son plantados en la casa del SENOR florecerdn en las
cortes de nuestro Dios.

14. Aun en la vejez llevardn fruto, robustos y productivos serdn;

15. Para dar a conocer que el SENOR -es— correcto, —¢1 es-mi roca, y

no —hay— injusticia en él.



Salmo 93

1. E1 SENOR reina, se viste de majestad, el SENOR se viste de fuerza,
—con la que— se ha arropado; también el mundo se ha establecido

—de manera— que no se pueda mover.

2. Tu trono —se ha— establecido desde la antigtiedad, —y— tu —eres—
desde la eternidad.

3. Las inundaciones se han levantado, Oh SENOR, las inundaciones han
levantado su voz, las inundaciones levantan sus olas.

4, Mas poderoso que el ruido de muchas aguas, —-es— E1 SENOR en las
alturas —si, mds que— las poderosas olas del mar.

5. Muy seguros son tus testimonios, para siempre Oh SENOR, la
santidad le conviene a tu casa.

Salmo 94

1. Oh SENOR Dios a quien la venganza pertenece, Oh Dios, a quien la
venganza pertenece, manifiéstate.

2. Td mismo levdntate, tu juez de la tierra, —-y— entrega el pago a
los altivos.

3. SENOR, (hasta cudndo los malvados, hasta cudndo triunfardn los
malvados?

4. (-Hasta cudndo— proferirdn —y— hablardn cosas duras, —-y— se
jactardn todos los que obran iniquidad?

5. Despedazan a tu pueblo, Oh SENOR, y afligen a tu heredad.

6. Matan a la viuda y al extranjero, y asesinan al huérfano.

7. Sin embargo dicen, E1 SENOR no —lo- va a mirar, ni al Dios de
Jacob —le— va a interesar.

8. Entended vosotros los torpes entre las gentes, y —-vosotros— los
insensatos, ¢(Cudndo seréis sabios?

9. (No va a oir el que colocd el oido? (E1 que formé el ojo no va a
ver?

10. ¢No va a corregir el que castiga a los paganos? ¢(—No va a conocer
— el que al hombre ensena conocimiento?

11. Conoce el SENOR que los pensamientos del hombre banalidades —son-.
12. Bendito el hombre a quien tu castigas, Oh SENOR, y de tu ley le
ensenas,



13. Para que le puedas dar descanso en los dias de adversidad, hasta

que se excave el pozo para los malvados.

14. Pues el SENOR no desechard a su pueblo, ni a su heredad abandonar

a.

15. Pero el juicio retornard a la justicia, y todos los de corazoén

correcto lo seguirdn.

16. ¢(Quién se alzard por mi en contra los que hacen males? ¢(—Y— quién
se levantard por mi en contra los que obran iniquidades?

17. Si el SENOR no -hubiera sido- mi ayuda, mi alma casi habita en el
silencio.

18. Cuando dije, Mi pie se resbala, tu misericordia, Oh SENOR, me
sostuvo.

19. En la multitud de mis intimos pensamientos, tus consuelos
deleitan mi alma.

20. ¢(Tendrd parte contigo el trono de iniquidad que arma desgracias

por medio de una ley?

21. Se retnen en contra del alma del justo, y ejecutan sangre
inocente.

22. Pero el SENOR es mi defensa, y mi Dios, la roca de mi refugio.

23. Y sobre ellos él1 va a traer su propia iniquidad, y en su propia

maldad de un tajo los apartard; el SENOR nuestro Dios los apartard de
un tajo.

Salmo 95

1. Oh venid, -y— cantemos al SENOR, hagémosle algarabia a la roca de

nuestra salvacion.

2. Lleguemos ante su presencia con accién de gracias, y algarabia con
salmos hagdmosle.

3. Pues el SENOR —es— un Dios grande, y un gran Rey por encima de
todos los dioses.

4. Los lugares profundos de la tierra en su mano —estdn—, la fuerza
de las colinas suya también —es-—.

5. Suyo —-es— el mar, y lo hizo él, y sus manos formaron la —tierra—
seca.



6. Oh venid, adoremos e inclinémonos, postrémonos ante el SENOR
nuestro hacedor.

7. Pues él —es— nuestro Dios, y nosotros el pueblo de su pastizal y
las ovejas de su mano, si hoy vosotros ois su voz,

8. No endurezcdis vuestros corazones, como en la provocacién, -y-—
como en el yermo —en— el dia de la tentacion,

9. Cuando vuestros padres me tentaron, me probaron, y mi obra vieron.
10. Durante cuarenta anos me entristeci con —esta— generacién, y dije,
—Es— un pueblo que yerra en su corazén, y mis caminos no ha conocido;
11. A los cuales juré en mi ira que en mi reposo no podian entrar.

Salmo 96

1. Oh cantadle al SENOR una nueva cancién, cantadle al SENOR toda la
tierra.

2. Al SENOR cantadle, bendecid su nombre; proclamad su salvacién de
dia en dia.

3. Entre los paganos declarad su gloria, entre todas las gentes sus

maravillas.

4, Pues grande —es— el SENOR, y para ser alabado en gran manera; él
—es— para ser temido por encima de todos los dioses.

5. Pues todos los dioses de las naciones —son meros— idolos, pero a
los cielos los hizo el SENOR.

6. El honor y la majestad lo preceden; en su santuario la fuerza y la
belleza estan.

7. Otorgadle al SENOR, Oh vosotras familias de las gentes, otorgadle
al SENOR -la- gloria y la fuerza.

8. Otorgadle al SENOR la gloria —-debida a— su nombre; traedle una
ofrenda, y entrad a sus cortes.

9. Oh adorad al SENOR en la belleza de la santidad; delante de él
temed, toda la tierra.

10. Decid entre los paganos —que— el SENOR reina; también el mundo
se establecerd —de manera— que no se moverd; él juzgard con justicia
a las gentes.

11. Que se regocijen los cielos, y se alegre la tierra, que ruga el

mar y toda su plenitud.



12. Que el campo se goce con todo lo que en él —hay—, entonces todos
los a4rboles del bosque se regocijardn,

13. Ante el SENOR, porque é1 viene, porque él viene a juzgar la
tierra; él va a juzgar al mundo con justicia, y a las gentes con su
verdad.

Salmo 97

1. E1 SENOR reina; que la tierra se regocije; que la multitud de las
islas —por ello— se alegre.

2. A su alrededor —hay— nubes y oscuridad; —la— justicia y —el-
juicio —son la habitacién de su trono.

3. Lo adelanta un fuego, que quema a su alrededor a sus enemigos.

4, Sus reldmpagos al mundo alumbraron, la tierra vio y temblé.

5. Las colinas como cera se derritieron ante la presencia del SENOR,
ante la presencia del SENOR de toda la tierra.

6. Los cielos declaran su justicia, y todas las gentes verdn su
gloria.

7. Se confunden todos los que le sirven a —las— imdgenes esculpidas,
—los— que se jactan de los idolos; adoradlo —vosotros— todos los
dioses.

8. Sion oy6, y se alegrd, y las hijas de Judd se regocijaron a causa
de tus juicios, Oh SENOR.

9. Pues td, SENOR -eres— excelso sobre toda la tierra, eres exaltado
por encima —y— mucho mds que todos los dioses.

10. Vosotros los que amdis al SENOR odiad al mal; é1 preserva las
almas de sus santos, los libra de las manos de los malvados.

11. La luz se siembra para los justos, y la alegria para los de
correcto corazon.

12. Regocijaos en el SENOR, vosotros —los— justos, y dad gracias al
recuerdo de su santidad.



Salmo 98
Un Salmo.

1. Oh, cantadle al SENOR una nueva cancién, por haber hecho cosas
maravillosas; su mano derecha y su santo brazo le han otorgado la
victoria.

2. E1 SENOR ha dado a conocer su salvacién: abiertamente a los ojos
de los paganos ha manifestado su justicia.

3. Se ha acordado de su misericordia y de su verdad para con la casa
de Israel; todos los confines de la tierra han visto la salvacién de
nuestro Dios.

4. Hacedle algarabia al SENOR, toda la tierra; haced mucho ruido,
regocijaos y cantad alabanzas.

5. Cantadle al SENOR con el arpa, con el arpa y a la voz de un salmo.
6. Con trompetas y al sonido de la corneta haced algarabia delante
del SENOR, del Rey.

7. Que el mar ruga con toda su plenitud, el mundo y los que en él
habitan.

8. Que las inundaciones aplaudan —con sus— manos, que las colinas a
una se gocen,

9. Delante del SENOR, pues él viene a juzgar la tierra; é1 juzgard al
mundo con justicia, y a las gentes con equidad.

Salmo 99

1. E1 SENOR reina; que las gentes tiemblen; é1 se sienta —entre— los
querubines; que se mueva la tierra.

2. E1 SENOR -es— grande en Sion, y é1 —es— sublime por encima de las
las gentes.

3. Que alaben tu grande y temible nombre, —porque es— santo.

4. La fuerza del rey también ama al juicio, tu estableces equidad,
ejecutas juicio y justicia en Jacob.

5. Exaltad vosotros al SENOR nuestro Dios, y adorad ante el estrado
de sus pies, —porque— él —es— santo.



6. Moisés y Aardén entre sus sacerdotes, y Samuel, entre aquellos que
invocan su nombre; ellos invocaron al SENOR, y é1 les respondié.

7. Les hablé en el pilar nublado, y ellos guardaron sus testimonios y
la ordenanza —que— él1 les dio.

8. Td les respondiste, Oh SENOR Dios nuestro, fuiste un Dios que

perdonaste, sin embargo te vengaste de sus invenciones.

9. Exaltad al SENOR nuestro Dios, y adorad en su colina santa, porque
el SENOR nuestro Dios —es— santo.

Salmo 100

Un Salmo de Alabanza.

1. Hacedle algarabia al SENOR vosotras tierras todas.
2. Servid al SENOR con alegria, a su presencia venid cantando.
3. Sabed que el SENOR —es— Dios, - y es— él —el que- nos hizo, y no

nosotros mismos; —somos— su pueblo, y las ovejas de su pasto.

4. Por sus portones entrad dando gracias, —-y— llegad a sus cortes con
alabanzas, sedle agradecidos —y— bendecid su nombre.

5. Porque el SENOR —es- bueno, eterna su misericordia, y su verdad

—perdura— por todas las generaciones.

Salmo 101
Un Salmo de David.

1. Cantaré de la misericordia y del juicio; Oh SENOR, a ti te cantaré.
2. Sabia y perfectamente me comportaré. Oh, ¢(Cudndo —-vas a— venir a
mi? Con un corazén perfecto en mi casa andaré.

3. Delante de mis ojos cosas malvadas no pondré; odio la obra de los
que se hacen a un lado, no se me prenderd.

4. A un corazén pendenciero de mi lo apartaré. A una —persona-—
malvada no la conoceré.



5. Al que calumnia en secreto a su vecino, de un tajo lo apartaré; al
que tiene una mirada altiva y un corazdén arrogante no soportaré.

6. —Se posardn— mis ojos sobre los fieles de la tierra, para que
conmigo puedan morar; el que ande en un camino perfecto, me servira.
7. El que obre enganos en mi casa no morard, el que diga mentiras
delante de mis ojos no se demorard.

8. A todos los malvados de la tierra temprano destruiré, para poder
de un tajo apartar de la ciudad del SENOR a todos los que practiquen
el mal.

Salmo 102

Oracién del afligido, cuando estd abrumado, y derrama su queja
delante del SENOR.

1. Oye mi oracién, Oh SENOR, y que mi clamor llegue a ti.

2. No escondas tu rostro de mi en el dia —que— esté en problemas;
incliname tu oido, en el dia —que— yo llame velozmente respdéndeme.

3. Pues mis dias se acaban como humo, y mis huesos se queman como una
chimenea.

4. Golpeado estd mi corazén, y como la hierba se marchita, tanto que

olvido comer mi pan.

5. Debido a la voz de mis gemidos mis huesos se adhieren a mi piel.

6. Soy como un pelicano del yermo, como un btho del desierto

7. Observo, y soy como un solitario gorrién sobre el techo de la casa.

8. Mis enemigos me critican todo el dia, —-y— los que se enojan
conmigo la han jurado contra mi.

9. Pues he comido cenizas por pan, y he mezclado mi bebida con 1llanto.
10. Debido a tu indignacién y a tu ira, pues me levantaste y me

arrojaste.

11. Mis dias —son—como una sombra que declina, y como hierba me

marchito.

12. Pero tu, Oh SENOR. Perdurards para siempre, y tu recuerdo por
todas las generaciones.

13. Te alzards —-y— tendrds misericordia de Sion, pues el tiempo de
favorecerla, si, el tiempo establecido ha llegado.



14. Porque tus siervos se complacen en sus piedras, y prefieren el

polvo de ella.

15. De manera que los paganos temerdn el nombre del SENOR, y todos
los reyes de la tierra —también— tu gloria.

16. Cuando el SENOR construya a Sion, él aparecerd en su gloria.

17. El se interesard en la oracién del indigente, y no despreciard su
ruego.

18. Se escribird esto para la generacién venidera, y el pueblo que va
a ser creado alabard al SENOR.

19. Pues él miré desde la altura de su santuario, desde el cielo el
SENOR observé a la tierra;

20. Para oir el gemido del prisionero, para liberar a los condenados
a muerte.

21. Para declarar el nombre del SENOR en Sion, y su alabanza en
Jerusalén;

22. Cuando las gentes se reudnan con sus reinos para servir al SENOR.
23. El debilité mi fuerza en el camino, acort6 mis dias.

24. Dije, Oh, Dios mio, no me retires en la mitad de mis dias; tus
anos atraviesan todas las generaciones.

25. Desde antano colocaste el fundamento de la tierra, y los cielos
—son— la obra de tus manos.

26. Ellos perecerdn, pero tu perdurards; si, todos ellos se

enve jecerdn como una prenda de vestir, como una vestidura los mudards,
y cambiardn;

27. Pero tu —eres— el mismo, y tus anos no tendrdan fin.

28. Los hijos de tus siervos continuardn, y su simiente se
establecerd delante tuyo.

Salmo 103
De David.
1. Oh alma mia, bendice al SENOR, y todo lo que hay dentro de mi

—bendiga— su santo nombre.
2. Oh alma mia, bendice al SENOR, y no olvides todos sus beneficios:



3. -El1 es— quien perdona todas tus iniquidades, quien sana todas tus

enfermedades,

4. -El1 es- quien redime tu vida de la destruccién, quien te corona de
dulce bondad y tiernas misericordias;

5. -E1 es— quien satisface tu boca de —cosas— buenas, —haciendo que—

tu juventud se renueve como la del dguila.

6. Juicio y justicia ejerce el SENOR a favor de todos los oprimidos.

7. A Moisés le hizo saber sus caminos, y a los hijos de Israel sus

hechos.

8. Misericordioso y clemente es el SENOR, lento para enojarse, y

copioso en misericordia.

9. No siempre renird, ni para siempre mantendrd —su enojo-—.

10. Segiin nuestros pecados no nos ha tratado, ni por nuestras
iniquidades nos —ha— recompensado.

11. Pues tan alto como estd el cielo de la tierra, —asi— de grande es
su misericordia hacia los que le temen.

12. Tan distante como estd el oriente del occidente, —asi de— lejos

removidé de nosotros nuestras transgresiones.

13. Como un padre se apiada de —-sus— hijos, —asi— se apiada el SENOR

de los que le temen.

14. Ya que conoce nuestra armazoén, él recuerda que —somos— polvo.

15. -En cuanto al- hombre, sus dias como hierba —son—-, como flor del

campo florece,

16. Pues el viento pasa sobre ella, y se va, y —de— su lugar no se
sabe mds.

17. Pero la misericordia del SENOR -es— desde la eternidad —y- hasta
la eternidad sobre los que le temen, y su justicia hasta los hijos de
los hijos.

18. Para aquellos que guardan el convenio de él, y para los que se

acuerdan de seguir sus mandamientos.

19. E1 SENOR preparé su trono en los cielos, y su reino rige sobre

todos.

20. Bendecid al SENOR, vosotros sus dngeles, que excedéis en fuerza,

—y— seguis sus mandamientos, atendiendo a la voz de su palabra.

21. Bendecid al SENOR, todas -vosotras— sus huestes, —vosotros-—

ministros suyos que cumplis su benepldcito.

22. Bendecid al SENOR todas sus obras en todos los lugares de su

dominio; Oh alma mia, bendice al SENOR.



Salmo 104

1. Bendice al SENOR, Oh alma mia. Oh SENOR Dios mio, eres inmenso, te
vistes de honor y de majestad.

2. -Ti— que —te— arropas como —con— un manto de luz, que a los cielos
estiras como a una cortina;

3. Aquel que en las aguas coloca las vigas de sus aposentos; aquel
que hace de las nubes su carruaje, aquel que anda sobre las alas del
viento;

4. Aquel que hace a sus dngeles espiritus, a sus ministros llamas de
fuego;

5. —Aquel que— colocé los fundamentos de la tierra, —de tal forma que

— remover nunca se pueda.

6. Tu la arropaste —con— un manto de profundidades; las aguas se
fijaron encima de las montanas.

7. A tu reprensién huyeron, a la voz de tu trueno lejos se

apresuraron.

8. Suben por las montanas, bajan por los valles hasta el lugar que tu
has fundado para ellas.

9. Haz fijado un limite para que no puedan pasar, para que no vuelvan
de nuevo a cubrir la tierra.

10. El envia los manantiales dentro de los valles, —-los cuales-
corren por entre las colinas.

11. Dan de beber a toda bestia del campo, los asnos salvajes aplacan
su sed.

12. Por ellas las aves del cielo —quienes— cantan entre las ramas, su
habitacién tendran.

13. Desde sus aposentos él riega las colinas; con el fruto de tus

obras la tierra se satisface.

14. Para el ganado él hace crecer el pasto, y las plantas para el
servicio del hombre, de forma que pueda sacar comida de la tierra,

15. Y el vino —que— alegra el corazén del hombre, el aceite para

hacer —su— rostro brillar, y el pan —que— fortalece su corazoén.

16. Los drboles del SENOR se encuentran llenos —de savia—, los cedros
del Libano, que él planté,

17. En donde los pdjaros hacen sus nidos; —en cuanto a— la cigliena,
los a4rboles de higos su casa —son-.



18. Las colinas altas —son— un refugio para las cabras monteses, -y-—
las rocas para los conejos.

19. El asigné la luna para las estaciones; el sol conoce su puesta.

20. Tu haces la oscuridad, y es de noche, cuando todas las bestias de
1 bosque acechan.

21. Los leones jovenes rugen tras su presa, y de Dios buscan su
comida.

22. El sol se alza, ellos se retinen y se juntan, y en sus guaridas se
acuestan.

23. El1 hombre sale a su trabajo y a su labor hasta el atardecer.

24. jOh SENOR, cudn diversas son tus obras! con sabiduria las has hec

ho todas: de tus riquezas se llena la tierra.

25. —De igual manera es— este grande y ancho mar, en donde —hay-—
innumerables seres rastreros, —-y— bestias tanto grandes como pequenas,
26. All4 andan las naves, —ahi estd— aquel leviatdn, —a quien— has

hecho para que jugara en él.

27. Todos estos aguardan en ti, para que —les— puedas dar su comida a
su debido tiempo.

28. Td les das, ellos se retnen, abres tu mano, se llenan de bienes.
29. Escondes tu rostro, ellos se atribulan; les quitas su aliento,

mueren, y retornan a su polvo.

30. Envias tu espiritu, son creados, y renuevas la faz de la tierra.
31. La gloria del SENOR perdurard para siempre, el SENOR se
regocijard en sus obras.

32. El mira la tierra, y ella tiembla; é1 toca las colinas, y ellas
humean.

33. Cantaré al SENOR en tanto viva, mientras posea yo mi ser a mi
Dios alabanzas cantaré.

34. Dulce serd mi meditacién en é1, en el SENOR me alegraré.

35. Que se consuman los pecadores desapareciendo de la tierra, y que
los malvados no existan mds. Bendice al SENOR, Oh alma mia. -Y-
vosotros alabad al SENOR.



Salmo 105

1. Oh, Dadle gracias al SENOR, invocad su nombre, dad a conocer entre
las gentes sus acciones.

2. Cantadle, cantadle salmos, hablad de todas sus maravillosas obras.
3. Gloriaos en su santo nombre, que se regocije el corazén de
aquellos que buscan al SENOR.

4. Buscad al SENOR, y a su fuerza, buscad por siempre su rostro.

5. Recordad las maravillosas obras hechas por él, sus prodigios, y
los juicios de su boca.

6. Oh vosotros la simiente de Abraham su siervo, vosotros los hijos
de Jacob su elegido.

7. E1 —es— el SENOR nuestro Dios, sus juicios —estdn- en toda la
tierra.

8. Para siempre se ha acordado de su convenio, de la palabra —que- le
mand6é a mil generaciones.

9. Aquel —convenio— que hizo con Abraham, y su juramento a Isaac,

10. El mismo que le confirmé a Jacob por ley, a Israel —como— conveni

o0 eterno,

11. Diciendo, Te daré la tierra de Canadn, la porcién de tu herencia.
12. Cuando eran —s6lo— unos cuantos en numero, si, muy contados, y

—eran— extranjeros en ella.

13. Cuando andaban de una nacién a otra, de un reino -y de— un pueblo
a otro;

14. El no dejé que ningtin hombre los maltratara, si, a los reyes

reprendid por causa de ellos,

15. -Diciendo— No toquéis a mis ungidos, ni hagdis dano a mis

profetas.

16. Incluso llam6é a la hambruna sobre la tierra, —-y— detuvo toda la

provisién de pan.

17. Envié a un hombre delante de ellos, —si,— a José, —que— fue

vendido como criado;

18. Cuyos pies danaron con grilletes; fue puesto en hierro,

19. Hasta el tiempo —en el- que su palabra vino, la palabra del SENOR
lo probé.

20. El rey envié —por él- y lo liberd; —si,— el regente del pueblo, y
lo dejé ir libre.

21. Lo hizo senor de su casa, y regente de todas sus pertenencias;



22. Para que apresara a sus principes a su benepldcito, y le ensenara
a sus senadores sabiduria.

23. Israel llegd también a Egipto, y Jacob residié en la tierra de

Cam.

24. Y multiplicé grandemente a su pueblo, y los hizo mds fuertes que
Sus enemigos.

25. Torné su corazén para que odiaran a su pueblo, para que

maliciosamente trataran a sus siervos.

26. Envié a Moisés su siervo, —y— a Aardén a quienes escogio.

27. Ellos manifestaron sus senales entre ellos, y —sus— maravillas en
la tierra de Cam.

28. Envié oscuridad, y la ennegrecid, y no se rebelaron contra su

palabra.

29. Convirtidé sus aguas en sangre, y matd sus peces.

30. La tierra de ellos produjo ranas en abundancia, en los aposentos
de sus reyes.

31. Hablé, y diversas clases de moscas, —-y— piojos llegaron a todas
Ssus costas.

32. En lugar de lluvia les entregé granizo, —-y— fuego abrasador —hubo

— en su tierra.

33. Sus vinas también hiri6, ademds de sus higueras, y quebré los

adrboles de sus costas.

34. Habl6, y llegaron las langostas acompanadas por innumerables

orugas,

35. Consumieron todas las plantas de su tierra, y devoraron el fruto
de su suelo.

36. También hirié a todo primogénito en su tierra, al principal de
toda su fuerza.

37. Ademds los sacé con plata y —con— oro, y no —hubo— una —persona—
débil entre sus tribus.

38. Egipto se alegrdé cuando ellos partieron, pues el temor hacia
ellos cayé sobre aquellos.

39. Esparcié una nube por cobijo, y fuego para dar luz en la noche.

40. -La gente— pidid, y é1 trajo codornices, y los satisfizo con el

pan del cielo.

41. Abrié6 la roca, y brotaron las aguas, —y— corrieron —cual—- rio en
los lugares secos.

42. Pues se acordé de su santa promesa —y— de Abraham su siervo.



43. Sac6é a su pueblo con gozo, —-y— a sus escogidos con alegria;
44, Les dio las tierras de los paganos, y la labor de las gentes
heredaron,

45. Para que pudieran observar sus estatutos, y guardar sus leyes.
Alabad al SENOR.

Salmo 106

1. Alabad vosotros al SENOR. Oh, dadle gracias al SENOR, por -ser-
bueno, —-y— porque su misericordia —perdura— para siempre.

2. ¢Quién puede publicar los poderosos hechos del SENOR?, —¢Quién—
puede proclamar toda su alabanza?

3. Benditos —son— los que guardan juicio, —-y— el que hace justicia a
todo momento.

4. Acuérdate de mi, Oh SENOR, con el favor —que llevas para— tu
pueblo; Oh, visitame con tu salvacidn,

5. Para poder ver el bien de tus escogidos, para poderme regocijar en
la alegria de tu nacién, para poderme gloriar con tu heredad.

6. Hemos pecado con nuestros padres, hemos cometido iniquidad, hemos
obrado malvadamente.

7. Nuestros padres no entendieron tus maravillas en Egipto, no se
acordaron de la multitud de tus misericordias, sino que —lo-
provocaron en el mar, en el —mismo— Mar Rojo.

8. Sin embargo él1 los salvé por causa de su nombre, para asi dar a
conocer su gran poderio.

9. Reprendié ademds al Mar Rojo, y se secd, y asi los guio por entre
las profundidades, como por entre el desierto.

10. Los salv6é de la mano del que —los— odiaba, y los redimié de la
mano del contrincante.

11. Y las aguas cubrieron a sus enemigos, no quedé ninguno de ellos.
12. Entonces creyeron sus palabras, —-y— le cantaron alabanza.

13. Pronto olvidaron las obras de él, no aguardaron a su consejo.

14. Sino que excesivamente se encapricharon en el yermo, y tentaron a
Dios en el desierto.

15. Y él les dio su peticidén, pero escasez le envié a su alma.

16. Envidiaron también a Moisés en el campamento, —y— a Aardn el



santo del SENOR.

17. La tierra se abrid, se tragdé a Datan, y cubrié a la compania de
Abiram.

18. Y un fuego se encendidé en su compania, la llama consumié a los
malvados.

19. Hicieron un becerro en Horeb, y a la imagen fundida adoraron.

20. Asi cambiaron la gloria de ellos por la similitud de un buey que
come hierba.

21. Se olvidaron de Dios su salvador, el cual habia hecho grandes
cosas en Egipto,

22. Obras maravillosas en la tierra de Cam, —y— cosas temibles al
lado del Mar Rojo.

23. Por ello dijo que los iba a destruir, si Moisés su escogido no se
hubiera parado delante de él en la brecha, para alejar su ira, no
fuera a ser que —los— destruyera.

24. Si, despreciaron la preciosa tierra, su palabra no creyeron,

25. Sino que murmuraron en sus tiendas, -y— a la voz del SENOR no
atendieron.

26. Por eso levantdé su mano contra ellos, para derribarlos en el
yermo.

27. Para derribar ademds su simiente de entre las naciones, y
esparcirlos en las tierras.

28. Se unieron ademds a Baal—peor, comiéndose los sacrificios de los
muertos.

29. Asi -lo— provocaron a enojo con sus invenciones, y los invadié la
plaga.

30. Luego se levantdé Fineas, ejecuté juicio, y —asi— la plaga se
detuvo.

31. Y le fue acreditado a él1 como justicia, para todas las
generaciones por la eternidad.

32. También —lo— enojaron en las aguas de la contienda, de forma que
a Moisés le fue mal por causa de ellos.

33. Porque provocaron su espiritu, de manera que con sus labios
imprudentemente hablé.

34. No destruyeron a las naciones sobre las que el SENOR les mandé.
35. Sino que se mezclaron entre los paganos, y aprendieron de sus
obras.

36. Sirvieron a sus idolos, los cuales se hicieron una trampa para



ellos.

37. Si, sacrificaron a sus hijos y a sus hijas a los diablos,

38. Y derramaron sangre inocente, la —misma— sangre de sus hijos y de
sus hijas, a quienes sacrificaron a los idolos de Canadn, y la tierra
se poluciond con sangre.

39. Asi se contaminaron con sus propias obras, y con sus propias
invenciones se fueron prostituyendo.

40. Por eso se encendié la ira del SENOR contra su pueblo, de tal
manera que aborrecié su propia herencia.

41. Los entregé a manos de los paganos, y aquellos que los odiaban
los rigieron.

42. Sus enemigos también los oprimieron, y fueron traidos a sujecién
bajo su mano.

43. Los libré en muchas ocasiones, pero ellos con su consejo —lo-—
provocaron, y por su iniquidad cayeron bajo.

44, Sin embargo al oir su llanto él tomé en cuenta su afliccidn,

45. Se acordd de su convenio a favor de ellos, y de acuerdo a la
multitud de sus misericordias se arrepintid.

46. También hizo que todos aquellos que los llevaban cautivos se
apiadaran de ellos.

47. Salvanos, Oh SENOR Dios nuestro, y reunenos de entre los paganos,
para darle gracias a tu nombre santo, —y— triunfar en tu alabanza.
48. Bendito —sea— el SENOR Dios de Israel desde la eternidad y hasta
la eternidad, y que todas las gentes digan, amén. Alabad vosotros al
SENOR.

Salmo 107

1. Oh dadle gracias al SENOR, porque —él es— bueno, porque su
misericordia —perdura— para siempre.

2. Que los redimidos del SENOR -lo— digan, a quienes ha redimido de
las manos del enemigo,

3. Y los ~ha- reunido de las tierras, del oriente y del occidente,
del norte y del sur.

4. Vagaban por el yermo en un camino solitario —y— no encontraban
ciudad dénde morar.



5. Con hambre y con sed, su alma en ellos desfallecia.

6. En su apuro entonces le clamaron al SENOR, -y— de sus angustias él
los libré.

7. Y los guio por el camino correcto, para que pudieran ir y habitar

una ciudad.

8. j0Oh, que —los hombres— alabaran al SENOR —por-su bondad, y —por-
sus maravillosas obras para con los hijos de los hombres!

9. Pues ¢l satisface al alma anhelante, y llena con bondad al alma

hambrienta.

10. Los que en la oscuridad se sientan a la sombra de la muerte,

atados al hierro en afliccién,

11. Por —haberse— rebelado en contra de las palabras de Dios, y

—haber— despreciado el consejo del Altisimo,

12. Por eso con trabajo agobid su corazén, cayeron, y no —habia— nadi
e para ayudar.

13. En su apuro entonces le clamaron al SENOR, -y— de sus angustias
él los salvé.

14. Los sacéd de la oscuridad y de la sombra de la muerte, y rompid y
dividié sus ataduras.

15. jOh, que —-los hombres— alabaran al SENOR -por- su bondad, y —por—
sus maravillosas obras para con los hijos de los hombres!

16. Pues rompi6é los portones de bronce, y las barras de hierro corté
y partio.

17. Los desatinados a causa de sus transgresiones, y de sus
iniquidades son afligidos.

18. Su alma aborrece toda clase de comida, al acercarse a los

portones de la muerte.

19. En su apuro entonces le claman al SENOR, -y— de sus angustias é1
los salva.

20. Su palabra envié, y los sand, y de sus destrucciones —los— 1libré.
21. {Oh, que -los hombres— alabaran al SENOR —por—su bondad, y —por-
sus maravillosas obras para con los hijos de los hombres!

22. Y que realicen los sacrificios de agradecimiento, y las obras de
él con regocijo declaren.

23. Los que en naves bajan al mar, los que en las grandes aguas hacen
negocios,

24. Estos ven las obras del SENOR y sus maravillas en las

profundidades.



25. Porque é1 manda, y alza el tormentoso viento el cual levanta las

olas de aquel,

26. Se remontan hasta el cielo, de nuevo a las profundidades bajan,
su alma se derrite a causa de la turbulencia.

27. Se tambalean de aqui para alld, y como hombre borracho titubean,

y en sus Ultimas se encuentran.

28. En su apuro entonces le claman al SENOR, -y- de sus angustias é1
los saca.

29. A la tormenta la vuelve una calma, y asi sus olas se aquietan.

30. Se alegran ellos entonces por estar tranquilos, y a su anorado

refugio él los lleva.

31. jOh, que —los hombres— alabaran al SENOR —por- su bondad, y —por-
sus maravillosas obras para con los hijos de los hombres!

32. Que también lo exalten en la congregacién de las gentes, y lo

alaben en la asamblea de los mayores.

33. El vuelve los rios en yermo, y los manantiales de agua en suelo
seco;

34. La tierra productiva en aridez por la maldad de los que en ella

habitan.

35. Al yermo lo vuelve agua estancada, y a la tierra seca manantial

de aguas,

36. Y alli hace morar a los hambrientos, para que se puedan preparar

una ciudad por habitacién,

37. Siembran los campos, y plantan las vinas los cuales pueden

entregar frutos de ganancia.

38. También los bendice, de manera que se multiplican grandemente, y

no deja disminuir su ganado.

39. Otra vez, son mermados y abatidos por medio de la opresién, la

pena y la aflicciodn;

40. Sobre los principes derrama humillacién, y los hace vagar sin

rumbo en el yermo.

41. Sin embargo al pobre lo pone en alto —alejado— de la aflicciédn, y
—le- hace —tener— familias cual rebano.

42. Los justos —lo— verdn y se regocijardn, y toda iniquidad su boca

callarda.

43. Quienes —sean— sabios y observen estas —cosas—, si entenderdn la
dulce amabilidad del SENOR.



Salmo 108
Una Cancién —-o— Salmo de David.

1. Oh Dios, listo estd mi corazén; alabanzas cantaré y entregaré, aun
con mi gloria.

2. Despertad salterio y arpa, —que— yo temprano —me— despertaré.

3. Entre las gentes, Oh SENOR, te alabaré, y entre las naciones
alabanzas te cantaré.

4. Pues grande —es— tu misericordia, —hasta— por encima de los cielos,
y hasta las nubes —-llega— tu verdad.

5. Exaltado seas, Oh Dios, por encima de los cielos, y tu gloria por
encima de toda la tierra;

6. Para que tus amados se puedan librar, salva —con— tu mano derecha,
y respéndeme.

7. Dios habldé en su santidad, Me regocijaré, dividiré a Siquem, y

repartiré el valle de Sucot.

8. Gilead —es— mio; Manasés —-es— mio, Efrain también —-es— la fuerza
de mi cabeza, —-y— Judd —es— mi legislador;

9. Moab —es— mi vasija de bano; sobre Edom echaré mi calzado, sobre

Filistea triunfaré.

10. ¢Quién me entrard a la ciudad fuerte? ¢(Quién me guiard hasta Edom?
11. ¢No —lo hards tud-, Oh Dios, —que— nos has desechado? ¢(Y no
avanzards tud Oh Dios con nuestras huestes?

12. En los problemas auxilianos, porque vana —es— la ayuda del hombre.
13. Por medio de Dios —lo— haremos valientemente, pues él1 —-es el que-
pisoteard a nuestros enemigos.

Salmo 109
Un Salmo de David.
1. No te quedes callado, Oh Dios de mis alabanzas,

2. Porque las bocas de los malvados y de los enganadores se abren con
tra mi; con lengua mentirosa hablaron en mi contra.



3. Me cubrieron y rodearon ademds con palabras de odio, y sin motivo
pelearon contra mi.

4. A cambio de mi amor se hacen mis adversarios, pero a la oracién yo
—me entrego—.

5. Y ellos me han pagado mal por bien, y odio a cambio de mi amor.

6. Coloca un hombre malvado sobre él, y que Satands se pare a su
derecha.

7. Cuando lo juzguen, que sea condenado, y que su oracién en pecado
se convierta.

8. Que sus dias sean pocos, —-y— otro tome su oficio,

9. Que sus hijos se queden sin padre, y enviude su esposa,

10. Que sus hijos sean continuos vagabundos, y mendiguen, que salgan
de sus desolados lugares a buscar —su pan-.

11. Que los extorsionadores agarren todo lo que él tiene, y los
extranos despojen su labor.

12. Que nadie haya para extenderle misericordia, ni tampoco que
favorezca a sus hijos sin padre.

13. Que se aparte de un tajo su posteridad, -y que— en la siguiente
generacioén su nombre sea borrado.

14. Que la iniquidad de sus padres sea recordada ante el SENOR, y no
sea borrado el pecado de su madre.

15. Que de continuo estén delante del SENOR, para que de un tajo

pueda apartar de la tierra la memoria de ellos.

16. Debido a que él no se acordé de manifestar misericordia, sino que
persiguié al hombre pobre y necesitado, para poder —asi— incluso

matar a los quebrantados de corazoén.

17. Asi como le encanté maldecir, que asi le llegue; asi como no se
deleité en bendecir, que la bendicién de él se aleje.

18. Asi como como se arropd de maldicidén como su vestidura, que asi
esta como agua le llegue a sus entranas, y como aceite a sus huesos.
19. Que le sea como vestidura —para— cubrirlo, y como un cinto con el
que de continuo se ajuste.

20. —Que- este —sea— el pago del SENOR para mis adversarios, y para
los que hablan mal en contra de mi alma.

21. Pero acttia td por mi, Oh Dios el SENOR, por amor a tu nombre,
librame, porque buena —es— tu misericordia.

22. Pues —soy— pobre y necesitado, y mi corazén herido estd en mis

adentros.



23. Me voy cual sombra que declina; cual langosta, de arriba a abajo
soy lanzado.

24. Mis rodillas se debilitan de ayunar, y robustez le falta a mi
carne.

25. Me volvi ademds una verglienza para ellos: —cuando— me miraban
sacudian sus cabezas.

26. Auxiliame, Oh SENOR Dios mio, Oh, conforme a tu misericordia
sdlvame,

27. Para que puedan saber que esta —es— tu mano, —que— tu SENOR, lo

has realizado.

28. Que maldigan, pero tu bendices; cuando se levanten, que se

avergliencen, mas tu siervo que se regoci je.

29. Que de verglienza se arropen mis adversarios, y como con un manto
de su misma confusién se cubran.

30. Yo con mi boca al SENOR alabaré sobremanera, si, entre la

multitud a él1 lo alabaré,

31. Pues él permanecerd a la mano derecha del desvalido para salvarlo
de aquellos que condenan su alma.

Salmo 110

Un Salmo de David.

1. E1 SENOR le dijo a mi SENOR, Siéntate a mi derecha, hasta que haga
de tus enemigos el banquillo de tus pies.

2. Desde Sion el SENOR enviard la vara de tu fuerza; rige td en medio
de tus enemigos.

3. En el dia de tu poder tu pueblo se dispondrd, en las hermosuras de
la santidad, desde el vientre de la manana tienes el rocio de tu
juventud.

4, Ha jurado el SENOR, y no se arrepentird, —-Eres— sacerdote para
siempre siguiendo el orden de Melquisedec.

5. A tu derecha E1 SENOR atravesard de un golpe a los reyes en el dia
de su ira.

6. El1 juzgard en medio de los paganos, llenard —los lugares— de

cuerpos de muertos, herird las cabezas que rigen muchos paises.

7. Del arroyo beberd en el camino, por eso levantard la cabeza.



Salmo 111

1. Alabad al SENOR, yo lo alabaré con todo el corazén, —en— la
congregacién, y en la asamblea de los correctos.

2. Las obras del SENOR -son— grandiosas, -y— buscadas por todos
aquellos que se complacen en ellas.

3. Honorable y gloriosa —es— su obra, y su justicia perdura para
Siempre.

4, Para el recuerdo ha hecho sus maravillosas obras; clemente y lleno
de compasién —es— el SENOR.

5. Le ha dado comida a los que le temen; su convenio para siempre
tendrd en mente.

6. A su pueblo le ha dado a conocer el poder de sus obras, para poder
darle la heredad de los paganos.

7. Veracidad y juicio —hay en— las obras de sus manos; seguros —son—
todos sus mandamientos.

8. Por siempre jamds permanecen firmes, -y estdn— hechos con verdad y
rectitud.

9. A su pueblo envié redencién, —y—mand6é su convenio para siempre,
santo y reverenciado —es— su nombre.

10. E1 temor del SENOR -es— el comienzo de la sabiduria, un buen
entendimiento tienen todos los que practican —sus mandamientos—; su

alabanza perdura para siempre.

Salmo 112

1. Alabad al SENOR. Bendito —es— el hombre —que— teme al SENOR, —que-
se deleita sobremanera en sus mandamientos.

2. Su simiente tendrd poder sobre la tierra; la generacién del

correcto serd bendita.

3. Abundancia y riquezas —-habrd— en su casa, y su justicia perdura

para siempre.

4. Para el correcto en la oscuridad la luz se levanta; —es— clemente,
lleno de compasién y justo.



5. Un hombre bueno manifiesta favor y presta; sus asuntos va a guiar
con discrecion.

6. Para siempre no se moverd por seguro, eternamente el justo serd

remembrado.

7. De malas noticias no tendrd miedo; fijo estd su corazén confiando
en el SENOR.

8. Su corazén —estd— arraigado, no tendrd miedo, hasta ver —lo que
desea— sobre sus enemigos.

9. Ha dispersado, a los pobres ha dado, —y— su justicia perdura para
siempre; con honor su cuerno serd exaltado.

10. El1 malvado —lo— verd, y se acongojard, rechinard sus dientes y se
derretird, el deseo de los malvados perecerd.

Salmo 113

1. Alabad al SENOR. Alabad, Oh siervos del SENOR, alabad el nombre
del SENOR.

2. Bendito sea el nombre del SENOR desde este momento en adelante y
por siempre jamds.

3. Desde el nacimiento del sol hasta donde este mismo se pone, el
nombre del SENOR para alabarse —es-.

4, E1 SENOR, por encima de todas las naciones excelso —es—, —y- por
encima de los cielos su gloria.

5. jQuién —es— como el SENOR nuestro Dios, que mora en lo alto,

6. El cual —se— humilla para contemplar —las cosas que estdn— en el
cielo y en la tierra!

7. El, levanta del polvo al pobre, —-y— al necesitado alza del
estercolero

8. Para poder colocar—lo— con principes, —si— con los principes de su
pueblo.

9. El1 hace a la estéril un ama de casa, -y una— madre gozosa con
hijos. Alabad al SENOR.



Salmo 114

1. Cuando Israel salié de Egipto, la casa de Jacob —se aparté— de un
pueblo de lengua extrana,

2. Judd fue su santuario, —e— Israel su dominio.

3. El mar -lo— vio, y huyd, -y el- Jorddn retrocedié.

4. Las montanas saltaron como carneros, —-y— las colinitas como
corderos.

5. (Qué te —afligié— Oh mar, que huiste? ¢(—-Y—- a ti Jorddn, —que
retrocediste?

6. ¢(—Y— a vosotras montanas, —que— saltasteis como carneros, —y—
vosotras colinitas, —también— como corderos?

7. Tiembla tu tierra ante la presencia del SENOR, ante la presencia
del Dios de Jacob,

8. Que convirtié la roca —en— agua estancada, —-y— al pedernal en una
fuente de aguas.

Salmo 115

1. No a nosotros, Oh SENOR, no a nosotros, sino a tu nombre dale la
gloria, a causa de tu misericordia —-y— de tu verdad.

2. (Por qué deben decir los paganos, Ahora dénde —estd— su Dios?

3. Pero nuestro Dios —estd— en los cielos, ¢l ha hecho todo lo que le
he placido.

4. Sus idolos —-son— plata y oro, obra de manos de hombres.

5. —Que— tienen bocas, pero no hablan, ojos tienen, pero no ven;

6. Tienen oidos, pero no oyen, nariz tienen, pero no huelen;

7. Tienen manos, pero no manipulan, pies tienen, pero no caminan, ni
tampoco por su garganta hablan.

8. Aquellos que los hicieron son igual a ellos, —al igual que— todo
aquel que confia en ellos.

9. Oh Israel, tu confia en el SENOR, -pues— é1 —es— su ayuda y escudo.
10. Oh casa de Aarén, confia en el SENOR, é1 -es— su ayuda y escudo.
11. Vosotros lo que teméis al SENOR, confiad en é1, é1 -es— su ayuda
y escudo.



12. E1 SENOR nos ha tenido en su mente, é1 —nos-bendecird, bendecird
a la casa de Israel, bendecird la casa de Aarén.

13. El bendecird a los que temen al SENOR, —tanto— pequefos como
grandes.

14. E1 SENOR te multiplicard cada vez mds, a ti y a tus hijos.

15. —Sois— benditos por el SENOR que hizo el cielo y la tierra.

16. E1 cielo, —si— los cielos —son— del SENOR, sin embargo a los
hijos de los hombres ha dado la tierra.

17. Al SENOR no lo alaban los muertos, ni ninguno de los que al
silencio descienden.

18. Pero nosotros de ahora en adelante y por siempre jamds al SENOR
bendeciremos. Alabado —sea— el SENOR.

Salmo 116

1. Amo al SENOR, por haber oido mi voz —y— mis suplicas.

2. Por haber inclinado su oido hacia mi; por eso —lo— invocaré

mientras yo viva.

3. Me rodearon los pesares de la muerte, y los dolores del infierno

me agarraron, congoja y problemas encontré.

4. Entonces invoqué el nombre del SENOR, Oh SENOR, libra mi alma,

te imploro.

5. E1 SENOR —es— clemente y justo, si, misericordioso —es— nuestro

Dios.

6. E1 SENOR preserva al sencillo; fui humillado, y me auxilié.

7. Retorna a tu descanso, oh alma mia, porque con generosidad el
SENOR te ha tratado.

8. Pues de la muerte has librado mi alma, a mis ojos de las lagrimas,
—y— a mis pies de la caida.

9. Andaré delante del SENOR en la tierra de los vivos.

10. Crei, y por tanto yo hablé; en gran manera me afligieron,

11. En mi premura dije, Todos los hombres —son— mentirosos.

12. (Qué le ofreceré al SENOR —por— todos sus beneficios concedidos?
13. Tomaré la copa de la salvacién, y el nombre del SENOR invocaré.

14. Cumpliré ahora en presencia de todo su pueblo mis promesas al
SENOR.



15. Preciosa a la vista del SENOR la muerte de sus santos —es-.

16. Oh SENOR, de verdad que —-soy- tu siervo, —soy- tu siervo, hijo de
tu sierva; liberaste mis ataduras.

17. Sacrificio de accién de gracias te ofreceré, e invocaré el nombre
del SENOR.

18. En la presencia de todo su pueblo mis promesas al SENOR ahora
cumpliré,

19. En las cortes de la casa del SENOR, en medio de ti, Oh Jerusalén.
Alabad al SENOR.

Salmo 117

1. Oh, alabad al SENOR, naciones todas, todas —las— gentes alabadlo.

2. Pues grande para con nosotros su misericordiosa amabilidad es, y
la verdad del SENOR para siempre —perdura—. Alabad al SENOR.

Salmo 118

1. Oh, dadle gracias al SENOR, por —-ser— bueno, porque su
misericordia —perdura— para siempre.

2. Que Israel diga ahora que para siempre —perdura— su misericordia.
3. Que la casa de Aarén diga ahora que para siempre —perdura— su
misericordia.

4. Que los que temen al SENOR digan que para siempre —perdura— su
misericordia.

5. Invoqué al SENOR en —la- angustia, -y— el SENOR me respondié, -y—
en un lugar espacioso —me colocé—.

6. A mi lado el SENOR —estd—, no voy a temer, (Qué me puede —el-
hombre hacer?

7. E1 SENOR se pone de mi lado —junto—con los que me auxilian, por
eso veré —lo que le va a pasar— a los que me odian.

8. Mejor confiar en el SENOR que poner —la— confianza en el hombre.
9. Mejor confiar en el SENOR que poner —-la— confianza en -los-
principes.



9. Todas las naciones me rodearon, pero en el nombre del SENOR las
destruiré.

10. Me rodearon, pero en el nombre del SENOR las voy a destruir.

11. Me rodearon, si, me rodearon, pero en el nombre del SENOR las
destruiré.

12. Como abejas me rodearon, como incendio de espinos son aplacados;

pues en el nombre del SENOR los destruiré.

13. Violentamente me empujaste para que cayera, pero el SENOR me
auxilid.

14. E1 SENOR -es— mi fuerza y mi cancién, y se ha convertido en mi
salvacién.

15. En las tiendas del justo —hay— voz de regocijo y salvacién, la

mano derecha del SENOR actuando valientemente.

16. La mano derecha del SENOR se enaltece; la mano derecha del SENOR
actuando valientemente.

17. No voy a morir, sino a vivir, y a declarar las obras del SENOR.
18. Severamente el SENOR me ha castigado, mas a la muerte no me ha
entregado.

19. Abridme los portones de la justicia, por ellos entraré —-y— al
SENOR alabaré;

20. Este portén del SENOR, por el cual los justos entrardn.

21. Te alabaré, porque me has oido, y en mi salvacién te has
convertido.

22. La piedra —que— los constructores rehusaron en la —piedra-
angular se ha convertido.

23. Esta es la obra del SENOR, maravillosa —es— a nuestra vista.

24. Este —es— el dia —que- ha hecho el SENOR, vamos a regocijarnos y
a alegrarnos en él.

25. Salva ahora, te —lo— suplico, Oh SENOR, Oh SENOR, te —-lo— suplico,
envia ahora prosperidad.

26. Bendito el que viene en el nombre del SENOR, desde la casa del
SENOR te hemos bendecido.

27. Dios —es— el SENOR, que nos ha dado a conocer —la— luz; ata el
sacrificio con cuerdas, a los —mismos— cuernos del altar.

28. Tu —eres— mi Dios, y te alabaré, —tu eres— mi Dios, te enaltecersé.
29. Oh, dadle gracias al SENOR, por -ser- bueno, pues su misericordia
—perdura— para siempre.



Salmo 119

ALEF.

1. Benditos los limpios del camino, que andan en la ley del SENOR.
2. Benditos los que guardan sus testimonios, —y— lo buscan con todo
el corazon.

3. Tampoco cometen iniquidad, en los caminos de él andan.

4. —-Nos— has mandado que diligentemente guardemos tus preceptos.

5. jOh, que mis caminos se dirigieran a guardar tus estatutos!

6. Entonces no me avergonzaré, por haber tenido en cuenta todos tus
mandamientos.

7. Con rectitud de corazén te alabaré, cuando haya aprendido tus
justos juicios.

8. Tus estatutos guardaré, Oh, no me desampares por completo.

BET.

9. ¢(De qué modo limpiard un joven su camino? Prestdndole atencién a
tu palabra.

10. Con todo mi corazén te he buscado, Oh, no me dejes alejar de tus
mandamientos.

11. Tu palabra he escondido en mi corazén, para asi no pecar contra
ti.

12. Bendito —-seas—, Oh SENOR, enséname tus estatutos.

13. He declarado con mis labios todos los juicios de tu boca.

14. En el camino de tus testimonios me he regocijado, como —si fueran
— todas las riquezas.

15. En tus preceptos meditaré, y tus caminos en cuenta tendré.

16. Me deleitaré en tus estatutos; tu palabra no olvidaré.

GUIMEL.

17. Dadivosamente trata a tu siervo, —para— poder yo vivir y guardar
tu palabra.

18. Abre mis ojos, para que yo pueda observar maravillosas cosas de
tu ley.

19. En la tierra un extranjero —soy—, no me escondas tus mandamientos.
20. Se quebranta mi alma anhelando —tener— tus juicios a todo momento.



21. Has reprendido a los orgullosos —que estdn— malditos, los cuales
yerran de tus mandamientos.

22. Retira de mi la humillacién y la vergilienza, pues he guardado tus
testimonios.

23. También los principes se sentaron a hablar en mi contra, —pero—
tu siervo medité en tus estatutos.

24. Tus testimonios ademds mi delicia —y— mis consejeros —son-.

DALET.

25. Mi alma se adhiere al polvo, vivificame de acuerdo a tu palabra.

26. Declaré mis caminos, y tud me oiste, enséname tus estatutos.

27. Hazme entender el camino de tus preceptos, y asi de tus maravillo
sas obras hablaré.

28. Se derrite mi alma de la pesadumbre, fortaléceme de acuerdo con

tu palabra.

29. Retira de mi el camino de la mentira, y en tu gracia concédeme tu
ley.

30. Elegi el camino de la verdad, —delante de mi— tus juicios coloqué.

31. A tus testimonios me he aferrado, Oh SENOR, en verglienza no me

pongas.

32. Por el camino de tus mandamientos correré, cuando mi corazoén

agrandes.

JEI.

33. El camino de tus estatutos enséname, Oh SENOR, y -hasta— el fin
lo guardaré.

34. Dame entendimiento, y guardaré tu ley; si, la observaré con todo
—mi— corazodn.

35. Hazme andar en el sendero de tus mandamientos, pues en él me
deleito.

36. A tus testimonios, y no a la avaricia inclina mi corazdn.

37. Aleja mis ojos de contemplar la vanidad, —-y— vivificame en tu
camino.

38. Establécele tu palabra a tu siervo, que a tu temor —se dedica-—.
39. Aleja mi humillacién, la cual temo, pues tus juicios —son— buenos.
40. Mira que he anhelado tus preceptos, vivificame en tu justicia.

VAV.



41. Que tus misericordias lleguen también a mi, Oh SENOR, tu —misma-
salvacién, de acuerdo a tu palabra.

42. Asi tendré con qué responderle a aquel que me humilla, porque
confio en tu palabra.

43. Y no quites por completo la palabra de verdad de mi boca, pues en
tus juicios he esperado.

44, Asi guardaré tu ley continuamente por siempre jamds.

45. Y andaré en libertad, porque tus preceptos busco.

46. También delante de los reyes de tus testimonios hablaré, y no me

avergonzarsé.

47. Y me deleitaré en tus mandamientos, los cuales he amado.

48. Ademés hacia tus mandamientos, los cuales he amado mis manos
levantaré, y en tus estatutos meditaré.

ZAYIN.

49. Recuerda la palabra —dada— a tu siervo, en la cual me has hecho
esperar.

50. Esta —misma es— mi consuelo en la afliccidén, porque tu palabra

me ha vivificado.

51. Los orgullosos en gran manera como burla me han tenido, —aln asi-
tu ley no he hecho a un lado.

52. Recordé tus juicios de antano, Oh SENOR, y me consolé.

53. Horror me ha sobrecogido por los malvados que abandonan tu ley.
54. Tus estatutos han sido mis canciones en la casa de mi peregrinar.
55. He recordado tu nombre Oh SENOR, en la noche, y he guardado tu
ley.

56. Esto hice, pues tus preceptos guardé.

GET.

57. Mi porcién —eres ti—, Oh, SENOR, he dicho que tus palabras guarda
ria.

58. Con todo —mi—corazén tu favor imploré: ten misericordia de mi de
acuerdo a tu palabra.

59. Pensé en mis caminos, y hacia tus testimonios volvi mis pies.

60. Sin demora a guardar tus mandamientos me apresuré.

61. Las bandas de los malvados me han robado, —atn asi— tu ley no he
olvidado.



62. A medianoche me levantaré a darte gracias a causa de tus justos
juicios.

63. —Soy— companero de todos —los— que te temen, y de los que guardan
tus preceptos.

64. La tierra, Oh SENOR, estd llena de tu misericordia: enséname tus
estatutos.

TET.

65. Has tratado bien a tu siervo, Oh SENOR, de acuerdo a tu palabra.
66. Enséname buen juicio y conocimiento, pues he creido en tus

mandamientos.

67. Antes de ser afligido me descarrié, pero ahora he guardado tu
palabra.

68. Tu —eres— bueno, y el bien haces, enséname tus estatutos.

69. Los orgullosos forjaron una mentira en mi contra, —pero— con todo
—-mi— corazén guardaré tus preceptos.

70. Robusto como la grasa estd su corazén, —pero— en tu ley yo me
deleito.

71. Me —es— bueno haber sido afligido, para poder aprender tus
estatutos.

72. Mejor —es— para mi la ley de tu boca que millares de oro y plata.

YUD.

73. Tus manos me han hecho y modelado, dame entendimiento, para poder
aprender tus mandamientos.

74. Los que te temen se alegrardn cuando me vean, porque en tu

palabra he esperado.

75. Conozco, Oh SENOR, que tus juicios —son— correctos, y —que— con
fidelidad me has afligido.

76. Te ruego, que tu misericordiosa bondad para mi consolacién sea,
de acuerdo a la palabra —dada— a tu siervo.

77. Que tus tiernas misericordias hasta mi lleguen, para poder yo
vivir, pues mi delicia —es— tu ley.

78. Que se avergliencen los orgullosos, pues perversamente —y— sin

motivo me trataron, —sin embargo— en tus preceptos meditaré.

79. Que los que te temen se tornen hacia mi, junto con aquellos que

han conocido tus testimonios.

80. Que mi corazén en tus estatutos sea sano, para no avergonzarme.



CAF.

81. Mi alma desfallece por tu salvacidén, —pero— en tu palabra espero.
82. Desfallecen mis ojos por tu palabra diciendo, ¢(Cudndo me vas a
confortar?

83. Pues me he vuelto como un odre en —medio del- humo, —sin embargo—
no olvido tus estatutos.

84. ¢(Cudntos —son— los dias de tu siervo? ¢A aquellos que me
persiguen cudndo —les— ejecutards juicio?

85. Los orgullosos han cavado pozos para mi, aquellos que no siguen
tu ley.

86. Fieles —son— todos tus mandamientos; equivocadamente me persiguen,
ayudame.

87. Me habian casi acabado sobre la tierra, pero no abandoné tus
preceptos.

88. Vivificame segin tu dulce amabilidad, asi guardaré el testimonio
de tu boca.

LAMED.

89. Para siempre, Oh SENOR estd establecida tu palabra en el cielo.

90. Tu fidelidad —es— para todas las generaciones: has establecido la
tierra, y esta permanece.

91. -Y- ellos contindan —-hasta— este dia de acuerdo a tus ordenanzas,
porque todos —son— tus siervos.

92. Si tu ley no —hubiera sido— mis delicias, en mi afliccién habria

entonces perecido.

93. Nunca olvidaré tus preceptos, pues con ellos me has vivificado.

94. -Soy- tuyo, sdlvame, pues tus preceptos he buscado.

95. Los malvados me han aguardado para destruirme, —pero— yo miraré

tus testimonios.

96. He visto un fin para toda perfeccién, —pero— extremadamente

amplio —es— tu mandamiento.

MEM.

97. jOh cudnto amo tu ley! Ella —es— mi meditacién todo el dia.

98. Por medio de tus mandamientos me has hecho mas sabio que a mis
enemigos, porque siempre —estdn— conmigo.



99. Mas entendimiento que todos mis tutores tengo, porque tus
testimonios —son— mi meditacidn.

100. Mdas que los mayores entiendo, porque guardo tus preceptos.

101. De todo mal camino mis pies he refrenado, para poder guardar tu
palabra.

102. De tus juicios no me he alejado, pues tu —eres el que— me ha
ensenado.

103. jQué dulces son tus palabras a mi paladar! j—si, mds dulces -
que miel a mi boca!

104. Por medio de tus preceptos obtengo entendimiento. Por eso odio
todo camino falso.

NUN.

105. Para mis pies tu palabra —es— una ldmpara, y una luz para mi
sendero.

106. Juré, y —lo— voy a cumplir, que voy a guardar tus justos juicios.
107. Estoy afligido en demasia, vivificame, Oh SENOR, de acuerdo a tu
palabra.

108. Acepta, te ruego, las ofrendas voluntarias de mi boca, Oh SENOR,
y enséname tus juicios.

109. Mi alma —-la tengo— continuamente en vilo, sin embargo de tu ley

no me olvido.

110. Me arreglaron una trampa los malvados, mas tus preceptos no erré.
111. Tus testimonios he tomado como una herencia para siempre, pues

—son— el regocijo de mi corazén.

112. He inclinado mi corazén a realizar siempre —hasta— el —mismo-—
fin tus estatutos.

SAMA]J.

113. Odio los - vanos— pensamientos, pero amo tu ley.

114. -Eres— mi escudo y mi escondite, en tu palabra espero.

115. Apartaos de mi, vosotros hacedores del mal, porque los
mandamientos de mi Dios voy a guardar.

116. Sostenme de acuerdo a tu palabra, para que pueda yo vivir, y no
me dejes avergonzar de mi esperanza.

117. Sostenme, y estaré seguro, y de continuo tendré en cuenta tus
estatutos.



118. Has pisoteado a todos los que yerran en tus estatutos, pues su
engano —es— falsedad.

119. A todos los malvados de la tierra los quitas —como— a escoria,
por eso amo tus testimonios.

120. Mi carne tiembla por temor a ti, y de tus juicios tengo miedo.

AYIN.

121. Juicio y justicia he hecho, no me dejes —en manos de— mis
opresores.

122. Sé el respaldo de tu siervo para siempre, no dejes que los
orgullosos me opriman.

123. Mis ojos desfallecen por tu salvacién, y por la palabra de tu
justicia.

124. Trata a tu siervo de acuerdo a tu misericordia, y tus estatutos
enséname.

125. Tu siervo —soy—; dame entendimiento para poder conocer tus
testimonios.

126. —-Es— hora de que trabajes, SENOR, -porque— han anulado tu ley.
127. Por eso amo tus mandamientos por encima del oro, si, por encima
del fino oro.

128. Por ello estimo correctos todos —tus— preceptos —sobre— todas
—las cosas—, —-y— todo camino falso lo detesto.

PEI.

129. Maravillosos —son— tus testimonios, por eso los guarda mi alma.
130. La introduccién de tus palabras da luz y entendimiento a los
sencillos.

131. Abri mi boca, y bramé, porque anhelaba tus mandamientos.

132. Mirame, y ten misericordia de mi, como sueles hacerle a los que
aman tu nombre.

133. Ordena mis pasos en tu palabra, y no dejes que iniquidad alguna
tenga dominio sobre mi.

134. Librame de la opresién del hombre, y asi tus preceptos guardaré.
135. Haz brillar tu rostro sobre tu siervo, y enséname tus estatutos.
136. Rios de agua descienden por mis ojos, porque no guardan tu ley.

TSADI.
137. Justo —eres— tu, Oh SENOR, y correctos tus juicios.



138. Los testimonios —que— td has mandado justos y muy fieles —son-.
139. El1 celo me consumidé, porque de tus palabras se olvidaron mis
enemigos.

140. Muy pura —es— tu palabra, por eso tu siervo la ama.

141. —Aunque— pequeno y despreciado —sea—, tus preceptos no olvido.
142. Justicia eterna —es— tu justicia, y tu ley —es— la verdad.

143. —Aunque— turbacién y angustia me hayan sobrecogido, mis delicias
—todavia son— tus mandamientos.

144. La justicia de tus testimonios eterna —es—, dame entendimiento,
y viviré.

KUF.

145. Clamé con todo -el- corazén, Oyeme, Oh SENOR, Guardaré tus
estatutos.

146. Te clamé, Salvame, y guardaré tus testimonios.

147. Me adelanté al clareado de la manana, y clamé, En tu palabra
esperé.

148. Mis ojos se adelantan a las vigilias -de la noche— para poder
meditar en tu palabra.

149. Por tu dulce bondad oye mi voz, Oh SENOR, -y- vivificame
conforme a tu juicio.

150. Se acercan los que andan tras la maldad, alejados estdn de tu
ley.

151. Td —-estds— cerca, Oh SENOR, y todos tus mandamientos —son-
verdad.

152. Acerca de tus testimonios, he sabido de antano que tu los
fundaste para siempre.

RESH.

153. Considera mi afliccién, y librame, porque no olvido tu ley.

154. Pleitea por mi causa, y librame, vivificame conforme a tu
palabra.

155. La salvacién —se— aleja de los malvados, porque no buscan tus
estatutos.

156. Grandes son tus tiernas misericordias, Oh SENOR: vivificame
conforme a tus juicios.

157. Muchos—son— mis perseguidores y enemigos, —mas atn asi— no hago
a un lado tus testimonios.



158. Observé a los transgresores y me acongojé, porque no guardaban
tu palabra.

159. Considera lo -mucho— que amo tus preceptos, Oh SENOR, conforme a
tu dulce bondad vivificame.

160. Tu palabra —desde— el principio —es— cierta, y cada uno de tus
justos juicios —perdura— para siempre.

SHIN.

161. Sin motivo me han perseguido los principes, mas anonadado se
queda mi corazén ante tu palabra.

162. Me regocijo con tu palabra, como el que encuentra un gran botin.
163. 0Odio y aborrezco mentir, —pero— amo tu ley.

164. Siete veces al dia te alabo a causa de tus justos juicios.

165. Una gran paz tienen los que aman tu ley, y nada los va a ofender.
166. SENOR, he esperado en tu salvacién, y practicado tus
mandamientos.

167. Mi alma ha guardado tus testimonios, y yo los amo excesivamente.
168. He guardado tus preceptos y tus testimonios, porque todos mis
caminos —se encuentran— delante de ti.

TAV.

169. Que mi clamor se acerque —y— llegue delante de ti, Oh SENOR:
dame entendimiento de acuerdo a tu palabra.

170. Que mi suplica llegue delante de ti: librame de acuerdo a tu
palabra.

171. Alabanzas proferirdn mis labios, cuando me hayas ensenado tus
estatutos.

172. De tu palabra hablard mi lengua, pues todos tus mandamientos
—son— justicia.

173. Que tu mano me auxilie, porque tus preceptos he escogido.

174. Tu salvacién he anhelado, Oh SENOR, y tu ley —-es— mi delicia.
175. Deja que mi alma viva, y ella te alabard, y que tus juicios me
ayuden.

176. Me he descarriado como oveja perdida, busca a tu siervo, porque
no olvido tus mandamientos.



Salmo 120
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. En mi angustia le clamé al SENOR, y é1 me oyé.

2. Libra mi alma, Oh SENOR, de labios mentirosos, —-y- de lengua
enganosa.

3. (Qué se te va a dar, (o qué se te hard a ti lengua falsa?

4. Flechas filudas del poderoso, con carbones de enebro.

5. jAy de mi, que estoy de paso en Mesec, -y que— moro en las tiendas
de Kedar!

6. Mi alma ha morado largo —rato— con el que odia la paz.

7. Yo —-voy por la— paz, pero cuando hablo, ellos —van por la— guerra.

Salmo 121
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

A las colinas levantaré mis ojos, de donde viene mi auxilio,

Del SENOR que hizo el cielo y la tierra mi auxilio -viene-.

No dejard a tu pie trastabillar, el que te guarda no se adormilara.
Mira que ni dormird ni se amodorrard el que guarda a Israel.

El SENOR -es- tu guardidn, el SENOR -es— tu sombra a tu derecha.

El sol no te lastimard en el dia, ni la luna en la noche.

E1l SENOR de todo mal te preservard, preservard tu alma.

E1l SENOR preservard tu salida y tu llegada de ahora en adelante, y
por la eternidad.

o G oo il G B8 =

Salmo 122
Una Cancién de subidas —a Jerusalén— de David.

1. Me alegré cuando me dijeron, Entremos a la casa del SENOR.
2. Nuestros pies se quedardn dentro de tus portones, Oh Jerusalén.
3. Jerusalén estd construida como una ciudad compacta —y— unida,



4. Donde las tribus suben, las tribus del SENOR, al testimonio de
Israel, para dar gracias al nombre del SENOR.

5. Porque alli estdn establecidos tronos de juicio, los tronos de la
casa de David.

6. Orad por la paz de Jerusalén, —pues— prosperardn los que te aman.
7. Que haya paz dentro de tus muros, —-y— prosperidad dentro de tus
palacios.

8. Por amor a mis hermanos y a mis companeros, diré, Que —haya— paz
dentro de ti.

9. Por causa de la casa del SENOR nuestro Dios, buscaré tu bien.

Salmo 123
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-.

1. A ti levanto mis ojos, Oh, tud que moras en los cielos.

2. Mira que como los ojos de los criados —se dirigen— a la mano de su
S maestros, —-y— como los ojos de una criada a la mano de su senora,
asi nuestros ojos —aguardan— al SENOR nuestro Dios, hasta que tenga
misericordia de nosotros.

3. Ten misericordia de nosotros, Oh SENOR, ten misericordia de
nosotros, porque estamos hasta el tope de desprecios.

4. Nuestra alma estd hasta el tope de las burlas de los acomodados,
—y— del desprecio de los altivos.

Salmo 124
Una Cancién de subidas —a Jerusalén— de David.

1. Ahora pues Israel puede decir: Si no —hubiera sido por— el SENOR
que estaba de nuestro lado,

2. Si no -hubiera sido por— el SENOR que estaba de nuestro lado,
cuando se levantaron hombres contra nosotros,



3. Rapido entonces nos hubieran tragado, al encenderse su ira contra

nosotros,

4. Las aguas nos hubieran entonces arrasado, el arroyo nuestra alma

hubiera cubierto,

5. Las altivas aguas nuestra alma entonces hubieran cubierto.

6. Bendito —sea— el SENOR que no nos entregé —como— presa para sus

dientes.

7. Nuestra alma escapd cual pdjaro de la trampa de los cazadores; se

rompié la trampa, y escapamos.

8. Nuestro auxilio —estd— en el nombre del SENOR, que hizo el cielo y
la tierra.

Salmo 125
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. Los que confian en el SENOR -son- como el monte de Sion, —que— no

puede removerse, —sino que— permanece para siempre.

2. —Como— las montanas rodean a Jerusalén, asi el SENOR rodea a su

pueblo desde ahora —y— aln para siempre.

3. Pues la vara de los malvados no descansard sobre la porcién de los
justos, no vaya a ser que los justos extiendan sus manos a la
iniquidad.

4. Haz-les— el bien, Oh, SENOR, a —los que son- buenos, y a —los-

correctos de corazodn.

5. En cuanto a los que se desvian tras sus caminos torcidos, el SENOR
los guiard junto con los que obran iniquidad; —pero— la paz sobre
Israel —sera-.



Salmo 126
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. Cuando el SENOR retorné —a los de— la cautividad de Sion, fuimos
como los que suenan.

2. Nuestra boca entonces se llend de risas, y nuestra lengua de
cantos; entonces dijeron entre los paganos, Grandes cosas les ha
hecho el SENOR.

3. Grandes cosas nos ha hecho el SENOR, —por eso- nos alegramos.

4. Retorna nuestro cautiverio, Oh SENOR, como los arroyos del sur.
5. Los que siembran con ldgrimas con gozo segardn.

6. El1 que llorando sale portando preciosa semilla, sin duda con
regocijo trayendo sus gavillas otra vez vendra.

Salmo 127
Una Cancién de subidas —a Jerusalén— para Salomén

1. A no ser que el SENOR construya la casa, laboran en vano los que
la edifican; a no ser que el SENOR guarde la ciudad, el vigia se
despierta en vano.

2. Vano —es— que os levantéis temprano, os sentéis tarde, y comdis
pan de congojas, —pues— de igual manera él les da sueno a sus amados.
3. Mirad que los ninos, del SENOR -son- una herencia, -y- el fruto
del vientre -es su— recompensa.

4. Como flechas en la mano de un guerrero, asi —son—los hijos de la
juventud.

5. Feliz el hombre que tiene su aljaba llena de ellos; no se van a
avergonzar, sino que hablardn con los enemigos en el portal.



Salmo 128
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. Bendito todo el que teme al SENOR, y que anda en sus caminos.

2. Pues comerds la labor de tus manos, —serds— feliz y bien —te ird-.
3. Tu esposa —serd— como una fructifera vid al lado de tu casa, -y—
tus hijos como plantas de olivo alrededor de tu mesa.

4. Mirad que asi serd bendecido el hombre que teme al SENOR.

5. Te bendecird el SENOR desde Sion, y verds el bien de Jerusalén
todos los dias de tu vida.

6. Si, a los hijos de tus hijos verds, -y también— paz para Israel.

Salmo 129
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. Ahora pues Israel puede decir: Muchas —son— las veces que me han
afligido desde mi juventud,

2. Muchas las veces que me han afligido desde mi juventud, mas no han
prevalecido en mi contra.

3. Araron los aradores sobre mis espaldas, largos sus surcos hicieron.
4. E1 SENOR -es— justo, las cuerdas de los malvados corté en dos.

5. Que se confundan y retrocedan los que odian a Sion.

6. Como la hierba —-de— los techos sean, la cual se marchita antes de

crecer,
7. Con la cual los cortadores no llenen sus manos, ni el que ate las
gavillas su brazada.

8. Tampoco los que pasen a su lado digan, La bendicién del SENOR
—descanse— sobre ti, te bendecimos en el nombre del SENOR.



Salmo 130
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. Desde las profundidades te he clamado, Oh SENOR,

2. SENOR Oye mi voz, que a la voz de mis suplicas tus oidos atentos
estén.

3. Si tu SENOR, las iniquidades debes senalar, ¢(En pie, Oh Sehor,
quién quedard?

4. Pero contigo —hay— perdén para que se te pueda reverenciar.

5. Al SENOR aguardo, —-lo— aguarda mi alma, y espero en su palabra.
6. Mi alma al SENOR -aguarda— mds que los vigilantes a la mafana,
-mds que— los vigilantes a la manana, —digo yo-.

7. Que Israel en el SENOR espere, pues con el SENOR —hay-
misericordia, y copiosa redencién con él.

8. Y redimird a Israel de todas sus iniquidades.

Salmo 131
Una Cancién de subidas de David —a Jerusalén-.

1. Senor, mi corazén no anda arrogante, ni enaltecidos mis ojos, ni
me ocupo de grandes asuntos, o de cosas muy importantes para mi.

2. Seguro que me he comportado y tranquilizado como un nino de su
madre -recién— destetado; ain como nino -recién— destetado —estd— mi
alma.

3. Que Israel espere en el SENOR de aqui en adelante y para siempre.

Salmo 132
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. SENOR, acuérdate de David, -y de— todas sus aflicciones,
2. Cémo le juré al SENOR, -y- le prometié al poderoso —Dios— de Jacob,



3. Por seguro que a la tienda de mi casa no entraré, ni a mi cama
subiré,

4. Sueno a mis ojos, —ni— somnolencia a mis pdrpados daré,

5. Hasta encontrar un lugar para el SENOR, —y- una habitacién para el
poderoso —Dios— de Jacob.

6. He aqui que en Efrata oimos de ella, en los campos de bosque la
encontramos.

7. Entraremos en sus taberndculos, adoraremos al banquillo de sus

pies.

8. Alzate, Oh SENOR, en tu descanso, tu, y el arca de tu fuerza.

9. Que tus sacerdotes se vistan de justicia, y griten tus santos de
goZo.

10. Por amor a tu siervo David no apartes tu rostro de tu ungido.

11. —Con- verdad el SENOR le ha jurado a David, de ello no se

retractard, Del fruto de tu cuerpo en tu trono pondré.

12. Si tus hijos guardan mi pacto y mi testimonio que les he de
ensenar, también sus hijos en tu trono se sentardn por la eternidad.
13. Pues el SENOR ha escogido a Sion: —la— ha deseado por habitacién.
14. Esta para siempre —serd— mi descanso; moraré aqui, porque lo he
deseado.

15. Abundantemente bendeciré su provisién, satisfaré a sus pobres con
pan.

16. Ademds vestiré a sus sacerdotes con salvacidén, y sus santos de

gozo gritardn a toda voz.

17. E1 cuerno de David alli lo haré brotar, para mi ungido una
lédmpara he ordenado.

18. De verglienza arroparé a sus enemigos, pero sobre él su corona

florecerd.

Salmo 133

Una Cancién de subidas —a Jerusalén— de David.
1. {Mirad, cudn bueno y agradable —es— para los hermanos morar juntos
en unidad!



2. “Es— como el precioso ungliento en la cabeza, que corrié sobre la
barba, la —misma— barba de Aarén, —-y— que hasta el faldén de sus
vestiduras descendi¢;

3. Como el rocio de Hermén, -y como el rocio— que descendié sobre las
montanas de Sion, porque alli el SENOR mandé la bendicién, —si,-—
vida por la eternidad.

Salmo 134
Una Cancién de subidas —a Jerusalén-—.

1. Mirad, bendecid al SENOR, todos —vosotros— los siervos del SENOR,
que por la noche os queddis en la casa del SENOR.

2. Levantad vuestras manos —en— el santuario, y bendecid al SENOR.

3. —Que- el SENOR que hizo el cielo y la tierra desde Sion te bendiga.

Salmo 135

1. Alabad al SENOR. Alabad el nombre del SENOR; alabad-lo-, Oh

vosotros siervos del SENOR.

2. Vosotros los que os queddis en la casa del SENOR, en las cortes

de la casa de nuestro Dios,

3. Alabad al SENOR, pues el SENOR —es— bueno; cantad alabanzas a su

nombre, porque —es— un placer.

4. Pues el SENOR ha escogido a Jacob para él, —-y— como su peculiar
tesoro a Israel.

5. Porque sé que el SENOR -es- grande, y —que— por encima de todos
los dioses nuestro SENOR -estd-.

6. Lo que al SENOR le placié, —aquello— hizo en el cielo, y en la

tierra, en los mares, y en los profundos lugares.

7. E1 los vapores hace ascender de los confines de la tierra; él hace
los rayos para la lluvia, él de sus bdvedas saca al viento.

8. -El1 es- quien hirié a los primogénitos de Egipto, tanto del hombre
como de la bestia.



9. -El1 que— puso muestras y maravillas en medio de ti, Oh Egipto,

—envidndolas— sobre el Faraén, y sobre todos sus siervos.

10. -E1 es— quien lastimé grandes naciones y a poderosos reyes mato,
11. A Sej6én, rey de los Amorreos, a Og, rey de Basdn, y a todos los

reinos de Canadn,

12. Y entregé la tierra de ellos —por— herencia, —si,— por herencia a
Israel su pueblo.

13. Tu nombre, Oh SENOR -perdura— para siempre, —y— tu memoria, Oh

SENOR, a través de todas las generaciones.

14. Pues el SENOR juzgard a su pueblo, y acerca de sus siervos se

arrepentird.

15. Los idolos de los paganos plata y oro —son—, obra de manos de

hombres.

16. Tienen bocas, mas no hablan, ojos tienen, mas no ven;

17. Tienen oidos, mas no oyen, ni tampoco hay aliento —alguno— en sus
bocas.

18. Tal como ellos son los que los hacen, —al igual que— cada uno de
los que confia en ellos.

19. Bendecid al SENOR, Oh, casa de Israel, bendecid al SENOR, Oh,
casa de Aaron,

20. Bendecid al SENOR. Oh casa de Levi, vosotros los que teméis al
SENOR, al SENOR bendecid.

21. Bendito desde Sion sea el SENOR, el cual mora en Jerusalén.

Alabad al SENOR.

Salmo 136

1. Oh dadle gracias al SENOR, porque —él- es bueno, pues su
misericordia —perdura— para siempre.

2. Oh, dadle gracias al Dios de dioses, pues su misericordia —perdura
— para siempre.

3. Oh, dadle gracias al SENOR de sefores, ya que su misericordia
—perdura— para siempre.

4. Al Unico que hace grandes maravillas, ya que su misericordia
—perdura— para siempre.



5. Al que con sabiduria hizo los cielos, pues su misericordia —

perdura— para siempre.

6. Al que estird la tierra por encima de las aguas, ya que su

misericordia —perdura— para siempre.

7. Al que hizo las grandes luces, pues su misericordia —perdura— para
Siempre,

8. El sol para regir en el dia, ya que su misericordia —perdura— para
Siempre,

9. La luna y las estrellas para regir en la noche, pues su

misericordia —perdura— para siempre.

10. Al que hirié a Egipto en sus primogénitos, pues su misericordia

—perdura— para siempre,

11. Y sac6é a Israel de entre ellos, ya que su misericordia —perdura-—

para siempre,

12. Con mano fuerte, y brazo estirado, pues su misericordia —perdura-
para sSiempre.

13. Al que dividié en partes al Mar Rojo, ya que su misericordia

—perdura— para siempre,

14. E hizo pasar a Israel por entre el medio de él, pues su

misericordia —perdura— para siempre,

15. Pero al Faraén y a su hueste derribé en el Mar Rojo, pues su

misericordia —perdura— para siempre.

16. Al que guidé a su pueblo por entre el yermo, ya que su

misericordia —perdura— para siempre.

17. Al que lastim6é a grandes reyes, pues su misericordia —perdura-—

para siempre.

18. Y mat6é a reyes famosos, ya que su misericordia —perdura— para
Siempre,

19. A Sejon, el rey de los Amorreos, pues su misericordia —perdura-
para siempre,

20. Y a Og, el rey de Basdn, porque su misericordia —perdura— para
siempre,

21. Y entregé su tierra como herencia, ya que su misericordia
—perdura— para siempre,

22. —-Si,- como herencia a Israel su siervo, pues su misericordia
—perdura— para siempre.

23. El que se acordd de nosotros —estando— en nuestro humilde estado,
pues su misericordia —perdura— para siempre,



24. Y nos redimié de nuestros enemigos, ya que su misericordia
—perdura— para siempre.

25. -E1 es— quien le da la comida a todo —ser de— carne, porque su
misericordia —perdura— para siempre.

26. Oh, dadle gracias al Dios del cielo, ya que su misericordia
—perdura— para siempre.

Salmo 137

1. Junto a los rios de Babilonia alli nos sentamos, si, al acordarnos
de Sion lloramos.

2. En los sauces nuestras arpas, en medio de ellos colgamos.

3. Pues ahi los que nos llevaban cautivos nos solicitaban una cancién,
y los que nos agotaban —nos solicitaban— risas, —diciendo— -Una- de
las canciones de Sion cdntanos.

4. (Cémo cantaremos la cancién del SENOR en una tierra extrana?

5. Si te olvido, Oh Jerusalén, que mi derecha olvide —su destreza-.

6. Si no te recuerdo, que se pegue a mi paladar mi lengua, si no

prefiero a Jerusalén por encima de mi mayor gozo.

7. Acuérdate, Oh, SENOR, de los hijos de Edom en el dia de Jerusalén,
cuando decian, Arrasad, arrasad, hasta al mismo fundamento.

8. Oh, hija de Babilonia, que estds para ser destruida, feliz —-el-
que te recompense tal como a nosotros nos has servido.

9. Feliz —el- que tome y embista contra las piedras tus pequenitos.

Salmo 138
De David.

1. Te alabaré con todo mi corazén; delante de los dioses alabanzas t
e cantaré.

2. Hacia tu santo templo adoraré, y por tu dulce bondad y por tu
verdad alabaré tu nombre, porque tu por encima de todo tu nombre tu
palabra has exaltado.



3. En el dia que clamé me respondiste, —y— me fortaleciste —con-—
vigor en mi alma.

4. Todos los reyes de la tierra te alabardn, Oh SENOR, cuando las
palabras de tu boca oigan.

5. Si, en los caminos del SENOR cantardn, porque la gloria del SENOR
—es— grande.

6. Aunque excelso —es— el SENOR, sin embargo al humilde é1 tiene en
cuenta, mas al altivo lo conoce él de lejos.

7. Aunque en medio de la turbulencia ande, tud me revivirds,
extenderds tu mano en contra de la ira de mis enemigos, y tu mano
derecha me salvard.

8. —Aquello que— me concierne el SENOR -lo- perfeccionard; tu
misericordia, Oh SENOR, -perdura— para siempre; no desampares las
obras de tus propias manos.

Salmo 139
Un Salmo de David

1. Oh SENOR, td me has examinado y conocido.

2. Mi sentar y mi levantar td —lo— conoces, mi pensamiento entiendes

—desde— lejos.

3. Rodeas mi sendero y mi acostar, y de todos mis caminos estds
informado.

4. Pues no —hay- palabra en mi lengua, he aqui, Oh SENOR, que td en

su totalidad —no— la conozcas.

5. Por detrds y por delante me has cercado, y sobre mi has puesto tu

mano.

6. —Semejante— conocimiento —es— demasiado maravilloso para mi, es

excelso, —obtener—lo no lo puedo.

7. (A donde me iré de tu espiritu? ¢0 a déonde huiré de tu presencia?

8. Si ascendiera al cielo, alli —-estds— td, si alistara mi cama en el
infierno, mirad que —alli estds— tu.

9. —-Si- tomara las alas de la manana —y— morara en las partes mds

remotas del mar,

10. Aun alli tu mano me guiard, y tu mano derecha me sostendrd.



11. Si dijera, Con seguridad la oscuridad me cubrird, aun la noche a

mi alrededor se hard luz.

12. Si, la oscuridad no se esconde de ti, sino que la noche como el

dia brilla, tanto la oscuridad como la luz —son— iguales —para ti-.
13. Pues tu mis riendas has poseido, me has cubierto en el vientre de
mi madre.

14. Te alabaré, porque estoy hecho de una manera escalofriantemente

espléndida, maravillosas —son— tus obras, y mi alma bastante bien

—lo— sabe.

15. Mis pertenencias no te fueron ocultas cuando en lo secreto fui

hecho, -y— curiosamente forjado en las partes mds humildes de la

tierra.

16. Tus ojos vieron mis pertenencias aun estando imperfectas, y en tu
libro todos —mis miembros— estuvieron inscritos, —los cuales— en

continuidad fueron modelados, cuando ninguno de ellos —ain todavia

estaba— alli.

17. jCudn preciosos también son tus pensamientos acerca de mi, Oh

Dios! jCudn grande es la suma de ellos!

18. -Si— los fuera a contar, mds numerosos que la arena son; al

despertar, atn estoy contigo.

19. Por cierto que a los malvados matards, Oh Dios; apartaos por

tanto de mi hombres sanguinarios.

20. Porque malvadamente hablan contra ti, —y— tus enemigos —tu nombre

— toman en vano.

21. ¢No odio, Oh SENOR a los que te odian? ¢Y no me afligen aquellos

que se levantan contra ti?

22. Les tengo un odio perfecto, —como a— mis enemigos los cuento.

23. Examiname, Oh Dios, y conoce mi corazén, pruébame y conoce mis

pensamientos,

24. Y ve si —hay algin— camino malvado en mi, y guiame en el camino
eterno.



Salmo 140
Un Salmo de David.

1. Librame, Oh SENOR, del hombre maligno, del hombre violento
presérvame,

2. Los cuales imaginan maldades en —su— corazén, de continuo se
relinen —para— la guerra.

3. Sus lenguas como una serpiente han aguzado, veneno de vibora
debajo de sus labios —hay-. Selah

4. De las manos del malvado gudrdame, Oh SENOR, presérvame del hombre
violento que se ha propuesto derribar mi caminar.

5. Una trampa y lazos los orgullosos me escondieron, extendieron una
red al lado del camino, y enganos prepararon para mi. Selah

6. Al SENOR le dije, Td —eres— mi Dios, oye la voz de mis stiplicas,
Oh, SENOR.

7. Oh DIOS el Senor, la fuerza de mi salvacién, td cubriste mi cabeza
en el dia de la batalla.

8. No concedas, Oh SENOR, al malvado sus deseos, —ni- promuevas su

malvada artimana, —no sea que— ellos mismos se exalten.

9. —-En cuanto a- la cabeza de aquellos que me rodean, que los cubran
las artimanas de sus mismos labios.

10. Que sobre ellos caigan carbones encendidos, que sean lanzados al
fuego dentro de pozos profundos, para no levantarse mds.

11. Que ningtin orador maligno se establezca en la tierra; el mal
cazard al violento hasta derribar/o.

12. Yo sé que el SENOR mantendr4 la causa de los afligidos, -y- el
derecho de los desvalidos.

13. Con seguridad los justos le dardn gracias a tu nombre, los
correctos en tu presencia morardn.



Salmo 141
Un Salmo de David.

1. SENOR, a ti te clamo, apresurate hasta mi, presta oido a mi voz
cuando a ti clame,

2. Que mi oracién —como— incienso se exponga delante de ti, -y— el

alzar de mis manos —como— el sacrificio del atardecer.

3. Coloca guardia, Oh SENOR, delante de mi boca, guarda la puerta de

mis labios.

4. No inclines mi corazén a cosa maligna —alguna, o— a practicar

obras malvadas con hombres que obren iniquidad, y no me dejes comer
de sus exquisiteces.

5. Que el justo me hiera, —serd una— amabilidad, y que me reprenda,

un excelente ungliento —serd, que— mi cabeza no quebrantard, porque

aun mi oracién también en sus calamidades estara.

6. Cuando sus jueces sean derrumbados en lugares pedregosos, mis

palabras oirdn, pues ellas dulces son.

7. Se esparcen nuestros huesos en la boca del sepulcro, como cuando

alguien corta y raja —lena— sobre la tierra.

8. Pero mis ojos —se dirigen— a ti, Oh DIOS el Senor, en ti estd mi
confianza, no dejes destituida a mi alma.

9. Gudrdame de las trampas —que— han puesto para mi, y de los enganos
de los que obran iniquidad.

10. Que los malvados caigan en sus mismas redes, mientras yo al mismo
tiempo escapo.

Salmo 142
De David. Una oracién —hecha— cuando estaba en la cueva.

1. A voces clamé al SENOR, a voces mi stplica hice al SENOR.

2. Ante él derramé mi queja, delante de él mi problema hice saber.

3. Cuando mi espiritu en mis adentros se agobié, mi sendero entonces
conociste tu. En el camino en el que andaba han puesto en secreto una
trampa para mi.



4. Miré a —mi— derecha, y observé, pero hombre que me conociera no
—hubo—, de refugio careci, y a ningin hombre mi alma le importé.

5. Te clamé a ti Oh SENOR, -y— dije, Td —eres— mi refugio -y— mi
porcién en la tierra de los vivos.

6. Atiende a mi clamor, pues soy llevado muy bajo, librame de mis
perseguidores, porque son mds fuertes que yo.

7. Saca mi alma de la prisién, para poder tu nombre alabar; los
justos me rodeardn, porque con generosidad me tratards.

Salmo 143
Un Salmo de David.

1. Oye mi oracién, Oh SENOR, préstale oido a mis stiplicas; en tu
fidelidad —-y— en tu justicia respoéndeme.

2. Y no entres en juicio con tu siervo, pues a tus ojos ningin hombre
vivo se justificard.

3. Porque el enemigo ha perseguido mi alma, mi vida ha mandado al
suelo, en —-la— oscuridad me ha hecho morar, como aquellos que desde

hace tiempo muertos estdn.

4. Por tanto se agobia mi espiritu en mis adentros, —-y— mi corazdén en
lo intimo asolado estda.

5. Recuerdo los dias de antano, medito en todas tus obras, reflexiono
en la obra de tus manos.

6. A ti extiendo mis manos, como sedienta tierra mi alma —tiene sed-

de ti. Selah

7. Oyeme pronto, Oh SENOR, desfallece mi espiritu, tu rostro no me

escondas, no sea que me asemeje a los que descienden al pozo.

8. Hazme oir tu dulce amabilidad en la manana, porque en ti confio,

hazme saber el camino en el que debo andar, ya que a ti levanto mi

alma.

9. Librame, Oh SENOR, de mis enemigos, —pues— huyo hasta ti para

esconderme.

10. Enséname a hacer tu voluntad, porque tu —eres— mi Dios; bueno —es

— tu espiritu, guiame a la tierra de la rectitud.



11. Vivificame, Oh SENOR, por amor a tu nombre, por causa de tu
justicia saca mi alma del apuro.

12. Y en tu misericordia aparta de un tajo a mis enemigos,
destruyendo a todos los que afligen mi alma, porque —soy— tu siervo.

Salmo 144
De David.

1. Bendito —sea— el SENOR mi fuerza, el cual le enseha a mis manos a

guerrear —y— a mis dedos a pelear.

2. Mi bondad y mi fortaleza, mi torre alta y mi liberador, mi escudo,
y —aquel- en quien confio, quien somete a mi pueblo debajo de mi.

3. SENOR, ¢Qué -es— el hombre, para que conozcas de é1? ¢—o— el hijo

del hombre, para que lo tomes en cuenta a é1?

4. El1 hombre se asemeja a la vanidad, sus dias —son— como sombra que

desaparece.

5. Inclina tus cielos, Oh SENOR, y desciende, toca las montahas, y

humeardn.

6. Arroja y esparce rayos, dispara tus flechas, y destruiyelos.

7. Envia tu mano desde arriba, librame y arrebdtame de las grandes

aguas, de la mano de hijos extranos,

8. Cuya boca habla vanidad, y su mano derecha —es— una mano derecha

de falsedad.

9. Cantaré una nueva cancién para ti, Oh Dios, en el salterio, -y en—
instrumento de diez cuerdas, alabanzas te cantaré a ti,

10. -E1 es— quien a los reyes salvacién da, quien libra a David su

siervo de la danina espada.

11. Librame, y arrebdtame de las manos de hijos extranos, cuya boca

habla vanidad, y su mano derecha —es— una mano derecha de falsedad.
12. Que nuestros hijos —puedan ser— como plantas crecidas en su

juventud, —que— nuestras hijas —puedan ser— como piedras angulares,

pulidas —a— la similitud de un palacio,

13. —Que— nuestros graneros —se puedan— llenar, supliendo toda clase

de reservas, —que— nuestras ovejas puedan dar a luz a miles y a diez

miles en nuestras calles,



14. —Que— nuestros bueyes —sean— fuertes para laborar, —que— no —haya
— irrupciones, ni salidas; que en nuestras calles no —haya— quejas.
15. Feliz el pueblo que se encuentre en esta situacién, feliz —aquel-
pueblo cuyo Dios -es— el SENOR.

Salmo 145
—Salmo— de Alabanzas de David

1. Te exaltaré Oh rey, mi Dios, y por siempre jamds bendeciré tu

nombre.

2. Cada dia te bendeciré, y por siempre jamds alabaré tu nombre.

3. Grande -es— el SENOR, para que grandemente lo alaben, y su
grandeza —es— inescrutable.

4. Generacién tras otra alabard tus obras, y declarard tus poderosos

hechos.

5. Hablaré de la gloriosa honra de tu majestad, y de tus prodigiosas

obras.

6. —Los hombres— hablardn de la capacidad de tus temibles hechos, y

yo declararé tu grandeza.

7. Profusamente van a publicar las memorias de tu gran bondad, y

acerca de tu justicia cantar.

8. E1 SENOR es clemente y compasivo al mximo, lento en enojarse y de
gran misericordia.

9. E1 SENOR es bueno -para— con todos, y sus tiernas misericordias

—se posan— sobre todas sus obras.

10. Todas tus obras te alabardn, Oh SENOR, y tus santos te bendecirdn.
11. Hablardn de la gloria de tu reino, y de tu poder charlardn.

12. Para darle a conocer a los hijos de los hombres sus poderosos

hechos y la gloriosa majestad de su reino.

13. Reino eterno —es— tu reino, y por todas las generaciones —perdura

— tu dominio.

14. E1 SENOR sostiene a todos los que caen, y levanta a todo —aquel

que se— abate.

15. Los ojos de todos te aguardan, y su comida les das a su debido

momento.



16. Abres tu mano, y satisfaces el deseo de todo ser vivo.

17. Justo —es— el SENOR en todos sus caminos, y en todas sus obras
santo.

18. E1 SENOR -estd— cerca de todos los que lo invocan, de todos los

que de verdad lo invocan.

19. El cumplird el deseo de los que le temen, oird también su clamor,
y los salvara.

20. E1 SENOR preserva a todos los que lo aman, mas a todos los

malvados destruird.

21. De las alabanzas del SENOR hablard mi boca, y que todo —ser de-
carne bendiga por siempre jamds su santo nombre.

Salmo 146

1. Alabad al SENOR, Oh alma mia, alaba al SENOR.

2. Mientras viva alabaré al SENOR, —y—- mientras tenga algln aliento
cantaré alabanzas a mi Dios.

3. En principes no pongdis vuestra confianza, —ni— en el hijo de

hombre, en quien auxilio —no hay-.

4, —Cuando— retorna a la tierra su aliento sale, y ese mismo dia

perecen sus pensamientos.

5. Feliz —aquel—- que —tiene— como su auxilio al Dios de Jacob, cuya

esperanza —estd— en el SENOR su Dios,

6. El cual hizo el cielo, la tierra, el mar, y todo lo que en él —hay

—, el que para siempre guarda la verdad;

7. E1 que ejerce juicio a favor de los oprimidos, el que da comida a
los hambrientos. E1 SENOR desata a los prisioneros:

8. E1 SENOR abre —los ojos de— los ciegos, el SENOR levanta a los que
se abaten; el SENOR ama a los justos,

9. E1 SENOR preserva a los extranjeros, él alivia al huérfano y a la

viuda, pero vuelca el camino de los malvados.

10. E1 SENOR reinard para siempre, tu —mismo— Dios, Oh Sion por todas
las generaciones. Alabad al SENOR.



Salmo 147

1. Alabad al SENOR, pues —es— bueno cantarle alabanzas a nuestro Dios,
ya que —es— agradable, —-y— lindas son las alabanzas.

2. E1 SENOR a Jerusalén construye, a los desechados de Israel recoge.
3. FEl sana a los quebrantados de corazén, y venda sus heridas.

4. El1 cuenta el ntmero de estrellas, a todas las 1llama por nombre.

5. Nuestro SENOR es grande, y —posee— gran poder, su entendimiento

—es— infinito.

6. E1 SENOR levanta a los humildes, -y— arroja al piso a los malvados.
7. Cantadle al SENOR acciones de gracias, cantad en el arpa alabanzas
a nuestro Dios.

8. Que cubre el cielo con las nubes, que prepara la lluvia para la
tierra, que hace crecer el pasto en las montanas.

9. E1 le da su comida a las bestias, -y— a los j6évenes cuervos que
claman.

10. El no se deleita en la fuerza del caballo, ni en las piernas del

hombre se complace.

11. E1 SENOR se complace en los que le temen, y en aquellos que
esperan en su misericordia.

12. Alaba al SENOR, Oh Jerusalén, alaba a tu Dios, Oh Sion.

13. Porque fortalecié las barras de tus portones, a tus hijos bendijo
en tu interior.

14. El hace la paz —en— tus fronteras, -y— te colma del mds fino
trigo.

15. El envia su mandamiento —a— la tierra, muy veloz corre su palabra.

16. Cual lana ¢l da la nieve, —y— cual ceniza esparce la canosa

escarcha.

17. Como en trocitos arroja su hielo, ¢—y— delante de su frio quién

puede permanecer en pie?

18. Envia su palabra y los derrite, su viento hace soplar. —y— fluyen
las aguas.

19. A Jacob le da a conocer su palabra, sus estatutos y sus juicios a
Israel.

20. Con ninguna nacién asi ha tratado, -y en cuanto a sus— juicios

ellos no los conocieron. Alabad al SENOR.



Salmo 148

1. Alabad al SENOR. Al SENOR alabad desde los cielos, en las alturas
alabadle.

2. Alabadle vosotros todos sus dngeles, todas sus huestes alabadle.
3. Alabadle, sol y luna, todas vosotras estrellas de luz alabadle.

4. Alabadle vosotros los cielos de los cielos, y vosotras aguas que
por encima de los cielos —estdis-.

5. Que el nombre del SENOR alaben, porque é1 mandé y fueron creados.
6. También los ha establecido por siempre jamds, ha hecho un decreto
que no pasard.

7. Alabad al SENOR desde la tierra, vosotros los dragones y las
profundidades todas;

8. El1 fuego, y el granizo, la nieve y el vapor, —-y— el viento de
tormenta que cumplen su palabra,

9. Las montanas con todas las colinas, los fructiferos drboles con
todos los cedros,

10. Las bestias, y todos los ganados, los seres que se arrastran, y
las aves voladoras,

11. Los reyes de la tierra, y todo pueblo, los principes y todos los
jueces de la tierra,

12. Tanto j6venes como doncellas, viejos y ninos,

13. Que alaben el nombre del SENOR, porque sélo su nombre es
excelente, —y— su gloria —estd— por encima de la tierra y el cielo.
14. El1 también exalta el cuerno -y el poder— de su pueblo, -y es— la

alabanza de todos sus santos, —si,— de los hijos de Israel, un pueblo
cercano a él. Alabad al SENOR.

Salmo 149

1. Alabad al SENOR. Cantadle al SENOR una nueva cancién, -y— su
alabanza —esté— en la congregacién de los santos.

2. Que Israel se regocije en el que lo hizo, —y— los hijos de Sion se
gocen en su Rey.



3. Que alaben su nombre en el baile, —y— alabanzas con el tamboril y
el arpa le canten.

4. Pues el SENOR se complace en su pueblo, —y— a los humildes
embellecerd con la salvacion.

5. Que los santos se gocen en —la- gloria, que en sus camas canten a
toda voz.

6. —Que— las sublimes —alabanzas— de Dios —-estén— en sus bocas, y en
sus manos una espada de doble filo,

7. Para ejecutar venganza sobre los paganos, —y— sobre las gentes
castigos.

8. Para atar a sus reyes con cadenas, y con grilletes de hierro a sus
nobles,

9. Para sobre ellos ejecutar el juicio escrito, este honor —lo-
tienen todos sus santos. Alabad al SENOR.

Salmo 150

Alabad al SENOR. A Dios en su santuario alabad-le—; en el firmamento
de su poder alabadle.

2. Por sus poderosos hechos alabadle, de acuerdo con su excelente
grandeza alabadle.

3. Alabadle al son de trompetas, con salterio y arpa alabadle.

4. Alabadle con tamborin y baile, con 6rganos e instrumentos de
cuerda alabadle.

5. Alabadle con potentes cimbalos, con cimbalos estruendosos alabadle.
6. Que todo lo que tenga aliento al SENOR alabe. —Si-, alabad al
SENOR.

Fin del Libro de los Salmos



